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Lodngelion
wedle MAdttheufd.

fgnd Dawidowegos fynd Avordhdmo-

wego. Avrahdm fofodsit IJfabdtd d
Ifabdt fpfodsit Jdhdbowar Jdhdtow lepak
fplodsit Jude ¢ brdéig iego.
3dé Judd fplodsit Perecd 9 Sdrdchd 35 Tdmd-
vy Perec lepat fplodsit Checrond. A Checron
fplodsit Ramd. Ram lepak fplodsit Hdmmi-
ndddwd, 3aé Hdmmindddro fplodsif vdch-
Bonar a LdchBon 1plodsit S3dlmond.
S3dlmon lepak fplodsit Bobdid 3 Rdchdwoy,
3dé Bobds fplfodsif Howedd 5 Ruthy a Ho-
wed fplodsit IBdiego.
JBdi lepak plodsit Ddwida Erolds ¢ Daroid
Erol 1plodsit Solomond 5 Vryaowey.
Solomon lepal fplodsit Rechdwehdmd, d
Rechdwehdm fplodsit Awijdmd.
Awijam lepak fplodsit Afer a Wa fplodsit
JoBafata. JoBafat lepat fplodsit Jorama
a Joram fplodsif Husijaba.

@s@i rodsdiu Jefufa Chriftar

1 Ksiegi rodzaju Jezusa Chrysta,
syna Dawidowego, syna Awraha-
mowego. 2 Awraham sptodzit
Isahaka, a Isahak sptodzit Jahako-
wa, Jahakow lepak sptodzit

Jude i bracig jego.

3 Za$ Juda sptodzit Pereca i Zara-
cha z Tamary, Perec lepak spto-
dzit Checrona, a Checron sptodzit
Rama. 4 Ram lepak sptodzit
Hamminadawa, za§ Hammina-
daw sptodzit Nachszona,

a Nachszon sptodzit Szalmona.

5 Szalmon lepak sptodzit
Bohaza z Rachawy, za$ Bohaz
sptodzit Howeda z Ruthy, a Ho-
wed sptodzit Iszajego.

6 Iszaj lepak sptodzit Dawida
krola, a Dawid krol sptodzit Solo-
mona z Urjaszowej. 7 Solomon
lepak sptodzit Rechawehama,

a Rechaweham sptodzit Awijama.
8 Awijam lepak sptodzit Ase,

a Asa sptodzit Joszafata.

9 Joszafat lepak sptodzit Jorama,
a Joram sptodzit Huzijaha.
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Augijabu lepakt fplodsif Jothamar a Jotham
iplodsit Achasar Achas lepak fplodsit Chicki-
jaba. Chickijabu lepat fplodsit NlenaBebar
a MenaBe fplodszit Amona. Amon lepak fplo-
S3it JoBijaba.

JoBijabu lepak fplodsit Jakimas a Jakim
fplodsit Jechanjaba ¢ bracig iegor c3afut 3a-
prowadsenia (do) Bawela. A po 3aprowa:
Sseniu (do) Bawela Jechanjal folodsif Sse-
altielas a Ssealtiel plodsit Jerubawela.
Serubawel lepat fptodsif Awibudas Arvoihud
lepat fplodsit Llijatimar a Lliatim fplodsit
Asora.

Wsor lepak fplodsit Cadobar a Cadok fptodsit
Amonar 3a$ Amon fptodsit Llibuda.

Llibud lepakb fplodsit Llehazaras 3aé Lle-
basar fplodsit Niattanar a Niattan fplodsit
Jabatowa.

Jabatow lepal fplodsif Josefa meia M-
vieys 3 Btorey vrodsif fip Jefus, Etdry nagwan
=Chriftujem.

A tak whech rodiaiow 0d Avrahama d3 do
Dawidd rodjaiow csternaseie: a 0d Dawida
a3 do sdprowadsenia (do) Bawela rodjaiow
csternascie: a 0O 3aprowadsenia (o) Bawe:
la a3 S0 Chryfta rodsaiow csternaseie.

A navodsenie Chriftufa tak byfo. Bo gdy
matka fego Maria srefowdna byla 3a Jofe-
far drsewoiey nii on wiedt do nieys snalesiond
brsemienng 0d Ducha swigtego.

A Jofef mg3 iey fprawiedlivoy bedge nie-
cheial fey = offariyé lecs byt vmyslit potaiem-
nie ig¢ odpuséic.

10 Huzijahu lepak sptodzit
Jothama, a Jotham sptodzit
Achaza, Achaz lepak sptodzit
Chickijaha. 11 Chickijahu lepak
sptodzit Menaszeha, a Menasze
sptodzit Amona. Amon lepak
sptodzit Joszijaha. 12 Joszijahu
lepak sptodzit Jakima, a Jakim
sptodzit Jechanjaha i bracia jego,
czasu zaprowadzenia (do) Bawe-
la. A po zaprowadzeniu (do) Ba-
wela Jechanjah sptodzit Szealtie-
la, a Szealtiel sptodzit
Zerubawela. 13 Zerubawel le-
pak sptodzit Awihuda, Awihud
lepak sptodzit Elijakima, a Elia-
kim sptodzit Azora.

14 Azor lepak sptodzit Cadoka,
a Cadok sptodzit Amona, zas
Amon sptodzit Elihuda.

15 Elihud lepak sptodzit Eleha-
zara, za$ Elehazar sptodzit Mat-
tana, a Mattan sptodzit Jahako-
wa. 16 Jahakow lepak sptodzit
Jozefa meza Mariej, z ktorej uro-
dzit sie Jezus, ktoéry nazwan
Chrystusem. 17 A tak wszech
rodzajow od Awrahama az do
Dawida rodzajow czternascie;

a od Dawida az do zaprowadze-
nia (do) Bawela rodzajow czter-
nascie; a od zaprowadzenia (do)
Bawela az do Chrysta rodzajow
czternascie. 18 A narodzenie
Chrystusa tak byto. Bo gdy mat-
ka jego Maria zrekowana byta za
Jozefa, drzewiej niz on wszedt
do niej, znaleziona brzemienng
od Ducha $wietego. 19 A Jozef
maz jej sprawiedliwy bedac nie-
chciat jej oskarzy¢ lecz byt umyslit
potajemnie jg odpuscic.
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A gdy to myslits oto dnjof Jehowy idwoif fig
mu wefnie mowige: Jofefie fynu Dawidow,
nieboy fig w3igé Nlaryg 3ong twgs bo co fig
wniey vrodsifor 0d Ducha swigtego feft.
A vrodsi fynas 9 nazowoie imig fego Jefufem,
bo ten [ud fwoy sachowa 0d griechow iych.
(A wiyftbo to bylo 3eby fig fpetnifo co rze-
csono 0d _fehowoy prses Provofa mowigee-
go: Oto panna brsemienna d vrodsi fynd, ¢
nasowief imig fego =Simmdnuelem:)
A octngwofy Jofef se fiu vesynit iako mu
voftasat anjof Jehoroy,
X w3igl Fone fwoigs d niepognal feys aj vro-
&3itd fynd fwvego pierworodnegos 9 nazwatl
imig fego Jefufem.
QI 6y fig narodsit Jefus w Beth:=lehemie
Judftiem, we Sniech Heroda Rrold/
oto =C3arnobsiginicy 0d wichodu prsvBli do
JeruBalimd mowige: Bdsie iefts Etory fig na-
rodsif Reol Judftis
Bo widsielismy gwiazde fego nd wichodu,
v prsyBlifing potfonic fie mu.
A vifgBarwBy Serod Rrol firwoivt fig 9 why-
tef Jerugalim snim.
X sebrawfy whytki Avcyoffiarniti ¢ Efieig
Tuduy pytat v nich gdsieby fie Chryfius rodsi¢
miaf.
A oni mu r3ebli: v Beth:=lehemie Juditiem.
Bo tak napifano pries Provoba: A ty Beth-
lebemie Lfratos nieciasniegfy feftes w ty-
gigcoch Judftich; 5 ciebie mi woynidsies Etory
pdnowaé bedsie ndd udem Jftaelftim.

3

20 A gdy to myslit, oto aniot
Jehowy jawit sie mu wesnie mo-
wiac: Josefie synu Dawidow, nie-
boj sie wzig¢ Marja zone twa, bo
co sie wniej urodzito, od Ducha
Swietego jest. 21 A urodzi syna,
i nazowie imie jego Jezusem, bo
ten lud swoj zachowa od grze-
chow jich. 22 (A wszystko to
byto zeby sie spetnito co rzeczo-
no od Jehowy przez Proroka
mowigcego: Oto panna brze-
mienna a urodzi syna, i nazo-
wiesz imie jego Himmanuelem.)
23 A ocknawszy Josef ze snu
uczynit jako mu roskazat aniot
Jehowy. 24 | wziat zone swoje,
a niepoznat jej, az urodzita syna
swego pierworodnego, i nazwat
imie jego Jezusem.

2 A gdy sie narodzit Jezus

w Beth-lehemie Judskiem, we
dniech Heroda Krola, oto
Czarnoksieznicy od wschodu
przyszli do Jeruszalima mowiac:
Gdzie jest, ktory sie narodzit
Krol Judski? 2 Bo widzielismy
gwiazde jego na wschodu,

i przyszlismy poktoni¢ sie mu.

3 A ustyszawszy Herod Krol
strwozyt sie i wszytek Jeruszalim
znim. 4 | zebrawszy wszytki
Arcyoffiarniki i ksieza ludu,
pytat u nich gdzieby sie Chry-
stus rodzi¢ miat. 5 A oni mu
rzekli: w Beth-lehemie Judskiem.
6 Bo tak napisano przez Proro-
ka: A ty Beth-lehemie Efrato,
nieciasniejszy jeste$ w tysigcoch
Judskich; z ciebie mi wynidzie,
ktory panowac bedzie nad
ludem Israelskim.
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Tedy Herod potdiemnie pripswawphy Csar-
nobsiginitis pytal v nich pilno csdfu vEdsa-
ney gwiazdy. A pofplaige fe do Beth:lehema
vsebl: Jdscie pytayéie fig pilno o pdcholeciuy
¢ gdy naydsiecie osnaymicie mis 3¢ y ia BedBy
potfonig fig femu.

A oni vffuchawpy Rrolaspofli. A oto gwias-
dar Btorg widsieli na wichodu la prsed nimi
a3 pryyBla ¢ ftanefa swierschu, gdsie byto
pachole.

A vyrsawBy gwiazde vradowali fig radoseig
wielfg bdrso.

XN wepli o dom/ ¢ ndlesli pdchole 5 ia-
vig matlg fego. N padaige Flaniali fie mu.
A otworsywhy fEarby fwes priyniesli mu
dary: stoto ¢ Badsidlo ¢ mivre.

A ognaymienie w3igwfy we énie 3eby fip nie-
wracali $0 Heroda; infg drogg wrocili fig do
froey Erainy.

A gdy oni odelir oto anjof Jehowy iawit
fie Jofefori we fiie r3ebgc: Witawhy wesmi
pachole v matle fego = a vefecs So Nlicraimu,
v bgds tams a3 gdy riebng tobie. Bo bedsie
Herod Bukaé pdcholgcia dby fe ftradic.

A on wftawBy wsigt pachole v matle fego w
nocyr 9 Bedt do Miicraimuy 9 byt tam a3 do
fEonania Herodowego.

(Aby fig fpetnifo co r3ecsono 0d Jehoroy prses
Prorota mowigeego: 3 Nlicraimu wyswatem
fyna mego.)

Tedy Herod vosrsawfy i3 ndsmian od Cidr-
nobsiginifow, sdgniewoat fig barso, poflat ¢
pomordowal whyttie pdcholptas Etére (byty)

4

7 Tedy Herod potajemnie
przyzwawszy Czarnoksiezniki,
pytat u nich pilno czasu ukaza-
nej gwiazdy. 8 A posytajac je
do Beth-lehema rzekt: Idzcie py-
tajcie sie pilno o pacholeciu,

a gdy najdziecie oznajmijcie mi,
ze i ja szedszy poktonie sie jemu.
9 A oni ustuchawszy Krola, po-
szli. A oto gwiazda, ktorg widzie-
li na wschodu, szta przed nimi,
az przyszia i staneta zwierzchu,
gdzie byto pachole.

10 A ujrzawszy gwiazde urado-
wali sie radoscig wielkg barzo.

11 1 weszli w dom, a nalezli pa-
chole z Marig matka jego. | pa-
dajac kfaniali sie mu. A otwo-
rzywszy skarby swe, przyniesli
mu dary: ztoto i kadzidto i mirre.
12 A oznajmienie wzigwszy we
$nie, zeby sie niewracali do He-
roda, inszg drogg wrocili sie do
swej krainy. 13 A gdy oni ode-
szli, oto aniot Jehowy jawit sie
Josefowi we $nie rzekac: Wstaw-
szy wezmi pachole i matke jego,
a uciecz do Micraimu, i badz
tam, az gdy rzekne tobie. Bo be-
dzie Herod szukac pacholecia
aby je straci¢. 14 A on wstaw-
szy wzigt pachole i matke jego
w nocy, i szedt do Micraimu, i byt
tam az do skonania Herodowe-
go. 15 (Aby sie spetnito co rze-
czono od Jehowy przez Proroka
mowigcego: z Micraimu wyzwa-
tem syna mego.) 16 Tedy
Herod ujrzawszy iz nasmian

od Czarnoksieznikow, zagniewat
sie barzo, postat a pomordowat
wszytkie pacholeta, ktore (byty)
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w Beth-lehemies 9 we whech granicach fegos
ode dwu lat y nizeys wedle csafu Ptorego fig
byt Sopytat 06 csarnotsiginitorv.
(Tedy fig foetnifo co r3ecsono 0d Jeremiafa
prorofa mowigeego.
Blos w Ramie ffyBans narsebanies placys ¢
wrsaft wielfi, Rachel placsgea = fynow froych
niedala fig veieBy¢ se ich niemaf.)
A gdy fEonat Herods oto dnjof Jehowy iavoil
fig we firie Jofeforoi o Niicraimie v3ekgc.
Witawiy weimi pdchole 9 matle fegor a id5i
do siemie Jftaelftiey. Bo pomdrli Btorsy
Bubdli duBe pdcholeéid.
A on witawiy wsigt pdchole v matke fego ¢
prsopedt do siemie Jfraelftiey.
A gdy offyBal 3¢ Archelaus Erolowaf nad
Judftg (siemig) miafto Herodd oyca froegos
bat fig tam i6¢) a osnaymienie w3iigwfy we
fnies 5dBedt wftrony -Balilftie.
X privBedBy wprowadsit fig dSo miafta r3e-
csonego LYazavet (aby fig fpetnifo co rzecsono
prses provobis i3 Yvazareyf¥im swoan bedsie.)
% onych lepat dnioch pripBedt Joban
ponursyéiel priepowieddige wpufty-
ni Judftiey v mowige:
Potaycie figr bo prsyblijylo fig Eroleftwo nie-
biefEie.
Ten bo (ieft) rzecsony 0d Liaiad provota mo-
wigcego: Blos wolaigeego wpuftyni: Gotuy-
cie droge panftes profte csprcie sciezti fego.
A ten Joban miaf odgienie froe 5 sierdci wiel-
bigdoweys a pas remienny ofolo biodr fego
a 3yoonoéé fego byla -ABridy v miod lesny.

5

w Beth-lehemie, i we wszech
granicach jego, ode dwu lat i nizej,
wedle czasu ktorego sie byt
dopytat od czarnoksieznikow.

17 (Tedy sie spetnito co rzeczono
od Jeremiasza proroka mowigce-
go: 18 Gtos w Ramie styszan, na-
rzekanie, ptacz, i wrzask wielki,
Rachel ptaczaca synow swych nie-
data sie ucieszyc ze ich niemasz.)
19 A gdy skonat Herod, oto aniot
Jehowy jawit sie we $nie Josefowi
w Micraimie rzekac: 20 Wstawszy
wezmi pachole i matke jego, a idzi
do ziemie Israelskiej. Bo pomarli
ktorzy szukali dusze pacholecia.
21 A on wstawszy wziat pachole

i matke jego i przyszedt do ziemie
Israelskiej. 22 A gdy ustyszat ze
Archelaus krolowat nad Judska
(ziemig) miasto Heroda ojca swe-
go, bat sie tam i$¢, a oznajmienie
wzigwszy we $nie, zaszedt wstro-
ny Galilskie. 23 | przyszedszy
wprowadzit sie do miasta rzeczo-
nego Nazaret (aby sie spetnito

CO rzeczono przez proroki, iz
Nazarejskim zwan bedzie.)

3 W onych lepak dnioch przy-
szedt Johan ponurzyciel przepo-
wiedajac wpustyni Judskiej i mo-
wigc: 2 Pokajcie sie, bo przyblizy-
to sie krolestwo niebieskie.

3 Ten bo (jest) rzeczony od
Izajasza proroka mowigcego:
Gtos wotajacego wpustyni: Gotuj-
cie droge panska, proste czyncie
$ciezki jego. 4 A ten Johan

miat odzienie swe z siersci
wielbtgdowej, a pas rzemienny
okoto biodr jego, a zywnos¢

jego byta Akridy i miod lesny.
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Tedy woypchodsitd do niego erozolimar ¢
wfiytla Judea v whytla ofolica Jordanfta.
X nursani byli w Jordanie 0d niego wysna-
waigey griechy foie.

A widsge wiele Saryseupow y Saduceufor
prsychodsgesyeh do grgidnia fegos vsebt fym:
wyrodbowie smifewis Eto vfazal wam vcie-
Eaé 0d privBlego gnievous

Cspricie prieto owoc godny potaiania. A -nie
flavocie mowige miedsy fobg: Oyca mamy
Awrdhdma.

Bo mowip wam; i3 moze Bog stamienia
tego witrsesic¢ dsieci Avordhdmonoi.

A fuj ¢ siebierd prsy Forseniu Srsew ledy.
Raide prieto drzewo niecspnigee owocu do-
bregos woycigte bedsie v w ogiert worsucone.
Jaé nurjam was w wodsie do pokaianias
lecs on co 3d mng idsfe mocnieyBy ieft nad
migs Etorego nie feftem doftoien botow nosic.
Ten was nuriaé bedsie w duchu swoigtem ¢
w ogniu,

Rtorego fopdtd wrece iegos 9 wyesysci boio-
wiffo fwofes ¢ sbierse pBenice froie do fpitle-
vsar & plevog fpali ogniem nieugaonym.
Tedy priyBedt Jefus 3 Balileie na Jordan
S0 Jobana nursdé fie 0 niego.

Joban lepakt sdbrdniaf mu riefge. Ja potrse-
buip nursaé fig 0d ciebies d ty do mnie id3ief5?
A odpowiedaige Jefus r3etf Eniemu; Liechay
teras bo tak prsyftoyno feft nam vypeinic
wiytle fpravwiedlivoosé, Tedy go -niechal.
A ponurzony Sefus wnet wyfigpif 35 wody,
d oto otworsply fie mu niebiofas ¢ widsiaf

6

5 Tedy wychodzita do niego
Jerozolima, i wszytka Judea

i wszytka okolica Jordanska.

6 | nurzani byli w Jordanie od
niego wyznawajacy grzechy swo-
je. 7 A widzac wiele Faryzeuszow
i Saduceuszow przychodzaczych
do grazania jego, rzekt im: Wyrod-
kowie zmijewi, kto ukazat wam
uciekac od przysztego gniewu?

8 Czyncie przeto owoc godny
pokajania. A nie stawcie mowigc
miedzy soba: Ojca mamy Awraha-
ma. 9 Bo mowie wam, iz moze
Bog zkamienia tego wskrzesic¢
dzieci Awrahamowi. 10 Ajuzi
siekiera przy korzeniu drzew lezy.
Kazde przeto drzewo nieczynigce
owocu dobrego, wyciete bedzie

i w ogien wrzucone. 11 Jac nu-
rzam was w wodzie do pokajania,
lecz on co za mng idzie mocniej-
szy jest nad mie, ktorego nie je-
stem dostojen botow nosic¢. Ten
was nurzac bedzie w duchu swie-
tem i w ogniu. 12 Ktorego fopata
wrece jego, i wyczysci bojowisko
swoje, i zbierze pszenice swoje do
spiklerza, a plewe spali ogniem
nieugaszonym. 13 Tedy przy-
szedt Jezus z Galileje na Jordan
do Johana nurzac sie od niego.

14 Johan lepak zabraniat mu rze-
kac: Ja potrzebuje nurzac sie od
ciebie, a ty do mnie idziesz?

15 A odpowiedajac Jezus rzekt
kniemu: Niechaj teraz, bo tak
przystojno jest nam wypetnic
wszytke sprawiedliwos¢. Tedy go
niechat. 16 A ponurzony Jezus
wnet wystapit z wody, a oto o-
tworzyty sie mu niebiosa, i widziat
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ducha Boisego sitepuigeego iabo golebid ¢
idgcego na fig.

A oto glos 3 niebios mowigey: Ten ieft fyn
moy mity, wEtorem polubifem.

@eby Jefus sawiedsion byl wpuftynig 0d
~~ Duchas aby Eufon 0d dyabla:

A gdy poscit dni csterdsiesci v nocy cster-
dsiescis potym fabngl.

X prsyftgpivopy Euficiel Eniemu vsebf: Sesli
fon Boiy ieftes rsecs aby Lamienie to chleba-
mi fig vesynifo.

A on odpowiedaige v3ebt: Llapifano: nie chle-
bem famym 39w bedsie csfowiet, ale Eaidym
flovoem woychodsgeym prses vita Boje.
Tedy wsigh iy dyabet do swigtego midftds ¢
poftawit iy na Besycie Eoscielnymy 9 v3elt mu:
Jesli ieftes fon Bosy rsué fig na dof. Lyapi-
fano bos i3 anjofom froym roffasat otobies d
na vefu poniofg cigs abys Eiedy nie obrasit o
Eamien nogi twoiey.

Riell mu Jefus: 3as napifano, Lvie bedsie
Busic Jehoroy Bogd troego.

3as wsigl iy dyabet nd gore wyfolg barsor ¢
vEazal mu wHtEi Froleftrod swidtd ¢ flawe
ichs 9 mowi mu: To whyftbo tobie dam iesli
pdddige pottonififie mi.

Tedy mowoi mu Jefus: Jo5 Ssatanie. La-
pifano bo: Jehowie Bogu twemu Eaniaé fig
bedsiefs v femu famemu ffuipé bedsiep.

Tedy saniechat go dyabels ¢ oto anjofowie
prsyftgpili y fuzgli mu.

A vityBawBy Jefus i3 Joban byt woydan, 3a-
Bedt do Balilefe.

ducha Bozego zstepujacego jako
gotebia a idacego na sie.

17 A oto gtos z niebios mowigcy:
Ten jest syn moj mity, wktorem
polubitem.

4 Tedy Jezus zawiedzion byt
wpustynig od Ducha, aby kuszon
od djabta. 2 A gdy poscit dni
czterdziesci i nocy czterdziesci,
potym taknat. 3 | przystapiwszy
kusiciel kniemu rzekt: Jesli syn
Bozy jeste$, rzecz aby kamienie
to chlebami sie uczynito.

4 A on odpowiedajac rzekt:
Napisano: nie chlebem samym
zyw bedzie cztowiek, ale kazdym
stowem wychodzacym przez usta
Boze. 5 Tedy wziat ji djabet do
Swietego miasta, i postawit ji na
szczycie koscielnym, i rzekt mu:

6 Jeslijestes syn Bozy rzuc sie

na dot. Napisano bo, iz aniotom
swym roskazat otobie, a na reku
poniosa cie, abys kiedy nie obra-
zit o kamien nogi twoje;j.

7 Rzekt mu Jezus: Zas napisano,
Nie bedziesz kusi¢ Jehowy Boga
twego. 8 Zas wziat ji djabet na
gore wysoka barzo, i ukazat mu
wszytki krolestwa $Swiata i stawe
ich, i mowi mu: 9 To wszystko
tobie dam, jesli padajac poktonisz
sie mi. 10 Tedy mowi mu Jezus:
Idz Szatanie. Napisano bo: Jeho-
wie Bogu twemu kfaniac sie be-
dziesz, i jemu samemu stuzy¢ be-
dziesz. 11 Tedy zaniechat go
djabel, a oto aniotowie przystapili
i stuzylimu. 12 A ustyszawszy
Jezus iz Johan byt wydan,
zaszedt do Galileje.
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Lwoan:

A opuscivofy Llazavet prayBedt v wprowadsit
fie 50 Rdpernaumd pomorftiego, wgranicach
Savoulonowych v Lieftalimoroych.

(Aby fig fpetnifo co riecsono pries Liaiafa
prorofa mowigeego:

=3temia Savoulonowa y siemia LTeftalimowoa,
(pr3y) drodze morftiey 3¢ Jordanem; Bali-
lea pogdnfta.

Lud mieflaigey w ciemnoseis vyrsaf swiatfo
wielbie: ¢ miegEaigeym w fironie 9 w cieniu
émierct, Swiatlo weflo iym.)

O tgd pocsgt Jefus praepowiedac  mowic:
Potaycie figr prsyblizplo fig bo Eroleftwo nie-
biejtie.

Chodsge lepat prsy morsu @alileyftiem vy-
r3al dwu bratu: -Ssymona riecsonego =Pio-
trem 9 Andrseia brata fego miecgee sie¢ dSo
morsar byli bo vybitwi, y movoi fym:

Joicie sa mngr a vegynip was robitwy ludst.
A oni vonet oftawiwBy sieci Bli 3d nim.

X poftgpivofy songd vyrial dSrugie dSwa brd-
tyr Jakoba JebedeuBowego v Jobana brdtd
iego wiodsi 35 SebedeuBem oycem iych, 3By-
waigce siect frooies 9 poswal fe. A oni wnet
oftawivfiy 1005 v oyca fregos poBli 3d nim.
X obchodsit whyitte Balileg Sefus: vezge
wilolach iych ¢ priepowiedaige Lwoanjelion
Broleftwar 9 lecsge whelbg niemocs ¢ whelkg
chorobg o ludu.

X wyBedt ftuch o nim na wHytle Syryig. N
wodsili do niego wBYtEL chores rosmaitemi
niemocami 9 bolesciami 3igtes y opetanes ¢
Tunatytis 9 paraliowates y vlecsal fe.

8

13 A opusciwszy Nazaret przy-
szedti wprowadzit sie do Kaper-
nauma pomorskiego, wgranicach
Zawulonowych i Neftalimowych.
14 (Aby sie spetnito co rzeczono
przez Izajasza proroka mowigce-
go: 15 Ziemia Zawulonowa i zie-
mia Neftalimowa, (przy) drodze
morskiej za Jordanem, Galilea
poganska. 16 Lud mieszkajacy
w ciemnosci, ujrzat swiatto wiel-
kie, a mieszkajagcym w stronie

i w cieniu Smierci, Swiatto weszto
jim.) 17 Od tad poczat Jezus
przepowiedac i mowic: Pokajcie
sie, przyblizyto sie bo krolestwo
niebieskie. 18 Chodzac lepak
przy morzu Galilejskiem ujrzat
dwu bratu: Szymona rzeczonego
Piotrem i Andrzeja brata jego
miecace sie¢ do morza, byli bo
rybitwi, i mowi jim: 19 Idzcie za
mna, a uczynie was rybitwy ludzi.
20 A oni wnet ostawiwszy sieci
szli za nim. 21 | postapiwszy
zonad ujrzat drugie dwa braty,
Jakoba Zebedeuszowego i Joha-
na brata jego wlodzi z Zebede-
uszem ojcem jich, zszywajace
sieci swoje, i pozwat je. 22 A oni
wnet ostawiwszy todzZ i ojca swe-
go, poszli za nim. 23 | obchodzit
wszystke Galileg Jezus, uczac
wszkotach jich, i przepowiedajac
Ewanijelion krolestwa, i leczac
wszelka niemoc, i wszelka choro-
be w ludu. 24 | wyszedt stuch

o nim na wszytke Syryja. | wo-
dzili do niego wszytki chore,
rozmaitemi niemocami i boles-
ciami zjete, i opetane, i lunatyki,

i paralizowate, i uleczat je.
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Bdtth: 5

X By 3a nim thumy mnogie 35 Galileie ¢ 5 S3ie-

igei miaft ¢ 3 Jevosolimy 9 5 Judeies ¢ 3 3d

Jordania.

Q[ vyrsawBy tfumy witgpit na gorgs a gdy
§iadl pr3yitgpili Enfemu vesniovoie fego.

X otworsywhy vita fe vesyt fe mowige:

= B10d39 sebracy Suchemy 3e ich feft Froleftwo

niebief¥ie.

Blodsy placsgeyr 3e cf veiefeni bedg.

Blodsy cifyr 3 cf 0dsiedsicsg stemip,

Blodsy Tacsngey 9 pragngey forawiedliwosdci,

je cf nafyceni bedg.

Blodsy mitosierni/ i3 ci vmitowani bedg:

Blodsy cspséei feccem 13 cf Bogd vyrsg.

Blodsy poboy csynigeys 3e cf fonmi Bojemi

naswani bedg.

Blodsy =prsesladowani dla fpravoiedlivoosci

3¢ ich feft Eroleftwo niebieftie.

Blodsy feftescie gdy was bedg Taiaés v prse-

gladowaés v mowi¢ Eajde ste (flowo) na was

tlamaige dla mnie.

Raduycie fig v wefelcie figs 3¢ saplata wafa

obfita wniebiefiech; tat bo priesladowali

provotis Etorsy (byli) prsed vami.

Wy ieftescie fol stemnas fesli lepal fol swie-

trseies csym foli¢ bpdg? do nicsego fig iuj nie

36003 chyba wyfypaé wen aby 30eptana 0d

Tudsi.

Wy feftescie swiatfo $wiata; niemoje fig

=miafto fFryé na wierschu gory pofojone.

Ani saiegaig Eaganca aby iy ftawiano pod

torsec/ ale na swiecsnits 3e Swieci whem

wdomu,

25 | szty za nim tlumy

mnogie z Galileje i z dziesiaci
miast, i z Jerozolim, i z Judeje,

i zza Jordania.

5 A ujrzawszy tumy wstapit

na gore, a gdy siadt, przystapili
kniemu uczniowie jego.

2 | otworzywszy usta swe uczyt
je mowiac: 3 Btodzy zebracy
duchem, ze ich jest krolestwo
niebieskie. 4 Btodzy ptaczacy,
ze ci ucieszeni beda. 5 Btodzy
ciszy, iz ci odziedziczg ziemie.

6 Btodzy tacznacy i pragnacy
sprawiedliwosci, ze ci nasyceni
beda. 7 Btodzy mitosierni, iz ci
umitowani beda. 8 Btodzy
czysci sercem, iz ci Boga ujrza.
9 Btodzy pokoj czyniacy, ze ci
synmi Bozemi nazwani beda.
10 Btodzy przesladowani dla
sprawiedliwosci, ze ich jest
krolestwo niebieskie. 11 Btodzy
jestescie gdy was beda fajac,

i prze$ladowag, i mowic kazde
zte (stowo) na was ktamajac dla
mnie. 12 Radujcie sie i weselcie
sie, ze zaptata wasza obfita
whiebiesiech; tak bo przeslado-
wali proroki, ktorzy (byli) przed
wami. 13 Wy jestescie sol ziem-
na; jesli lepak sol zwietrzeje,
czym soli¢ beda? Do niczego sie
juz nie zgodzi, chyba wysypac
wen aby zdeptana od ludzi.

14 Wy jestescie $wiatto Swiata;
niemoze sie miasto skry¢ na
wierzchu gory potozone.

15 Ani zazegaja kaganca aby

ji stawiano pod korzec, ale

na $wiecznik, ze Swieci

wszem wdomu.
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Lwoan:

Tak niech swoieci swoiatfo wape praed [udimi,
aby widsieli waBe dobre vesyntis v flawiliby
oyca waBegos Etory voniebiefiech.

Liie mnimaycie abym prypfedt roswipzaé
sabony albo provoti. Llie priyBedlem rojwig-
3aé ale wypetnic.

Prawdsiwie bo mowig wam, a3 pryeminie
niebo ¢ stemias fota fednas albo iedna Frefta
nie prseminie 0d satonu ai wiyftko bedsie.
Ktoby prseto rozwigsal iedno pryytazanie 3
toch namnieyBych, 9 vesptby tab ludsies na-
mniepBym swan bedsie wlroleftwie niebie-
ftiem. Rtoby lepal csonit v vespls ten wiel-
Eim nagvoan bedsie vobroleftwie niebieftiem.
Bo mowig wamy i} fesliby nie obfitowala
fprawiedliosé waBa wigcey nii Réigiey
v JaryseuBowos nie vonidsiecie do Erolefiwa
niebieftiego. StyReliscie i3 rsecsono ftarym:
Lrie 3abijef; d Etoby 3abil winien bedsie fgdu.
A ia movoip wam: {3 Eajdy gniewaigey fig na
brata fego winien bedsie fgdu. A Etoby viekt
bratu froemu Rakas winien bedsie Sboru. A
Etoby v3ett glupcser winien bedsie do gebenny
ogniftey.

Jesli pr3eto pryynosif dar twoy na oftars, a
tam wfpomnifi 5 brat twoy ma co nd cig/
Softaw tam dar twoy pred oftarsem; a id4
pierwey 3iednay fig sbratem twym, d tedy
pr3yBedhy praynies dar twooy.

Bgd3 sg0dlivy sfprsecsnibiem twoim vychio,
pobi feftes w drodse snim; aby cig wigc nie
wydat forsecsnit fedsiemus a fedsia wyda cip
z00pravocys 9 weiemnicg cig vorsuci.

IO

16 Tak niech swieci Swiatto wasze
przed ludzmi, aby widzieli wasze
dobre uczynki, i stawiliby ojca wa-
szego, ktory wniebiesiech. 17 Nie
mnimajcie abym przyszedt rozwie-
zac zakon, albo proroki. Nie przy-
szedtem rozwiezac, ale wypetnic.
18 Prawdziwie bo mowie wam, az
przeminie niebo i ziemia, jota jed-
na, albo jedna kreska nie przeminie
od zakonu az wszystko bedzie.

19 Ktoby przeto rozwigzat jedno
przykazanie z tych namniejszych,

i uczytby tak ludzie, namniejszym
zwan bedzie wkrolestwie niebie-
skiem. Ktoby lepak czynit i uczyt,
ten wielkim nazwan bedzie wkrole-
stwie niebieskiem. 20 Bo mowie
wam, iz jesliby nie obfitowata spra-
wiedliwos$¢ wasza wiecej niz Ksiezej
i Faryzeuszow, nie wnidziecie do
krolestwa niebieskiego. Styszeliscie
iz rzeczono starym: 21 Nie zabi-
jesz; a ktoby zabit winien bedzie
sadu. 22 A ja mowie wam: iz kazdy
gniewajacy sie na brata swego wi-
nien bedzie sadu. A ktoby rzekt bra-
tu swemu Raka, winien bedzie Zbo-
ru. A ktoby rzekt gtupcze, winien
bedzie do gehenny ognistej.

23 Jesli przeto przynosisz dar twoj
na oftarz, a tam wspomnisz iz brat
twoj ma co na cie, 24 Zostaw tam
dar twoj przed ottarzem, a idz pier-
wej zjednaj sie zbratem twym,

a tedy przyszedszy przynies dar
twoj. 25 Badz zgodliwy z sprzecz-
nikiem twoim rychto, poki jestes w
drodze znim; aby cie wiec nie wydat
sprzecznik sedziemu, a sedzia wyda
cie odprawcy, i wciemnice cie wrzuci.
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Bdtth: 5

Prawdsivoie mowoip tobie, nie voynidsief 3
ongd aj 0ddap oftatni Ewartnik.

StyBeliscie i3 r3ecsono piervoym: Yie be-
Ssief cudsolodyé;

Ja lepat mowip wam; i3 Eaidy Bto weyrsy
na niewiafte Bu po3gdaniu fey, fuj ig scudso-
Toil w fercu froem.

Co iesli ofo twoie prawe obraja cig/ voiymi
fe v r3ué od éiebies pojytecsniey bo tobie aby
saingt ieden 3 csfonfow twych d nie wHyftto-
by ciafo wrsucono do = gehenny.

Nesli prawa twoia veta obraja cigr odetni g/
v rsué od fiebies posytecsniey bo tobies aby
saingt ieden 3 csfonfow troych, a nie whyftto-
by ciato twoie wrsucono do gehenny.
Riecsono lepak) i3 iesliby Bto odpuscil jong
frooigs niech fey da Iift rozwodny.

A ia mowoig wamy i3 fesliby Fto odpuscit song
frogr oprocs riecsy porubftwar csyni ig cudso-
Toipé. N desliby Eto odpuBesong poigh cu-
dzofoiy.

Safig flyBeliscie i3 rsecsono ftarym: Lie prsy-
sigief Frspwos ale 0ddaB _Jehowie pryysieni
twoie,

Ja lepat mowip wam; abyscie fig owBeki nie
Elelis ani niebem, bo ftolica ieft Bosas

Ani stemigs i3 podnoet feft nog ifegos ani
Jevogolimem, i3 miafto ieft woieltiego Rrola,
ani glowg frog Flgé fig bedsiep.

Bo niemoief iednego wioja biatym, albo
csarnym vesynic,

Wiech lepak bedsie rsecs waBa: tals tak; nie
nies & coby wigcey nad to (byfo) se stego ieft.

10

26 Prawdziwie mowie tobie,

nie wynidziesz zonad az oddasz
ostatni kwartnik. 27 Styszeliscie
iz rzeczono pierwym: Nie be-
dziesz cudzotozy¢; 28 Ja lepak
mowie wam, iz kazdy kto wejrzy
na niewiaste ku pozadaniu jej,
juz jg zcudzotozyt w sercu swem.
29 Co jesli oko twoje prawe ob-
raza cie, wyjmi je i rzu¢ od sie-
bie, pozyteczniej bo tobie aby
zginat jeden z cztonkow twych

a nie wszystkoby ciato wrzucono
do gehenny. 30 Jesli prawa
twoja reka obraza cie, odetni jg,
i rzu¢ od siebie, pozyteczniej bo
tobie, aby zginat jeden z czton-
kow twych, a nie wszystkoby
ciato twoje wrzucono do gehen-
ny. 31 Rzeczono lepak, iz jesliby
kto odpuscit zone swoje, niech
jej da list rozwodny. 32 A ja mo-
wie wam, iz jesliby kto odpuscit
Zone swa, oprocz rzeczy porub-
stwa, czyni jg cudzotozy¢. | jesli-
by kto odpuszczong pojat, cu-
dzotozy. 33 Zasie styszeliscie

iz rzeczono starym: Nie przysie-
zesz krzywo, ale oddasz Jehowie
przysiegi twoje. 34 Jalepak
mowie wam, abyscie sie owszeki
nie kleli, ani niebem, bo stolica
jest Boza, 35 Aniziemig, iz
podnozek jest nog jego, ani Je-
rozolimem, iz miasto jest wiel-
kiego Krola, ani gtowg swa klac¢
sie bedziesz. 36 Bo niemo-
zesz jednego wiosa biatym,

albo czarnym uczynic.

37 Niech lepak bedzie rzecz wa-
sza: tak, tak; nie, nie, a coby wie-
cej nad to (byto) ze ztego jest.
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Lwoan:

StyBeliscie i3 rsecsono: OFo 3a ofor a 3¢b 3a

3¢b:

Ja lepat mowig wam, nie priecivoiaycie fig

stemuy ale fesli cig Eto vdersy po prawey cse-

[usci navoroé mu ¢ drugfey.

A chegeemu fig gdsi¢ stobgs v fubnie twoip

w3igér pusé mu 9 plafics.

A Etoby cig prsymufit na mile fedng/ 105 nim

Srote,

ProBgeemu cig dayr d 06 chegeego v ciebie

po3yespé nie odvoracay fig.

Styfeliscie i3 riecsono: Bedsief mifowaé

blisniego twegos a nienawidsie¢ bedsie nie-

prsyiacield twoego.

Ja lepat mowoip wam: Nifuycie nieprsyia-

cioly wafes dobrse cipicie nienawidsgeym

was;  modlcie fig 3a BLodigee was 9 prie-

gladuigee was.

Abyscie byli fynmi Oyca waBego Ptory wonie-

biefiech, i3 floncu froemu daie wichodsic¢ na

ste v dobras 9 SeBes fpuBcsa na fprawiedlive

9 niefpravwiedliwe,

Bo fesli mituiecie mituigee was, Etorg 3apla-

te macie? Asa 9 celnicy tego nie c3pnig?

X fesli posdrawiacie priyiacioly wape tylko

co obfitego cypnicied Asza ¢ celnicy taf nie

cspnig?

Bgdicie prieto wy doffonalis iato Oéfec waf

Etory voniebiefiech, doffonaly ieft.

%ilnuycie sfpravoiedlivoosci waBey nie c39-
ni¢ pried udimis ebyscie widsiani 0d

nich fesli bo nie tab 3aptaty niemacie v Oyca

wafego Etory woniebiefiech.

12

38 Styszeliscie iz rzeczono:
Oko za oko, a zab za zab.

39 Jalepak mowie wam, nie
przeciwiajcie sie ztemu, ale jesli
cie kto uderzy po prawej czelu-
$ci, nawro¢ mu i drugie;j.

40 A chcacemu sie sadzi¢ zto-
ba, i suknie twoje wzig¢, pusc
mu i ptaszcz. 41 A ktoby cie
przymusit na mile jedne, idz
znim dwie. 42 Proszacemu cie
daj, a od chcacego u ciebie po-
zyczyc¢ nie odwraca;j sie.

43 Styszeliscie iz rzeczono: Be-
dziesz mitowac blizniego twe-
go, a nienawidzie¢ bedziesz
nieprzyjaciela twego.

44 Ja lepak mowie wam:
Mitujcie nieprzyjacioty wasze,
dobrze czynicie nienawidzacym
was, i modlcie sie za szkodzace
was, i przesladujace was.

45 Abyscie byli synmi Ojca wa-
szego ktory wniebiesiech, iz
storicu swemu daje wschodzic¢
na zte i dobra, i deszcz spuszcza
na sprawiedliwe i niesprawie-
dliwe. 46 Bo jesli mitujecie mi-
tujace was, ktorg zaptate macie?
Aza i celnicy tego nie czynig?
47 |jesli pozdrawiacie przyja-
cioty wasze tylko, co obfitego
czynicie? Aza i celnicy tak nie
czynig? 48 Badzcie przeto wy
doskonali, jako Ociec wasz kto-
ry wniebiesiech, doskonaty jest.
6 Pilnujcie sprawiedliwosci
waszej nie czyni¢ przed ludzmi,
zebyscie widziani od nich,

jesli bo nie tak, zaptaty niema-
cie u Ojca waszego ktory
whniebiesiech.
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BPdtth: 6

Body prieto csmiff mifosierdsies nie trgh
prsed fobgs iato obtudnicy csynig whkolach
v w vlicacl aby flawieni 0d ludsi. Prawdsi-
wie mowig wam: odnohg saplate fwoig.

Ty lepat gdy c3ynif mifosierdsies niech nie
wie lewica twofas co c3yni prawica twoia.
Aby bylo twofe mifosierdsie witrytoseis a
Octec twoy widsgey v Frytoset ten 0dda to-
bie. A gdy fig modliff/ nie bedsief iako ob-
fudnicy, 5 nawidsg whkolach, ¢ na rogach
vlicsnych ftoige modli¢ figr aby iavono bylo
[udsiom. Prawdsivoie mowie wam, i3 odno-
Bg saplate foig.

Ty lepat gdy fie modlif/ wonids do Eomory
twey, a 3amEngwfy drswi twoier modl fig
opcu twemu w fFrytoscis a ociec twoy wi-
d3gcy w fErytoseis 0dda tobie na widotu.

A modlgc fig nie betbocéies iato pogdni. Ninde-
maig bo i} w wielomowieniu fvem, wyftu-
chani bedg.

Lrie pryppodobaycie fig pryeto ipm. YWie bo
Ociec waB csego potrsebuiecies pierwey ni3
go prosicie,

Tak prieto modlcie fig wy: Oyese naf Etorys
w niebiefiech.

Lriech fig svoipci imip twooie. Lliech prypdsie
Eroleftwo twoie.

Lriech bedsie wola twoia iako w niebie v na
stemi. Chleb naff powBedsienny day nam d3i-
fia. R odpusé nam dtugi nafes fako 9 my 0d-
puBcsamy Stuznifom nagym.

nie wwodi nas w pofufenie; ale nas
wybaw 06 sfego. Amen.

13

2 Gdy przeto czynisz mitosier-
dzie, nie trab przed soba, jako
obtudnicy czynig wszkotfach

i w ulicach, aby stawieni od ludzi.
Prawdziwie mowie wam: odno-
szg zaptate swoje. 3 Ty lepak
gdy czynisz mitosierdzie, niech
nie wie lewica twoja, co czyni
prawica twoja. 4 Aby byto twoje
mitosierdzie wskrytosci, a Ociec
twoj widzacy w skrytosci ten
odda tobie. 5 A gdy sie modlisz,
nie bedziesz jako obtudnicy, iz
nawidza wszkotach, i na rogach
ulicznych stojac modli¢ sie, aby
jawno byto ludziom. Prawdziwie
mowie wam, iz odnoszg zaptate
swoje. 6 Ty lepak gdy sie mo-
dlisz, wnidz do komory twej,

a zamknawszy drzwi twoje,
modl sie ojcu twemu w skryto-
$ci, a ociec twoj widzacy w skry-
tosci, odda tobie na widoku.

7 A modlac sie nie betkoccie,
jako pogani. Mniemaija bo iz

w wielomowieniu swem, wystu-
chani beda. 8 Nie przypodobaj-
Cie sie przeto jim. Wie bo Ociec
wasz czego potrzebujecie,
pierwej niz go prosicie.

9 Tak przeto modicie sie wy: Oj-
cze nasz ktorys w niebiesiech.

10 Niech sie $wieci imie twoje.
Niech przydzie krolestwo twoje.
11 Niech bedzie wola twoja jako
w niebie i na ziemi. 12 Chleb
nasz powszedzienny daj nam dzi-
sia. 13 | odpus¢ nam dtugi nasze,
jako i my odpuszczamy dtuzni-
kom naszym. 14 | nie wwodz
nas w pokuszenie, ale nas
wybaw od ztego. Amen.
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Lwoan:

Jesli bo odpuscicie ludsiom vpadti icl 0d-
pusci wam ofiec waf niebiefti. (Tesli lepak
nie odpuscicie ludsiom, ani Ociec waf odpu-
éci vpadtow waBych.)

A gdy poscicies nie bgdicie iabo obfudnicy
Bwasnymi. Bo Bpecsg twarsy fwoies aby
iavono byfo Tudsiom 3 pofcsg. Prawdsivie
mowig wamy i3 odnofig saplate fwoig.

Ty lepal gdy poscif namaszy glowe twoigs d
twars twoig vmyis abys nie iavony ludsiom,
i3 poscif. Ale Oycu twemu w 3abrytoseis a
oéfec trooy widsgey w 3abrytosei 0dda tobie.
Lrie fEarbeie fobie fEarbow na siemis gdsie mol
v £d3a Bpecgs v gdsie sfodsiefe priefopywaig
9 Fradng.

Starbcie lepat fobie fEarby w niebies gdsie
ani moly ant rd3a nie Bpecgs y gdsie stodsiete
nie prsefopywaig ani Fradng.

Bo gdsie feft fFarb wahs tam bedsie ¢ ferce
wage.

Ragancem ciafa feft ofo: iesliby prieto ofo
twoie iednoftayne byfo, wiytlo ciato twoie
swiatle bedsie. A fesliby ofo twoie 3te byfos
wiyitbo cialo twoie ciemne bedsie.

Jesli prieto swoiatlo Etore w tobie ciemno-
écig feft/ (Jama) ciemnos¢ iabo wielta?
3aden nie moie dSwiema panom stujpé. Bo
albo fednego nienawidsie¢ bedsies a dSrugiego
mitowaé, albo iednego tryymaé fig bedsies a
drugiego 3aniedba. LTie mosecie Bogu flujpé
v Nammonowi.
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15 Jesli bowiem odpuscicie lu-
dziom upadki ich, odpusci wam
ociec wasz niebieski. (Jesli lepak
nie odpuscicie ludziom, ani Ociec
wasz odpusci upadkow waszych.)
16 A gdy poscicie, nie badzcie
jako obtudnicy kwasnymi. Bo
szpecza twarzy swoje, aby jawno
byto ludziom iz poszcza. Prawdzi-
wie mowie wam, iz odnoszg zapfta-
te swoje. 17 Ty lepak gdy poscisz,
namazy gtowe twoje, a twarz two-
je umyj, abys nie jawny ludziom,
iz poscisz. 18 Ale Ojcu twemu w
zakrytosci, a ociec twoj widzacy
w zakrytosci odda tobie.

19 Nie skarbcie sobie skarbow na
ziemi, gdzie mol i rdza szpeca,

i gdzie ztodzieje przekopywaja

i kradng. 20 Skarbcie lepak sobie
skarby w niebie, gdzie ani mol, ani
rdza nie szpeca, i gdzie ztodzieje
nie przekopywaja ani kradna.

21 Bo gdzie jest skarb wasz, tam
bedzie i serce wasze. 22 Kagan-
cem ciafa jest oko: jesliby przeto
oko twoje jednostajne byto,
wszytko ciato twoje Swiatte be-
dzie. A jesliby oko twoje zte byto,
wszystko ciato twoje ciemne be-
dzie. 23 Jesli przeto swiatto ktore
w tobie ciemnoscia jest, (sama)
ciemnos¢ jako wielka?

24 Zaden nie moze dwiema pa-
nom stuzyc. Bo albo jednego nie-
nawidzie¢ bedzie, a drugiego
mitowac, albo jednego trzymac
sie bedzie, a drugiego zaniedba.
Nie mozecie Bogu stuzy¢

i Mammonowi.
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Bdtth: 7

Dla tego mowig wams nie troficscie fig o
duBe wafe cobyscie iedli ani o ciato wafe w
cobyscie fig obfocsyli. Llie duBali wigtha nij
Fpoonosé? a ciafo nij odsienie?

Weyrsycie na ptati niebieftie i3 nie fieig ani
ings ani sbieraig do fpitlersoros a ociec waf
niebiefti 3pwi fe; azascie vy nie dalefo waj-
nieyfy ni ons

A Bto 3was troficsge fig mose pravloipé nad
w3roft frvoy Tobied feden?

A o odsiende co fig troficsecie? YOyrosumieycie
Fwiaty polne, iabo voftgs nie robig ani prsg-
8g. A mowig wam, i3 ani Solomon we
wfyttiey flawie froey tat vbrany nie byt iako
ieden 3 nich. Co fesli trarog polng dsifia bedg-
¢gr a futro ig do pieca miecgs Bog tak prsy-
odstevoar nie dalefoli wigcey was matovoierni?
Prseto nie troBescie fig mowige: co feéé be-
dsiemy albo co pi¢ bedsiem, abo w co fig pr3y-
bieva¢ bedsiem?

Bo whego tego pogani fubaig. Wie bo Ociec
waf niebiefti i3 potrsebuiecie tego whego.
Ssubaycie lepal pierwey Erolefiwa Bosego
9 fpraviedlimwosci fegor a to whytlo bedsie
wam prsyloiono.

Prseto nie troBescie fig o futros bo futro tro-
fEa¢ fig bedsie o fig. Dofyé dniowi (na) stosci
iego.

mie fadscie aby was nie fgdzono.

Bo Etorym jgdem fgdsicies fadseni be-
Ssiecies v v Btorg miare miersycies odmierso-
no bedsie wam.

Co lepat patrsyh preta w ofu brata twegor

IS

25 Dla tego mowie wam, nie
troszczcie sie o dusze wasze co-
byscie jedli ani o ciato wasze w
cobyscie sie obtoczyli. Nie duszali
wietsza niz zywnos¢? a ciato niz
odzienie? 26 Wejrzycie na ptaki
niebieskie, iz nie siejg ani zng, ani
zbieraja do spiklerzow, a ociec
wasz niebieski zywi je, azascie
wy nie daleko wazniejszy niz oni?
27 A kto zwas troszczac sie moze
przytozy¢ nad wzrost swoj tokiec
jeden? 28 A o odzienie co sie
troszczecie? Wyrozumiejcie kwia-
ty polne, jako rostg, nie robig ani
przeda. 29 A mowie wam, iz ani
Solomon we wszytkiej stawie
swej tak ubrany nie by, jako je-
den z nich. 30 Co jesli trawe po-
Ing dzisia bedaca, a jutro jg do
pieca miecg, Bog tak przyodzie-
wa, nie dalekoli wiecej was mato-
wierni? 31 Przeto nie troszczcie
sie mowigc: co jes¢ bedziem,
albo co pi¢ bedziem, abo w co
sie przybierac¢ bedziem?

32 Bo wszego tego pogani szu-
kaja. Wie bo Ociec wasz niebie-
ski, iz potrzebujecie tego wsze-
go. 33 Szukajcie lepak pierwej
krolestwa Bozego i sprawiedli-
wosci jego, a to wszytko bedzie
wam przytozono. 34 Przeto

nie troszczcie sie o jutro, bo

jutro troskac sie bedzie o sie.
Dosy¢ dniowi (na) ztosci jego.

7 Nie sadzcie aby was nie sadzo-
no. 2 Bo ktorym sagdem sadzicie,
sadzeni bedziecie, i w ktorg mia-
re mierzycie, odmierzono

bedzie wam. 3 Co lepak pa-
trzysz preta w oku brata twego,
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Lwoan:

a bieryma, Etore w ofu twoiem, nie bacsyf<
Albo iato rsecses bratu twemu: Lliechay wy-
rsuce pret 3 ofa twegos a oto biersmo w ofu
twoiems

Obtudnifu, wyrsué pierwoey biersmo 3 ofa
twegor a tedy prieyrsyh wyrsucic pret 3 ofa
brata twego.

Lrie dawaicie swigtego plom, nie mieccie pe-
vef waBych pried swinies by ich wige nie po-
deptalty nogami froemis a obrociwBy figs by
was nie podrapali.

Proscie a dano wam bedsies Bubaycie a nay-
Ssiecies Boaccie a otworig wam.

Bo Fajdy profigey bierses a Bubaigey naydu-
ier a Bolacgcemu otwarsaig.

Albo Etory feft 5 waf csfowiel, Etoregoby pro-
§it fyn fego o chlebs asa by mu Sat Eamieri?

A fesliby ryby prosits asaby weia dat femus
Jeslije prieto wy 5Ii bpdgcr vmiecie (dary)
dobre dawaé dsieciom waBym, iafo wigcey
Ociec waf Etory w niebiefiech da dobra pro-
Bgcym go.

YWHytko prieto cobolwietbyscie cheieli aby
wam csynili ludsies tak v voy cspicie im. Ten
bo feft 3afon ¢ prorocy.

Wchodicie prses wogitie wrotas bo praeftrone
wrotas 9 Berofa droga wiodgea do ftracenia,
a mnod3y 1g wehodsgey pries nig.

Bo wgftie wrotas 9 ciafina droga wiodgea do
jywotas a malo feft nayduigeych ong.
Pilnuycie fig 0 fatByroych provofow Etorsy
pr3ychodsg Bwam w Batach oweiycls a we-
wngtrs 1g wilcy Svapiedni.

16

a bierzma, ktore w oku twojem,
nie baczysz? 4 Albo jako rze-
czesz bratu twemu: Niechaj wy-
rzuce pret z oka twego, a oto
bierzmo w oku twojem? 5 Ob-
tudniku, wyrzu¢ pierwej bierz-
mo z oka twego, a tedy przej-
rzysz wyrzucic¢ pret z oka brata
twego. 6 Nie dawajcie swietego
psom, nie mieccie peret waszych
przed swinie, by ich wiec nie
podeptaty nogami swemi, a ob-
rociwszy sie, by was nie podra-
pali. 7 Proscie a dano wam be-
dzie, szukajcie a najdziecie, ko-
taccie a otworza wam. 8 Bo
kazdy proszacy bierze, a szuka-
jacy najduje, a kotacgcemu
otwarzaja. 9 Albo ktory jest z
wasz cztowiek, ktoregoby prosit
syn jego o chleb, aza by mu dat
kamien? 10 A jesliby ryby prosit,
azaby weza dat jemu? 11 Jeslize
przeto wy zli bedac, umiecie
(dary) dobre dawa¢ dzieciom
waszym, jako wiecej Ociec wasz
ktory w niebiesiech da dobra
proszacym go. 12 Wszytko
przeto cokolwiekbyscie chcieli
aby wam czynili ludzie, tak i wy
czyncie im. Ten bo jest zakon

i prorocy. 13 Wchodzcie przez
waskie wrota, bo przestrone
wrota, i szeroka droga wiodaca
do stracenia, a mnodzy sg wcho-
dzacy przez nie. 14 Bo waskie
wrota, i ciasna droga wiodaca do
zywota, a mato jest najdujacych
one. 15 Pilnujcie sie od fatszy-
wych prorokow ktorzy przycho-
dza kwam w szatach owczych,

a wewnatrz sg wilcy drapiezni.
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BPdtth: 7

O owocow iych posnacie fe. Aza 3bieraig 3
ciernia winne fagodys albo 3 oftu figi?

Tak wheltie dSrzewo dobre owoce dobre c3y-
nir a ste drzewo owoce 3le csyni.

Lrie mose Sobre drzewo owocow stych c39-
nié¢, ani dSrzewo sfe owocow dobrych cypnic.
Wielkie Srsewo nie cspnigee owocu dobrego
wyftefaigs 9 w ogien miecg.

A tak 00 owocow fych posnacie fe.

Lrie Eazdy mowigey mi: Panies Panies voni-
dsie do Proleftwa niebieftiegos ale csynigey
wolg Oyca mego niebieftiego.

NMinodsy riefg mi w on dsien: Panie; Pa-
nies nie twoimli imienfem provofowalismy?
X twoim imieniem c3arty wyrsucsalismy?
X twoim imieniem mocy mnogie csynilismy?
A tedy fpovotem imy i3 nigdy nie snatem was,
odeidicie odemnies robotnicy nieprawosci.
YielEi prseto Eto mip fluchas ffow tych mo-
ich 9 c3yni ies pryypodobie go me3owi rosum:
nemuy Etory sbudowat dom fwoy na fEale.

X 1padt defics a pr3yhly vsebis y wialy wia-
tryr 9 napadly on dom/ a nie vpadls bo sato-
jon byt na ftale.

A wfelti ffuchaygey migs flow tych, a nie
csynigey ichs, pryypodoban bedsie meiowi
glupiemu, Etory sbudowal dom fwoy na
piaftu.

X foadt Sefesr a prayhly vsebis v wialy wia-
tryr a vdersyly w on doms 9 vpadt; ¢ byt
vpadet fego wielfi

) ftato fig gdy fFoncsyt Jesus flowa tes u-
miewaly fig tfumy nad naukqg iego.

7

16 Od owocow jich poznacie je.
Aza zbierajg z ciernia winne jago-
dy, albo z ostu figi? 17 Tak wszel-
kie drzewo dobre owoce dobre
czyni, a zte drzewo owoce zte czy-
ni. 18 Nie moze dobre drzewo
owocow ztych czyni¢, ani drzewo
zte owocow dobrych czyni¢.

19 Wszelkie drzewo nie czynigce
owocu dobrego wysiekaja, i w
ogien mieca. 20 A tak od owo-
cow jich poznacie je.

21 Nie kazdy mowigcy mi: Panie,
Panie, wnidzie do krolestwa nie-
bieskiego, ale czynigcy wolg Ojca
mego niebieskiego. 22 Mnodzy
rzeka mi w on dzien: Panie, Panie,
nie twoimli imieniem prorokowali-
$my? | twoim imieniem czarty wy-
rzuczali$my? | twoim imieniem
mocy mnogie czynilismy?

23 A tedy spowiem im, iz nigdy
nie znatem was, odejdZcie ode-
mnie, robotnicy nieprawosci.

24 Wszelki przeto kto mie stucha,
stow tych moich i czyni je, przypo-
dobie go mezowi rozumnemu,
ktory zbudowat dom swoj na ska-
le. 25 | spadtdeszcz a przyszty
rzeki, i wiaty wiatry, i napadty on
dom, a nie upadt, bo zatozon byt
na skale. 26 A wszelki stuchajacy
mie, stow tych, a nie czyniacy ich,
przypodoban bedzie mezowi gtu-
piemu, ktory zbudowat dom swoj
na piasku. 27 | spadtdeszcz,

a przyszty rzeki, i wiaty wiatry,

a uderzyty w on dom, i upadt;

i byt upadek jego wielki

28 | stato sie gdy skonczyt Jezus
stowa te, zumiewaty sie ttumy
nad nauka jego.
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Lwoan:

Byt bo vezgey fe iabo wiladsg maiger a nie
iabo Doftorowie.

Oy lepat Bedt 3gdrys By sa nim tfumy

mnogie. A oto tredowaty privBedy

potfonit fie mu r3efge: Panies iesli chcep
mojef mig ocspscic.
A sciggngropy vebe dSotbngt fie go Sesus,
mowige: Cheer bgds cs9ft. N vonet ocsyseit fig
trgd dego. XN mowi mu Jesus: Patrs
abyé nifomu nie powiedal, ale id5 vtaj fig
Offiarniforois a donies dar Etory pryytaszat
Moidef na swiadectwo fym.
A gdy whedl do Rapernaumar prsyhedt do
niego Setnit profge go.
X mowige: Panies pacholg moie lezy w domu
paralizowate ofrutnie fig mecsge.
X mowi mu Jesus: Ja Bedfy vlecse ie.
A odpowiedaige Setnit vsebt: Panies nie fe-
ftem Softofen abys pod dach moy whedt ale
tolfo riecs flowos a slecsone bedsie pacholp
moie. Bo ¢ fa cstowiet feftem pod wiladsgs
maige pod jobg sofnierses a mowip temu: J&3
v 1d3ie; a Srugiemu pr3vds ¢ priyehodsis a
nievoolnifovoi memu: Ucson tor 9 cyoni.
A vffyBawhy Jesus 3adsiwowat figs ¢ vyebt
idgeym 3a jobg: Pravwdsivoie mowip wam, ani
w Jsraelu tak wielkiey wiary nie nalasfem.
A mowig voam: 5 mnodsy 0d wichodu ¢ 3a-
chodu prigidgs ¢ figdg 5 Abrahamem; Jsa-
abiem ¢ Jabobem w Eroleftwie niebiefEiem.
A fynowie Eroleftroa woyrsuceni bedg do ciem:
nosci srongtrsney, tam bedsie placs ¢ 3grs9ta-
nie 3gb.

18

29 Byt bo uczacy je jako wtadza
mMajac, a nie jako Doktorowie.

8 Gdy lepak szedt zgéry, szty

za nim ttumy mnogie. 2 A oto
tredowaty przyszedszy pokitonit
sie mu rzekac: Panie, jesli chcesz
mozesz mie oczyscic.

3 Aciagnawszy reke dotknat
sie go Jezus, mowigc: Chce, badz
czyst. | wnet oczyscit sie trad
jego. 4 | mowi mu Jezus: Patrz
abys nikomu nie powiedat, ale
idZ ukaz sie Offiarnikowi, a donies
dar ktory przykazat Mojzesz na
$wiadectwo jim. 5 A gdy wszedt
do Kapernauma, przyszedt do
niego Setnik proszac go. 6 | mo-
wigc: Panie, pachole moje lezy

w domu paralizowate okrutnie
sie meczac. 7 | mowi mu Jezus:
Ja szedszy ulecze je. 8 A odpo-
wiedajac Setnik rzekt: Panie, nie
jestem dostojen abys pod dach
moj wszedt, ale tylko rzecz stowo,
a zleczone bedzie pachole moje.
9 Boija cztowiek jestem pod
wtadzg, majac pod sobg zotnie-
rze, a mowie temu: Idz, i idzie;

a drugiemu przydz, i przychodzi,
a niewolnikowi memu: Uczyn to,
i czyni. 10 A ustyszawszy Jezus
zadziwowat sig, i rzekt idgcym za
soba: Prawdziwie mowie wam,
ani w Izraelu tak wielkiej wiary
nie nalaztem. 11 A mowie wam:
iz mnodzy od wschodu i zachodu
przyjda, i siedg z Abrahamem,
Izaakiem i Jakobem w krolestwie
niebieskiem. 12 A synowie kro-
lestwa wyrzuceni bedg do ciem-
nosci zwnetrznej, tam bedzie
ptaczi zgrzytanie zab.
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ARselt Jesus Setniforoi: J03s a iabos uwofe-
391 niech bedsie tobie. X vsdrowione byfo
pacholg fego oney godsiny.

X pr3vBedfy Jesus w dSom Piotrow, vyrial
swiebre fego legegr a gorgeste niemoggeg.
X Sotbngt fie vebi feys a opuscila ig gorgestar
v witala a ffusyia ipm.

A gdy byt wiecsor, prapwoiedli Eniemu opgtane
mnogies ¢ voyrsucat dSuchy flowem, ¢ whytli
chore vlecsyl.

Aby fie wypelnito co rsecsono pries Lsaiaa
provofa mowigcego: Ten niemocy naBe prsy-
iglr v choroby nofit.

Widsge lepat Jesus ttumy wielbie ofofo
fiebies Bazal (fpm) is¢ na drugi brieg.

A prsyBedhy ieden Doctors rielt mu: Ucsy-
cielus poyde 3a tobgs gdsie fedno poydsief.

X mowi mu Sesus: LiBki iamy maig, a pta-
¢y niebiefcy gniazdar a fyn cstowiecsy nie ma
gosie gfowy priychylic.

Drugi 3a$ 5 vesniow fego rielt mu: Panie,
Sopusé mi piervoey odysécs a pogriesé oyca
mego. A Jesus raelt mu: Jo5 30 mngs a niech
mactwi griebig fwoie martwe,

A gdy whedl do Todsi/ Bli 3¢ nim vegniowie
iego. A oto niepogoda byla na morsus e fod3
tongla pod watamis a on fpatl.

X prsyftgpivofy (uczniowie) wibudszili go
mowige: Panies sachoway nas giniemy.

X mowi im: Co leblivoi feftescie mafo voferni?
Tedy witawBys 3agrosit wiatrom 9 morsu
v byla wielta cifia.

I9

13 Rzekt Jezus Setnikowi:

Idz, a jako$ uwierzyt, niech be-
dzie tobie. | uzdrowione byto pa-
chole jego onej godziny.

14 | przyszedszy Jezus w dom
Piotrow, ujrzat swiekre jego leza-
€3, a goraczka niemogaca.

15 | dotknat sie reki jej, a opusci-
ta jg goraczka, i wstata a stuzyta
jim. 16 A gdy byt wieczor, przy-
wiedli kniemu opetane mnogie,
i wyrzucat duchy stowem,

i wszytki chore uleczyt. 17 Aby
sie wypetnito co rzeczono przez
Izajasza proroka mowigcego: Ten
niemocy nasze przyjat, i choroby
nosit. 18 Widzac lepak Jezus
tlumy wielkie okoto siebie, kazat
(jim) is¢ na drugi brzeg.

19 A przyszedszy jeden Doctor,
rzekt mu: Uczycielu, pojde za
tobg, gdzie jedno pojdziesz.

20 | mowi mu Jezus: Liszki jamy
maja, a ptacy niebiescy gniazda,
a syn cztowieczy nie ma gdzie
gtowy przychyli¢. 21 Drugi zas
z uczniow jego rzekt mu: Panie,
dopus¢ mi pierwej odys¢, a po-
grzesc ojca mego. 22 A Jezus
rzekt mu: IdZz za mng, a niech
martwi grzebia swoje martwe.
23 A gdy wszedt do todzi, szli za
nim uczniowie jego.

24 A oto niepogoda byta na mo-
rzu, ze todz toneta pod watami,
aonspat. 25 | przystapiwszy
(uczniowie) wzbudzili go mo-
wigc: Panie, zachowaj nas ginie-
my. 26 | mowi im: Co lekliwi je-
ste$cie mato wierni? Tedy wstaw-
szy, zagrozit wiatrom i morzu,

i byta wielka cisza.
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Lwoan:

A Tudsie dsivoowoali fig mowige: Jaboroy feft

tens {3 v wiatry v morse ffuchaig go?

A gdy prsyBedt na drugi brsegs So Eraiu

Gergefenftiegor sabiegli mu Swa opetani

sgrobow wyRedBy/ frodsy wielces 3¢ nie mogl

nift ong droge mingc.

A oto wolali mowige: Co nam ¢ tobie fe-

suffe fonu Bo3y? PriyBedles tu prsed csafem

mec39¢ nas.

A byto niedalefo 0d nich ftado swini wielkie

pafione.

A czarci prosili go mowige: Yesli voyrsucaf

nass dSopusé nam odnié¢ w ftado swini.

N ryelt im: Jdscie. Oni prieto wyBedBy

odeBli w ftado swinis a oto ryucifo fig ftado

gwini po brsegu do morjar ¢ posdychaly w

wodach.

A Btorsy paslis pouciebali. R BedBy do mia-

fta opowiedsieli wiytlo 9 co bylo § opgtane-

mi. X oto wiytbo miafto wykfo na fpotbanie

Jesufowois 9 vyrsawfy go prosilis aby wy-

Bedt 5 ich granic,

@wﬁebﬁy do Todsi priewiost figr ¢ pr3y-
Bedt So fwego miafia.

A oto pryyniefiono mu paralizowategos na

Todu ledgeego. N vyrsawphy Jesus wiare ipchy

v3ebt paralizowatemu: Ufay fonu, odpuicsaig

fig tobie grsechy twoie.

A oto niektorsy 35 Dobtorow riekli w fobie:

Ten blugni.

A vyrsawfy Jesus mysli ich, vzebl: Ciemu

wy myslice sfosci w fercach wafych?

20

27 A ludzie dziwowali sie, mo-
wigc: Jakowy jest ten, iz i wiatry
i morze stuchajg go?

28 A gdy przyszedt na drugi
brzeg, do kraju Gergesenskie-
go, zabiegli mu dwa opetani
zgrobow wyszedszy, srodzy
wielce, ze nie mogl nikt ong
droge mina¢. 29 A oto wotali
mowigc: Co nam i tobie Jezu-
sie synu Bozy? Przyszedtes tu
przed czasem meczy¢ nas.

30 A byto niedaleko od nich
stado swini wielkie pasione.

31 A czarci prosili go mowiac:
Jesli wyrzucasz nas, dopus¢
nam odni¢ w stado $wini.

32 | rzektim: Idzcie. Oni przeto
wyszedszy, odeszli w stado $wi-
ni, a oto rzucito sie stado Swini
po brzegu do morza, i pozdy-
chaty w wodach.

33 A ktorzy pasli, pouciekali.

| szedszy do miasta opowie-
dzieli wszytko i co byto z opeta-
nemi. 34 | oto wszytko miasto
wyszto na spotkanie Jezusowi,
i ujrzawszy go prosili, aby wy-
szedt z ich granic.

9 A wszedszy do todzi prze-
wiozt sie, i przyszedt do swego
miasta. 2 A oto przyniesiono
mu paralizowatego, na tozu le-
zacego. | ujrzawszy Jezus wiare
jich, rzekt paralizowatemu:

Ufaj synu, odpuszczajg sie
tobie grzechy twoje.

3 A oto niektorzy z Doktorow
rzekli w sobie: Ten bluzni.

4 A ujrzawszy Jezus mysliich,
rzekt: Czemu wy myslicie ztosci
w sercach waszych?
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Bo a co feft fatwiey rec: Odpuficsaig fig to-
bie grsechys albo rsec: YWitan a chods?
Abyscie prieto wiedsieli i3 wiadse ma fyn
csfowiecsy na siemi odpuficzaé griechy. Tedy
mowi paralijowatemu: YWitawhy weimi
Tose ftoes a 105 do domu twego.

X witawiy pofedt do domu fwego.

A vyrsawfy thumy Ssivoowaly figr ¢ Havoili
Bogar Etory daf wiladse takg ludsiom.

A prsechodsge Fesus 35 ongds vyriaf csforoie-
ta fiedsgeego na cler MatheuBem riecsonegor
9 mowoi mu: J&5 samng. N witawpy Fedt 3a
nim.

A gdy fiedsial w dSomus a oto mnodsy celnicy
y graefnicy prsyBedBy fiedsieli 5 Jesujem ¢ 3
vesniami fego.

A vyrzawBy Saryseufowies vsefli vesniom
fego: Prsecs 3 celniti 9 5 grsenymi ie y pife
naucsyciel wap?

A Jesus vffyBawBy vaebt im: Llie potrsebuig
30rowi lefarsas ale chorsy.

S3edBy lepat naucscie fig co feft: Nifofierdsia
cheg a nie ofiary. Bo nie prsyBedlem priysy-
waé fprawiedlivych, ale grsefnych (o poka-
iania).

Tedy prayftgpili do niego vesniowie Joba-
nanowi; mowige: Priecs my v SaryseuBo:-
wie poscimy wieles a vegniowie twof nie po-
Besg?

N r3ebt ipm Jezus: Aza mogg froatoroie fing-
ci¢ fig pobi snimi feft nowoseniad Prsydg le-
pat Snir gby 0d nich odigt bedsie nowosenia,
a tedy posci¢ bedg.

21

5 Bo a co jest tatwiej rzec: Od-
puszczaja sie tobie grzechy, albo
rzec: Wstan a chodz? 6 Abyscie
przeto wiedzieli iz wtadze ma
syn czlowieczy na ziemi odpusz-
czac grzechy. Tedy mowi para-
lizowatemu: Wstawszy wezmi
toze swe, a idz do domu twego.
7 | wstawszy poszedt do domu
swego. 8 A ujrzawszy tlumy
dziwowaly sig, i stawili Boga,
ktory dat wiadze taka ludziom.
9 A przechodzac Jezus z onad,
ujrzat cztowieka siedzacego na
cle, Matheuszem rzeczonego,

i mowi mu: IdZ zamna. | wstaw-
szy szedtza nim. 10 A gdy
siedziat w domu, a oto mnodzy
celnicy i grzesznicy przyszedszy
siedzieli z Jezusem i z uczniami
jego. 11 A ujrzawszy Faryze-
uszowie, rzekli uczniom jego:
Przecz z celniki i z grzesznymi
je i pije nauczyciel wasz?

12 A Jezus ustyszawszy rzekt im:
Nie potrzebuja zdrowi lekarza,
ale chorzy. 13 Szedszy lepak
nauczcie sie co jest: Mitosierdzia
chce a nie ofiary. Bo nie przy-
szedtem przyzywac sprawiedli-
wych, ale grzesznych (do poka-
jania). 14 Tedy przystapili do
niego uczniowie Johananowi,
mowiac: Przecz my i Faryzeuszo-
wie poscimy wiele, a uczniowie
twoi nie poszczg?

15 | rzektjim Jezus: Aza moga
swatowie smecic sie poki znimi
jest nowozenia? Przyda lepak
dni, gdy od nich odjet bedzie
nowozenia, a tedy poscic¢ beda.
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Lwoan:

Saden lepak nie nafywa faty plata swiesego
na Batg wiotchgr odeymuie bo supelnosé
frooip 0 Batyr ¢ gorBe priedarcie bywa.
Ani leig wina nowego w fundaki wiotches bo
fie pubaig fundakis ¢ wino fig wylewa ¢ fun-
Sati ging. Ale leig wino nowe do fundabow
nowych a obote cafe bywa.

To gdy im mowoit oto priefosony (niektory)
priypBedls v potfonif fig mu mowige: I3 corka
moia tevas fEonalas ale pr3yBedy wio vele
twoig na nig/ a ozpwie,

X witawBy Jesus Bedt sa nim 9 vesniowie
fego. A oto niewiafta pfynienie Frwfe cirpigea
dwanascie lat prsyftgpivfy 3 tyfu Sottnela
fie Braiu plaficsa fego.

Mowita bo wfobie: Jesli tylfo dotbng fig
plaBicsa fegor 30rowa bede.

A Jesus obrociwBy fig a vyriawhy ig vekt:
Ufay corbo, wiara twoia vsdrowila cig. N
s0rowa byla niewiafta 0d godsing oney.

A pr3yBedfy Jezus do domu (onego) priefo-
Jonegor 9 vyrsawpy picsti ¢ thum gwarsgey,
mowi im: Odepdsicie bo nie vmarfa panien-
Eas ale fiois 9 smialf fig § niego.

A gdy wygnany (by) tium, wHedBy wsigt ig
sa vebe v witafa panienta.

X wyBla wiesé ta na wHyftle siemip ong.

A gdy prsechodsit songd Jesuss Bli 3a nim
Swa slepi wolaige 9 mowige: Smifuy fig nad
nami panie; fynu Dawidow.

Boy lepak priphedt do dSomu prsyftgpili do
niego slepis ¢ mowi im fesus: Wiersycieli i3
to moge vezynic? Mowig mu: Tak panie.

22

16 Zaden lepak nie naszywa taty
ptata $wiezego na szate wiotcha,
odejmuje bo zupetnos¢ swoje

od szaty, i gorsze przedarcie
bywa. 17 Ani leja wina nowego
w sundaki wiotche, bo sie pukaja
sundaki, i wino sie wylewa i sun-
daki gina. Ale lejag wino nowe do
sundakow nowych, a oboje cate
bywa. 18 To gdy im mowit oto
przetozony (niektory) przyszedt, i
poktonit sie mu mowiac: 1z corka
moja teraz skonata, ale przyszed-
szy wioz reke twoje na nig, a ozy-
wie. 19 | wstawszy Jezus szedt za
nim i uczniowie jego. 20 A oto
niewiasta ptynienie krwie cirpiaca
dwanascie lat przystapiwszy

z tytu dotkneta sie kraju ptaszcza
jego. 21 Mowita bo wsobie: Jesli
tylko dotkne sie ptaszcza jego,
zdrowa bede. 22 A Jezus obro-
ciwszy sie a ujrzawszy ja rzekt:
Ufaj corko, wiara twoja uzdrowita
cie. | zdrowa byta niewiasta od
godziny onej. 23 A przyszedszy
Jezus do domu (onego) przetozo-
nego, i ujrzawszy piszczki i ttum
gwarzacy, 24 mowiim: Odejdzi-
cie bo nie umarta panienka, ale
spi, i $miali sie z niego. 25 A gdy
wygnany (byl) ttum, wszedszy
wziat jg za reke i wstata panienka.
26 | wyszta wiesc ta na wszystke
ziemie one. 27 A gdy przechodzit
zonad Jezus, szli za nim dwa $lepi
wotajac i mowigc: Zmituj sie nad
nami panie, synu Dawidow.

28 Gdy lepak przyszedt do domu
przystapili do niego $lepi, i mowi
im Jezus: Wierzycieli iz to moge
uczynic? Mowia mu: Tak panie.
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Tedy fig dottngt ocsu ipch mowige: YDedle
wiary wafiey niech wam bedsie.
N otworsyly fie ocsy ich. N sagrosif im e-
sus mowige: Patrscies aby fig Eto nie Sowie-
dsial. A oni wyBedBy rosflawili go po whyt-
Eiey stemi oney.
A gdy cf odelis oto priywoiedsiono mu csto-
wiefa nfemego opgtanego.
A gdy odegnat csarta priemowil niemy. N
dsiwowoaly fig tfumy mowige: LTigdy fie takb
nie siawifo o Jsraelu.
SJaryseufowie lepat mowili: Prses ftarBego
carta voygania carty.
X obchadsal Jesus miafta whytkier v wofi/
vezge whkolach ich ¢ priepowiedaige Lwoan-
jelion Eroleftwar v vidrawiaige wheltg cho-
robe v wieltg niemoc v ludu.
A vyrsawBy thumy frafowat fig onies 5 byl
fpracowant ¢ rofprofeni iako owce nie maig-
ce paftyrsa.
Tedy mowi vezniom frogm: Acs 3nivoo mno-
gies lecs vobotniforw mato.
Miodlcie fig prseto panu 3niwas aby wygnat
vobotnifi na 3niwo frooie.

Q[ pr3pswawiy dwanascie vezniow froycly

dat im wiadsg nad duchy niecsyftymi,

aby fe wyganialis 9 v3drawiali wielfg choro-
be v wielbg niemoc.
A dwanascie poffancow imiona 1g te: Pier-
wiy Symon rsecsony Plotr 9 Andrsey brat
iegor Jakob 3ebedeow, 9 Joban brat iego.
Silip v Barthotomieys Thomaf ¢ Natheup
celnits Jabob Alfeors, ¢ Tadeuf;

23

29 Tedy sie dotknat oczu jich
mowiac: Wedle wiary waszej
niech wam bedzie. 30 | otwo-
rzyty sie oczy ich. | zagrozitim
Jezus mowigc: Patrzcie, aby sie
kto nie dowiedziat. 31 A oni
wyszedszy rozstawili go po
wszytkiej ziemi onej. 32 A gdy
ci odeszli, oto przywiedziono
mu cztowieka niemego opeta-
nego. 33 A gdy odegnat czarta
przemowit niemy. | dziwowaty
sie thumy mowiac: Nigdy sie tak
nie zjawito w Izraelu.

34 Faryzeuszowie lepak mowili:
Przez starszego czarta wygania
czarty. 35 | obchadzat Jezus
miasta wszytkie, i wsi, uczac
wszkotach ich i przepowiedajac
Ewanjelion krolestwa, i uzdra-
wiajac wszelka chorobe i wszel-
ka niemoc u ludu. 36 A ujrzaw-
szy ttumy frasowat sie onie,

iz byli spracowani i rosproszeni
jako owce nie majace pastyrza.
37 Tedy mowi uczniom swym:
Acz zniwo mnogie, lecz robot-
nikow mato. 38 Modlcie sie
przeto panu zniwa, aby wygnat
robotniki na zniwo swoje.

10 A przyzwawszy dwanascie
uczniow swych, datim wiadza
nad duchy nieczystymi, aby je
wyganiali, i uzdrawiali wszelka
chorobe i wszelka niemoc.

2 A dwanascie postancow
imiona sg te: Pierwszy Symon
rzeczony Piotr i Andrzej brat
jego, Jakob Zebedeow, i Johan
brat jego. 3 Filip i Barthotomiej,
Thomasz i Matheusz celnik,
Jakob Alfeow, i Tadeus;
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Symon Rannitl, 9 Juda If¥ariotftis Etory
iy te3 36radsit.

Ty dwunascie poffal Jesus sapowiedsiaroy
im mowige: Yla droge poganow nie idicies a
do miafta Samarytanow nie wehodjcie.
Lecs idscie vacsey do owiec 3ginionych dSomu
Fsraelowego.

A BedBY praeporoiedayeie mowige: I3 prsy-
blijyto fig Eroleftroo niebieftie.

Lriemocne vdrawiaycie. Trgdowate ocspseiay-
cie. Martwe witrseBaycie. Csarty wyganiay-
cie. Darem wsigliscie; darem dawaycie.

Lrie nabywaycies stota ani svebras ani miedsi
S0 paforw waBych.

Vi tayificy na Svoges ni dSwou fukiens ni bo-
tow ni lafti. Bo Softoien robotnit saplaty
froey feft.

A do Etorego Eolwiet miafta albo wifi wni-
dsiecter voypytaycie Fto w niey doftoyny fefts
9 tam trwaycie a3 voynidsiecie,

A wehodsge do domu posdrawiayceie iy mo-
wige: Pofoy dSomowi temu.

A fesliby fednat on dom byt doftoyny, niech
prsyidsie pofoy waf nans a fesliby nie byt
doftoynys pofoy waf Ewam niech fie voroci.
A Etoby nie privigt was, aniby ffuchat ffow
wapych wychodsge 3 domu albo 3 miafta one-
go otrseénicie proch nog waBych.
Prawdsivwie mowie wam, [3ep bedsie 3iemi
Sodomftiey v Gomorftiey w Ssien jgdu nij
miaftu onemu.

Oto ia pofyfam was iafo owce w poysrsod

24

4 Symon Kannith, i Juda Iskar-
jotski, ktory ji tez zdradzit.

5 Ty dwunascie postat Jezus za-
powiedziawszy im mowiac:

Na droge poganow nie idzZcie,

a do miasta Samarytanow nie
wchodzcie. 6 Leczidzcie raczej
do owiec zginionych domu lzra-
elowego. 7 A szedszy przepo-
wiedajcie mowiac: 1z przyblizyto
sie krolestwo niebieskie.

8 Niemocne udrawiajcie.
Tredowate oczysciajcie. Martwe
wskrzeszajcie. Czarty wyganiaj-
cie. Darem wzieliscie, darem da-
wajcie. 9 Nie nabywaijcie, ztota
ani srebra, ani miedzi do pasow
waszych. 10 Ni tajistry na dro-
ge, ni dwu sukien, ni botow ni
laski. Bo dostojen robotnik za-
ptaty swej jest. 11 A do ktorego
kolwiek miasta albo wsi wni-
dziecie, wypytajcie kto w niej
dostojny jest, i tam trwajcie az
wynidziecie. 12 A wchodzac do
domu pozdrawiajcie ji mowiac:
Pokoj domowi temu.

13 A jesliby jednak on dom byt
dostojny, niech przyjidzie pokoj
wasz nan, a jesliby nie byt do-
stojny, pokoj wasz kwam niech
sie wroci. 14 A ktoby nie przyjat
was, aniby stuchat stow waszych
wychodzac z domu albo z mia-
sta onego otrzesnicie proch
nog waszych. 15 Prawdziwie
mowie wam, |zej bedzie ziemi
Sodomskiej i Gomorskiej

w dzien sadu niz miastu
onemu. 16 Oto ja posytam

was jako owce w pojsrzod
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wilforo. Bgdicie praeto rosumni iako weio-
wies a nielodlivi fabo golebie.

A oftrsegayeie fip 0d Tudsi. Bedg wydawaé
was 50 sborow y w Bolach froych bicsowaé
was begdg.

X pr3ed ftavofty a Rrole wodseni bedsiecie
na $wiadeftwo im ¢ poganom.

A gdby was wydadsgs nie trofeseie figs iako
albo co byscie mowilis dSano bo wam bedsie
w oney godsinie cobyscie mowoili.

Bo nie wy ieftescie mowigeys ale duch Oyca
waBego mowi¢ bedsie w was.

YD9da lepak brat brata na smieré y ociec d3ie-
cig. X powftang dsieci na rodsiciele a sabijaé
fe bedg. N bedsiecie miersionymi v whech
prse imig mofe. Rto lepal wytrwoa do Forcas
ten sachoroan bedsie.

A gdy was priesladowaé bedg v miedcie tem,
veiebaycie So infego. Prawdsivie bo mowip
wam: nieftoricspcie miaft Jsraclowoycls aj
pr3ydsie fyn cstovoiecsy.

Liie ieft vesen nad vesyeielas ani niewolnik
nad pana fego.

Dofpé vesnfowoi by byl fafo vesyeiel fegos
a nievoolnit iako pan iego. Jesli domorve-
go gofpodarsa Beelsebubem nazwalis iato
wigcey domovoniti fego?

Prseto nie boycie fig ich. LTic bo nie ieft 3a-
Erytegor co by nie miato byé odbrytos v vta-
fonego co by fig nieobjaroifo.

Co mowig wam v ciemnosci movocie na
gwiatle; a co w vBy flyBycier opowiedayeie
na dachoch.

25

wilkow. BadZcie przeto rozumni
jako wezowie, a nieszkodliwi
jako gotebie. 17 A ostrzegajcie
sie od ludzi. Bedg wydawac was
do zborow i w szkotach swych
biczowac¢ was beda.

18 | przed starosty a Krole wo-
dzeni bedziecie na Swiadestwo
im i poganom. 19 A gdy was
wydadzg, nie troszczcie sie, jako
albo co byscie mowili, dano bo
wam bedzie w onej godzinie
cobyscie mowili. 20 Bo nie wy
jestescie mowiacy, ale duch Ojca
waszego mowi¢ bedzie w was.
21 Wyda lepak brat brata na
$mierc i ociec dziecie. | powsta-
na dzieci na rodziciele a zabija¢
je beda. 22 | bedziecie mierzio-
nymi u wszech prze imie moje.
Kto lepak wytrwa do korica, ten
zachowan bedzie. 23 A gdy
was przesladowac bedg w mie-
$cie tem, uciekajcie do inszego.
Prawdziwie bo mowie wam: nie-
skonczycie miast Izraelowych, az
przydzie syn cztowieczy. 24 Nie
jest uczen nad uczyciela, ani nie-
wolnik nad pana swego. 25 Do-
sy¢ uczniowi by byt jako uczyciel
jego, a niewolnik jako pan jego.
Jeslidomowego gospodarza Be-
elzebubem nazwali, jako wiecej
domowniki jego?

26 Przeto nie bojcie sie ich. Nic
bo nie jest zakrytego, co by nie
miato by¢ odkryto, i utajonego
co by sie nieobjawito.

27 Co mowie wam w ciemnosci
mowcie na $wiatle, a co

w uszy styszycie, opowiedajcie
na dachoch.
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Lwoan:

A nie boycie fig sabijaigeych ciator a duffe nie
moggcych 3abic, boycie fig racsey moggcego ¢
duBe v cialo 3atracié w Gebennie,

Aza nie dwoa wrobla priedaig 3a Afjarions?
A ieden 3 nich nie padnie na stemie bes Oyca
wafego.

Wafke lepat v wiofy glowne whytkie poli-
c3one 9.

Llie boycie fig prsetos wiele wroblow prie-
noficie voy.

YWielEi prseto Bto mip wysna prsed udimi,
wysnam go ¢ fa prsed Oycem moim niebie-
fEim. A Bto by Folwiek saprsal fig mnie pried
[udsmis 3aprse fie go ¢ ia prsed Oycem moim
niebieftim.

Liie mniemaycies abym pr3oBedt puficzaé po-
Eoiu; nie pryyBedlem puficsaé poboius ale mie-
c3a. Bo prayhedfem rozdwoic cstowieka 3 oy-
cem fegos y corbe 3 matfg feys ¢ niewiaftle 3
gwiefrg fey.

A nieprsyiacioly (bedg) cstowiefori domoro-
nicy fego.

Kto mituie oyca albo matbe nad mip nie ieft
mig doftofen. N Eto mituie fyna abo corke nad
migs nie feft mig Softoien.

Kto tei nie bierse Frypia fvegor a nie idsie
samng, nie ieft mig doftoien.

Lrapduigey dufe fwoigs ftraci ig; a vtraca-
igey dufe fwoie Sla mnies nadsie ig.

Kto prsyimuie was, mnie prsyimuies a Fto
mnfe priyimuies pripimuie onego Eto mig
poftat.

26

28 A nie bojcie sie zabijajacych
ciato, a dusze nie mogacych za-
bi¢, bojcie sie raczej mogacego
i dusze i ciato zatraci¢ w Gehen-
nie. 29 Aza nie dwa wrobla
przedajg za Assarion? A jeden

z nich nie padnie na ziemie bez
Ojca waszego.

30 Wasze lepak i wtosy gtowne
wszytkie policzone sa.

31 Nie bojcie sie przeto, wiele
wroblow przenosicie wy.

32 Wszelki przeto kto mie
wyzna przed ludZzmi, wyznam
go i ja przed Ojcem moim nie-
bieskim. 33 A kto by kolwiek
zaprzat sie mnie przed ludzmi,
zaprze sie go i ja przed Ojcem
moim niebieskim. 34 Nie mnie-
majcie, abym przyszedt pusz-
czac pokoju; nie przyszedtem
puszczac pokoju, ale miecza.
35 Bo przyszedtem rozdwoi¢
cztowieka z ojcem jego, i corke
z matka jej, i niewiastke z Swie-
kra jej. 36 A nieprzyjacioty
(beda) cztowiekowi domow-
nicy jego. 37 Kto mituje ojca
albo matke nad mie nie jest
mie dostojen. | kto mituje syna
abo corke nad mig, nie jest mie
dostojen. 38 Kto tez nie bierze
krzyza swego, a nie idzie zamnga,
nie jest mie dostojen.

39 Najdujacy dusze swoje, straci
ja; a utracajacy dusze swoje dla
mnie, najdzie ja.

40 Kto przyjmuje was, mnie
przyjmuje, a kto mnie przyjmu-
je, przyjmuje onego kto mie
postat.
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Rto prygimuie provofa w imip provofas 3a-
plate provoctg wesmie. N Bto priyimuie fpra-
wiedliwego w imig fprawiedliwego, aplate
fprawiedliwego wesmie.
X Eto by wypoil iednym smalych tych csafe
(0ody) simney, tylfo w imig vesniar pravodsi-
wie mowig wamy nie ftraci saplaty fofey.
udy fPoncsof Jesus sapowoiedsi dwa-
nascig vesniom frooim, praefedt 5 ongd
e3¢ 9 priepowiedaé vomiesciech iych.
A Joban offyBawhy w wigsieniu vezynki
Chryftufowe, poffawBy dwu vesniu fwoick,
v3eft mu: Tyli feffes Etory maff pryysés abo
inego csefamy?
A odpowiedaige Jesus rsebf ipm: S3edfy
opowiedscie Jobanowis co widsicie ¢ fly-
Bycie.
Slepi prieglgdaigr a chromi chodsgs tredo-
waci ocsyBesaig figr v gluBy flyBgr martwi
powitaigs a vbodsy Lwanjelion pryyimuig.
A blogi iefts Eto fig nie obrasi o mig.
A gdy oni poBlir nacsgt Jesus mowié
ttumom o Jobanie: Csego wyBliscie do pu-
feyni napatesyé fie? Trscing 0d wiatru chwie-
igcey fig?
Ale co wyliscie widsiec? Cstowieka wo migk-
tie Baty vbranego? Oto Btorsy migktie Baty
noBgr w domiech Eroleroftich fg.
Ale co wyBliscie widsiec? Prorota Tak mo-
wig wam, 9 obficiey nij provota.
Ten bo ieft o Etorym napifano: Oto ia pofy-
fam pofta mego pr3ed oblicsem twoim, Etory
sgotuie droge twoig pried tobg.

27

41 Kto przyjmuje proroka w

imie proroka, zaptate prorocka
wezmie. | kto przyjmuje sprawie-
dliwego w imie sprawiedliwego,
zapfate sprawiedliwego wezmie.
42 | kto by wypoit jednym zma-
tych tych czasze (wody) zimnej,
tylko w imie ucznia, prawdziwie
mowie wam, nie straci zaptaty
Swojej.

11 A gdy skonczyt Jezus zapo-
wiedzi dwanascie uczniom swo-
im, przeszedt z onad uczyc¢ i prze-
powiedac wmiesciech jich.

2 A Johan ustyszawszy w wiezie-
niu uczynki Chrystusowe, postaw-
szy dwu uczniu swoich, 3 rzekt
mu: Tyli jestes ktory masz przysc,
abo inego czekamy? 4 A odpo-
wiedajac Jezus rzekt jim: Szedszy
opowiedzcie Johanowi, co widzi-
cie i styszycie. 5 Slepi przeglada-
ja, a chromi chodzy, tredowaci
0CzyszCzajq sie, i gluszy stysza,
martwi powstaja, a ubodzy Ewan-
jelion przyjmuja. 6 A btogi jest,
kto sie nie obrazi o mie. 7 A gdy
oni poszli, naczat Jezus mowi¢
ttumom o Johanie: Czego wyszli-
$cie do pustyni napatrzyc sie?
Trzciny od wiatru chwiejacej sie?
8 Ale co wyszliscie widzie¢? Czto-
wieka w miekkie szaty ubranego?
Oto ktorzy miekkie szaty nosza,
w domiech krolewskich sa.

9 Ale co wyszliscie widziec?
Proroka? Tak mowie wam, i obfi-
ciej niz proroka. 10 Ten bo jest

o ktorym napisano: Oto ja posy-
tam posta mego przed obliczem
twoim, ktory zgotuje droge
twoje przed toba.
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Lwoan:

Prawdsivoie mowie wam: Yiie powftal mig-
839 narvodsonymi 5 niewiafts wigthy nad
Jobana ponursyciela; lecs mnieyBy w Erole-
ftwie niebieftim, wipty naden feft.

Ode dnia lepat Johana ponursyciela a3 poty,
Eroleftwo niebieftie groalt cierpis  groattor:-
nicy chwytaig fe.

Bo whytcy prorocy y sabon a3 do Jobana
prorofowali.

A esli cheecie prsyiges ten ieft Seliafs Etory
miaf pr3ysc.

Rto ma vy ffuchaé niechay fI9By.

Romu lepat pryppodobam rod ten? Podob-
ny feft pacholetom na targu fiedsgeym ¢ wo-
Taigeym Bu towarsyBom frwvoim.

X movoigeym: Piffalismy wam, a nie tanco-
waliscie; navsebalismy vwam, a nie plataliécie.
Prsypedt bo Joban ani iedsger ani piiger a
mowig: C3arta ma.

PrsyBedt fon csfowiecsy fedsge ¢ pitger a mo-
wig: Oto cstowiel 3artof v winopijear Celni-
Fom prsyiaciel v grsepnifom; v vipravwiedli-
wiona ieft mgdrosé od dsiect froych.

Tedy nacygt faiaé miaftam w Erorych fig d3ia-
Ty rogmaite mocy fegos i3 fig niepobaialy
Biada tobie Chorasynie. Biada tobie Betly-
faidanies i3 gdyby w Tyrze v w Sydonie dsia-
Ty fie te mocys Btore fig S3iaty w was davono-
by w worse v w popiele Eaiali fig.

YWEakse mowig wam: Tyrowi y Sydonowi
[3e9 bedsie w Ssfen jgdny nii voam.

A ty Rapernaumie Etorys fig a3 So nieba wy-
w9l ai So pietla Sciggnion bedsies. Bo

28

11 Prawdziwie mowie wam:

Nie powstat miedzy narodzony-
mi z niewiast, wietszy nad Joha-
na ponurzyciela; lecz mniejszy
w krolestwie niebieskim, wietszy
naden jest. 12 Ode dnia lepak
Johana ponurzyciela az poty,
krolestwo niebieskie gwatt cier-
pi, i gwattownicy chwytaja je.

13 Bo wszytcy prorocy i zakon
az do Johana prorokowali.

14 A jesli chcecie przyjac, ten
jest Heliasz, ktory miat przysc.

15 Kto ma uszy stuchac niechaj
styszy. 16 Komu lepak przypo-
dobam rod ten? Podobny jest
pacholetom na targu siedzacym
i wotajagcym ku towarzyszom
swoim. 17 | mowigcym: Piskali-
$my wam, a nie tancowaliscie;
narzekalismy wam, a nie pfakali-
$cie. 18 Przyszedt bo Johan ani
jedzac, ani pijac, a mowia: Czarta
ma. 19 Przyszedt syn cztowieczy
jedzaci pijac, a mowia: Oto czto-
wiek zartok i winopijca, Celnikom
przyjaciel i grzesznikom; i uspra-
wiedliwiona jest madros¢ od
dzieci swych. 20 Tedy naczat
taja¢ miastam w ktorych sie dzia-
ty rozmaite mocy jego, iz sie nie-
pokajaty 21 Biada tobie Chora-
zynie. Biada tobie Bethsaidanie,
iz gdyby w Tyrze i w Sydonie
dziaty sie te mocy, ktore sie dzia-
ty w was, dawnoby w worze i w
popiele kajali sie. 22 Wszakze
mowie wam: Tyrowi i Sydonowi
|zej bedzie w dzien sadny niz
wam. 23 A ty Kapernaumie kto-
rys sie az do nieba wywyszyt, az
do piekta sciggnion bedziesz. Bo
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Btth: 12

5d9by w Sodomach dsialy fig te mocys Etore

fie w tobie dsialys trwafyby ai do dnia Osi-

fteyBego.

WHakse mowie wamy i3 stemi Sodomiftiey

[3e9 bedsie vo dsien fgdnys nij tobie.

O onem csafie odpowiadaige Jesus rsebi:

Wysnawam tobie Oycser panie nieba ¢ 3ie-

mies i} 3abryles to 0d mgdrych v rosumnycly

a objawiles niemovoigtfom:

Tat Oyczer i3 tab byla dobra wola pried

tobg.

YWiytko mi feft podano 0d oyca moiego. Lecs

nift nie sna fyna tylfo Ociecs ni Oyca Eto snay

tylbo fyn, ¢ fesliby Fomu cheial fyn objawic.

Prspdicie do mnie wHytey fpracowani y ob-

cigienis a ia vipoboig was.

Wejimicie farsmo mofe na fig 9 naucseie fig

ode mnie; bo cichy iejtem ¢ poforny fercem, a

naydsiecie odpocsynienie Sufam woafem.

Bo iarsmo moife woczasnes a bryemig moie

leBEie {eft.

%tem csafie Bedl Jesus wfoboty pries
sbojar a vesnfowde fego Tabnelis ¢ na-

cseli rwoaé Blofie ¢ fesc.

Jaryseuowie lepat vyrsawfhy rvsebli mu:

Oto vesniowie twof c3ynig cseqo fig nie godsi

c3yni¢ w fobote?

A on v3ebt im: Llie csptaliscie co vezynit Da-

wid goy tak igl v Ftorsy 5 nim?

Jako wiedt w dom Boiys a chleby pokfadne

iadl) Etorych fig mu niegodsito fesé/ ani tym

Btorsy snim bylis tylfo offiarnibom famyms

Albo nie cyptaliscie wzabonies i3 offiarnicy

29

gdyby w Sodomach dziaty

sie te mocy, ktore sie w tobie
dziaty, trwatyby az do dnia dzi-
siejszego. 24 Wszakze mowie
wam, iz ziemi Sodomskiej I1zej
bedzie w dzien sadny, niz tobie.
25 W onem czasie odpowiada-
jac Jezus rzekt: Wyznawam tobie
Ojcze, panie nieba i ziemie, iz
zakrytes to od madrych i rozum-
nych, a objawites niemowiat-
kom: 26 Tak Ojcze, iz tak byta
dobra wola przed toba.

27 Wszytko mi jest podano od
ojca mojego. Lecz nikt nie zna
syna tylko Ociec, ni Ojca kto zna,
tylko syn, i jesliby komu chciat
syn objawic. 28 Przydzcie do
mnie wszytcy spracowani i ob-
Cigzeni, a ja uspokoje was.

29 WeZmicie jarzmo moje na sie
i nauczcie sie ode mnie, bo cichy
jestem i pokorny sercem, a najdzie-
cie odpoczynienie duszam wa-
szem. 30 Bo jarzmo moje wcza-
$ne, a brzemie moje lekkie jest.
12 W tem czasie szedt Jezus
wsoboty przez zboza, a ucznio-
wie jego fakneli, i naczeli rwac
ktosie i jes¢. 2 Faryzeuszowie
lepak ujrzawszy rzekli mu:

Oto uczniowie twoi czynig cze-
go sie nie godzi czyni¢ w sobo-
te? 3 Aon rzektim: Nie czytali-
$cie co uczynit Dawid gdy tak
jati ktorzy z nim?

4 Jako wszedtw dom Bozy,

a chleby poktadne jadt, ktorych
sie mu niegodzito je$¢, ani tym
ktorzy znim byli, tylko offiarni-
kom samym? 5 Albo nie czy-
taliscie wzakonie, iz offiarnicy
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Lwoan:

wlosciele foboty gralcgs a bes winy fg.
Mowig lepat wamy i3 nad Eosciol wipthy ieft
tu,

Ale gdybyscie wiedsieli co feft: Yifosierdsia
chegr a nie offiarys nigdybyscie nie ofgdsali
nievoinnych.

Bo panem feft y fobocie fyn csfowiecsy.

A poftgpivoiy 5 ongd prsyhedt do Bloly ich;
A oto csfowiet byt tam vebe maige fuchg
v fpytali go mowige: BGodsili fig wioboty
vidrawiaé? — aby go oftariyli.

A on r3ebt im: Rtory 5 was cstowiet maigey
fedng owcgs @ wpadlaby wfobote do iamys a
nie vyigtby fey, y nie podniofts

Dalebo prieto priewyBa cstowiet owcee. A
tat godst fig v foboty dobrse cspnic.

Tedy mowi cstowiefori: Sciggni rebp twoig
v sciggngl: v smocnifa fig 36rowg iabo Sru-
ga. SaryseuBowie lepal wyBedfy rade vesy-
nili nany iak by go satvacili. A Jezus srozu-
miawfy 3aBedt 5 ongd.

X Bly sa nim thumy mnogies ¢ v3dérovoit
whech ich.

X sagrosit im/ aby go iavonym nie cyonili,
aby fig wypetnifo co riecsono pries Liaiaha
prorofa mowigcego:

Oto ftuga moy Etorego obratem, vmifowany
moy w Etorem fobie polubita Sufia moia. Po-
Toje Sucha mego nany a 160 poganom opowie.
Prawowaé fig nie bedsier ani sawolas ani
vityBy Eto naulicach glofu fego.

Trséeing fEruBoney nie stamies a Inu tlaigee-
go nie 3agafi/ a3 wyrsuct do swoycigfiwa fgd.

30

wkosciele soboty gwatca, a bez
winy s3. 6 Mowie lepak wam,

iz nad kosciot wietszy jest tu.

7 Ale gdybyscie wiedzieli co
jest: Mitosierdzia chce, a nie of-
fiary, nigdybyscie nie osadzali
niewinnych. 8 Bo panem jest

i sobocie syn cztowieczy. 9 A
postapiwszy z onad przyszedt
do szkoty ich; 10 A oto cztowiek
byt tam reke majac sucha, i spy-
tali go mowiac: Godzili sie wso-
boty uzdrawia¢? — aby go
oskarzyli 11 A on rzekt im: Ktory
z was cztowiek majacy jedne
owce, a wpadtaby wsobote do
jamy, a nie wyjatby jej, i nie pod-
niost? 12 Daleko przeto prze-
wysza cztowiek owce. A tak go-
dzi sie w soboty dobrze czynic.
13 Tedy mowi cztowiekowi:
Sciggni reke twoje, i sciagnat: i
zmocnifa sie zdrowg jako druga.
14 Faryzeuszowie lepak wy-
szedszy rade uczynili nan, jak by
go zatracili. A Jezus zrozumiaw-
szy zaszedtzonad. 15 |szty za
nim ttumy mnogie, i uzdrowit
wszech ich. 16 | zagrozitim, aby
go jawnym nie czynili, 17 aby
sie wypetnito co rzeczono przez
Izajasza proroka mowigcego:

18 Oto stuga moj ktorego obra-
tem, umitowany moj w ktorem
sobie polubita dusza moja. Poto-
ze ducha mego nan, a sad poga-
nom opowie. 19 Prawowac sie
nie bedzie, ani zawota, ani usty-
szy kto naulicach gtosu jego.

20 Trzsciny skruszonej nie zta-
mie, a Inu tlajgcego nie zagasi,
az wyrzuci do zwyciestwa sad.
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X na imig fego pogani vfaé bedg.

Tedy pryywiedsion Eniemu opetany, slepy
i nfemy, 9 v36rowil gos tak i3 slepy v niemy
v mowoit § widsial.

X sumievoaly fig thumy whytbier a mowity:
Lrie tenli ieft fyn Dawidow?

Saryseufowie lepat vffyBawfy mowili: Ten
nie voyrsuca csartow; tylfo pries Beelsebuba
ftarfego nad csarty.

A wiedsge Jesus mysli iychy vaelt ipm: YORel-
Bie Eroleftoo na c3eéei rosdsielone prieciw
fobie fouftoBeies y wielbie miafto albo dom
na csesei rodsielone priecivo jobies nie oftoig
fie. Co iesli Batan Batana wyrsucas priecivw
jobie ieft vosdsielons iatod prseto oftoi fig Ero-
leftwoo fego? A iesli ia pries Beelsebuba wy-
rsucam csartys fynovoie wafy pries Logo wy-
rsucaig? Dlatego cf wafymi bedg fedsiami.
Jeslilepat duchem Bojym ia woyprsucam c3ar-
ty tedyé na was priyhlo Eroleftwo Boje.
Albo iako Fto mose wnisé wdom filnego ¢
nacsynie fego rojchycic, fesliby pierwey nie
swoigsat filnegos y dopfero dom fego roschwy-
tawa?

Rto nie ieft semngs pryecivo mnie ieft/ a Bto
niesbiera semng rosfypuie.

Prieto mowig wam: YORelti grsech ¢
blusnierftwo  odpuBcsono bedsie Tudsiom,
lecs blugnierftwo (na) Ducha nie odpuficzo-
no bedsie ludsiom.

X chociaby Eto mowit flowo priecivo fynovoi
csfowiecsemuy odpuBciono bedsgie femus Eto-
by lepat rseft priecivo Duchowi swigtemu,

31

21 | naimie jego pogani ufac
beda. 22 Tedy przywiedzion
kniemu opetany, $lepy i niemy,

i uzdrowit go, tak iz $lepy i niemy

i mowit i widziat. 23 | zumiewaty
sie thumy wszytkie, a mowity:

Nie tenli jest syn Dawidow?

24 Faryzeuszowie lepak usty-
szawszy mowili: Ten nie wyrzuca
czartow, tylko przez Beelzebuba
starszego nad czarty. 25 A wie-
dzac Jezus mysli jich, rzekt jim:
Wszelkie krolestwo na czesci roz-
dzielone przeciw sobie spustosze-
je, i wszelkie miasto albo dom na
czesci rodzielone przeciw sobie,
nie ostoja sie. 26 Co jesli szatan
szatana wyrzuca, przeciw sobie
jest rozdzielon, jakoz przeto ostoi
sie krolestwo jego? 27 A jeslija
przez Beelzebuba wyrzucam czar-
ty, synowie waszy przez kogo wy-
rzucaja? Dlatego ci waszymi beda
sedziami. 28 Jesli lepak duchem
Bozym ja wyrzucam czarty tedyc
na was przyszto krolestwo Boze.
29 Albo jako kto moze wnisc¢
wdom silnego i naczynie jego roz-
chyci¢, jesliby pierwej nie zwigzat
silnego, i dopiero dom jego roz-
chwytawa? 30 Kto nie jest ze-
mng, przeciw mnie jest, a kto nie-
zbiera zemna rozsypuje.

31 Przeto mowie wam: Wszelki
grzech i bluznierstwo odpuszczo-
no bedzie ludziom, lecz bluznier-
stwo (na) Ducha nie odpuszczono
bedzie ludziom. 32 | chociaby
kto mowit stowo przeciw synowi
cztowieczemu, odpuszczono
bedzie jemu, ktoby lepak rzekt
przeciw Duchowi swietemu,
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Lwoan:

nie bedsie odpuBcsono femus ani w tem to
wiefu, ani w prsylem.

Albo c3yricie drzewo dobre v owoc fego do-
bry/ albo csyricie drzewo ster 9 owoc fego 3fy.
Bo 3 owocu drzewo pojnano bywa.
Wyrodkowie 3mijewi; fabo mosecie dobrse
mowi¢ stoscivoi bedged Bo 3 obfitosei ferca
vfta mowig.

Dobry cstowiet 5 dobrego fEarbu wypuBcsa
dobrocir a stoslivy csfowiet se stego fEarbu
wypuficsa sfosé.

Mowig lepal wam: i3 whelkie flowo progne
Btoreby mowili ludsies 0ddadsg 5 niego licsbe
w Szien fgdny.

Bo 3 fwoich flow vfpraviedlivwif figs v 3 flow
foich ofgdsiB fig.

Tedy odpowiedsieli niektorsy 5 Rfigseys ¢ fa-
ryseuforo mowige: Ucsyeielu cheemy od cie-
bie snamip widsiec.

A on odpowiedaige iym r3eb: Rod sty ¢ cu-
d3otoiny snamienia Bukas a snamip nie bedsie
mu danoy tylko snamig Jony provota.

Bo iako byt Jona w brsuchu wieloryba tryy
oni ¢ trsy nocys tak bedsie fyn cstowiecsy w
feccu sfemie trsy Oni 9 trsy nocy.

Meiowie Lliniwitfcy poftang wigdsie srodem
tym 9 ofgdsg iy i3 potaiali fig na priepowie-
danie Jony. A oto wigcey ni Jona tu.
Rrolowa (3) pofudnia witanie wigdsie jro-
dem tym 9 ofgdsi iy i3 prayhla fFonca siemie
fluchaé mgdrosci Solomonowey, a oto wig-
cey ni3 Solomon tu.

Body niecsyfty duch wyidsie 0d cstowiekas

32

nie bedzie odpuszczono jemu,
ani w tem to wieku, ani w przy-
sztem. 33 Albo czynicie drzewo
dobre i owoc jego dobry, albo
czyncie drzewo zte, i owoc jego
zty. Bo z owocu drzewo poznano
bywa. 34 Wyrodkowie zmijewi,
jako mozecie dobrze mowi¢ zto-
sciwi bedac? Bo z obfitosci serca
usta mowia. 35 Dobry cztowiek
z dobrego skarbu wypuszcza
dobroci, a ztosdliwy cztowiek ze
ztego skarbu wypuszcza ztosc.
36 Mowie lepak wam: iz wszel-
kie stowo prozne ktoreby mowili
ludzie, oddadza z niego liczbe
w dzien sadny. 37 Bo z swoich
stow usprawiedliwisz sig, i z stow
swoich o0sadzisz sie.

38 Tedy odpowiedzieli niekto-
rzy z Ksiezej, i faryzeuszow mo-
wigc: Uczycielu chcemy od cie-
bie znamie widzie¢. 39 Aon
odpowiedajac jim rzekt: Rod zty
i cudzotozny znamienia szuka,

a znamie nie bedzie mu dano,
tylko znamie Jony proroka.

40 Bo jako byt Jona w brzuchu
wieloryba trzy dni i trzy nocy,
tak bedzie syn cztowieczy w ser-
cu ziemie trzy dni i trzy nocy.

41 Mezowie Niniwitscy postang
wsadzie zrodem tym i 0sadza ji,
iz pokajali sie na przepowieda-
nie Jony. A oto wiecej niz Jona
tu. 42 Krolowa (z) potudnia
wstanie wsadzie zrodem tym

i 0s3dzi ji, iz przyszta skonca
ziemie stucha¢ madrosci Solo-
monowej, a oto wiecej niz
Solomon tu. 43 Gdy nieczysty
duch wyjdzie od cztowieka,
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prsechadsa fig po beswodnych mieyfcach, Bu-

Eaige odpocsynieniar a nie nayduie.

Tedy mowoi: Lawroce fig do dSomu mego fEg-

Sem wyBedl. N pr3vBedfy nayduie prosny,

v wymieciony a ochedoiony

Tedy idsie v pryypoymuie 3 fobg fiedbm dru-

gich dSuchow gorych nij jam, a wHedSHy mie-

BEaig tam.

X bywaig oftanti cstowieta onego gorfe nij

pocsgtli., Tak bedsie rodovoi temu stoscivoemu,

A gdy on fefese mowoit tfumom, oto matta

fego ¢ bracia fego ftali na dSworse Bukaige

snim mowic.

X r3eft mu nieftory: Oto matba twoia

bracia twoi na dworse ftoig Bulbaige cig. A

on odpowiedaige mowigeemu r3ebl: Rto feft

matfa moias y Etorsy ig bracia moi?

A sciggngwoBy reke fwoie na vesnie fve vaebf:

Owo matba moia 9 bracia moi.

Bo Etobolwiet by csynif wolg Oyca mego nie-

bieftiegos ten mi bratem ¢ fioftrg v mattg feft.
w d3ier ony wYBedBY Jesus 3 domu fie-
dsiat pr3y morsu.

) sebraly fig Entemu thumy mnogies a3 o Todsi

3itgpit ¢ fiedsiaf a wiytet tium na briegu fial.

X mowit im wiele prses podobienftwa rie-

Bge: Oto wyBedt rosfiewacs fiad.

A gdy fials niebtore (siarna) padly prsy dro-

dser a prsyBli ptacy ¢ poiedli fe.

Drugie lepat padly na fEaliffas v vonet wyni-

Bty poniewoaj nie mialy glebobiey siemie.

Lecs gdy flonice wefifo sgorsalyr a poniewoas

nie mialy Eorsenias ofchiy.

33

przechadza sie po bezwodnych
miejscach, szukajac odpoczynie-
nia, a nie najduje. 44 Tedy mowi:
Nawroce sie do domu mego ska-
dem wyszedt. | przyszedszy naj-
duje prozny, i wymieciony a oche-
dozony 45 Tedy idzie i przypoj-
muje z sobg siedm drugich du-
chow gorszych niz sam, a wszed-
szy mieszkajg tam. 46 | bywaja
ostanki cztowieka onego gorsze
niz poczatki. Tak bedzie rodowi
temu ztosciwemu. 47 A gdy on
jeszcze mowit ttumom, oto matka
jego i bracia jego stali na dworze
szukajac znim mowic.

48 | rzekt mu niektory: Oto matka
twoja i bracia twoi na dworze sto-
ja szukajac cie. A on odpowieda-
jac mowigcemu rzekt: Kto jest
matka moja, i ktorzy sg bracia
moi? 49 A Sciagnawszy reke swo-
je na ucznie swe rzekt: Owo matka
moja i bracia moi. 50 Bo ktokol-
wiek by czynit wolg Ojca mego
niebieskiego, ten mi bratem i sio-
stra i matka jest.

13 A w dzien on, wyszedszy
Jezus z domu siedziat przy morzu.
2 | zebraty sie kniemu ttumy
mnogie, az do todzi zstgpit i sie-
dziat a wszytek ttum na brzegu
stat. 3 | mowitim wiele przez po-
dobienstwa rzekac: Oto wyszedt
rozsiewacz siac¢. 4 A gdy siat,
niektore (ziarna) padty przy dro-
dze, a przyszli ptacy i pojedli je.

5 Drugie lepak padty na skaliska,
i wnet wynikty, poniewaz nie mia-
ty gtebokiej ziemie. 6 Lecz gdy
storce weszto zgorzaty, a ponie-
waz nie miaty korzenia, uschty.
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12

13

14

15

16
I7

18
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Lwoan:

Drugie lepal padly weiernigs ¢ wsroffo cier-
nies a 3adufifo fe.

A infie padly na siemip dobrgs ¢ daly owoc
infe ftor a infie Bescdsiefigts a infie trspdsie-
éci. Bto ma vfiy fluchaé, niech fTyBy.

A prsyitgpivoBy vesniowie vietli mu: Prsecs
w podobienftrach mowif ims

A on odpowiedaige riekt iym, i3 wam dano
vosumie¢ taiemnice Froleftwa niebieftiegos a
onym nie dano.

Bo iesliby Eto mial; dano mu bedsie. A Eto
nie mar 9 to co ma wsigto bedsie 0d niego.
Dlatego w podobienftwach iym movoig, i3
patrsge nie widsgs a ffuchaige nie flyBg ani
rosumieig.

X wepetnia fig na nich provoctwo Liaiafowe
mowigce: Stuchem vftyBycie a nie srosumie-
cier 9 wid3gc vysr3vcies a nie wypatrsyéie.
Bo smigiBato ferce ludu tegor v vEyma cigs-
fo fluchalis v ocsy froe samruiylis aby Eiedy
nie vyrseli ocsymar 9 vyma vffyBelis ¢ fer-
cem voyrosumielis v obrociliby figs ¢ v3drowit
bym fe.

Wage lepakt blogie ocsy i3 widsgr v vBY wae
i3 flyBg. Porawdsivoie bo mowoip wam, i3 mno-
839 prorocy ¢ fpraviedlivoi 3gdali widsieés co
wy widsicies a nie widsielis y flpBec co fiyBycies
a nie flyBeli.

Wy prieto fluchaycie podobienftwa fieigee-
go. (Do) Fazdego fluchaigeego mowy Erole-
ftwa a nievojumieigcegor priyehodsi stosci-
wyr 9 wydsieras co pofiano w fercu fego; ten
feft prsy drodse pofiany.

34

7 Drugie lepak padty wciernie,

i wzrosto ciernie, a zadusito je.

8 Ainsze padty na ziemie dobrg,
i daty owoc insze sto, a insze
szes$¢dziesiat, a insze trzydziesci.
9 Kto ma uszy stucha¢, niech sty-
szy. 10 A przystgpiwszy ucznio-
wie rzekli mu: Przecz w podo-
bienstwach mowisz im?

11 A on odpowiedajac rzekt jim,
iz wam dano rozumiec tajemnice
krolestwa niebieskiego, a onym
nie dano. 12 Bo jesliby kto miat,
dano mu bedzie. A kto nie ma, i
to co ma wzieto bedzie od niego.
13 Dlatego w podobienstwach
jim mowie, iz patrzac nie widza, a
stuchajac nie styszg ani rozumie-
ja. 14 | wepetnia sie na nich pro-
roctwo lIzajaszowe mowiace: Stu-
chem ustyszycie a nie zrozumie-
cie, i widzac ujrzycie, a nie wypa-
trzycie. 15 Bo zmiesszato serce
ludu tego, i uszyma ciezko stu-
chali, i oczy swe zamruzyli, aby
kiedy nie ujrzeli oczyma,

i uszyma ustyszeli, i sercem wyro-
zumieli, i obrociliby sie,

a uzdrowit bym je. 16 Wasze
lepak btogie oczy iz widzg, i uszy
wasze iz stysza. 17 Porawdziwie
bo mowie wam, iz mnodzy pro-
rocy i sprawiedliwi zadali wi-
dzie¢, co wy widzicie, a nie wi-
dzieli, i stysze¢ co styszycie,

a nie styszeli. 18 Wy przeto stu-
chajcie podobienstwa siejagcego.
19 (Do) kazdego stuchajgcego
mowy krolestwa a nierozumieja-
cego, przychodzi ztosciwy, i wy-
dziera, co posiano w sercu jego;
ten jest przy drodze posiany.
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22

23
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25
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Bdtth: 13

A na flaliffach pofiany, ten ieft Eto flowa
flucha ¢ vonet sradoscig pryyymuie e,

Lecs nie ma Porsenia w fobies ale docsesny
ieft, gdy bywa vtrapienie albo prsesladowa-
nie dla flowa, wonet fig obraia.

A So ciernia pofiany ten iefts co flucha flowa,
lecs troffa wieku tego v swodsenie bogactwa
sadufia flowo 9 bes owocu bywa.

A na siemip dSobrg pofiany, ten ieft co ffowa
flucha 9 rosumie, Etory wige owoc pryynofi ¢
csynis ten w309 ftoiaki a ten Bescdsiefigtnys a
ten tr3pdsieftny.

Ine podobienftroo praefoiof im mowige: Po-
Sobne ieft Erolejtwo niebieftie csforoiebu fieig-
cemu dobre nafienie na voli fivey.

A gy fali Tudsie priyBedt iego nieprsyiaciel ¢
nafiat ftobtofu wpoysrodet phenice 9 pohedt.
A gdy wiefla trawa v owoc vesynitar tedy
iawoit fig ¢ ftoftos.

Priyftgpivofy lepat niewolnicy domowego
gofpodarsar v3ebli mu: Panie niedobreli na-
fienfe pofiafes na twey rvoli? Stgdie prieto
ma ftotfos?

A on v3ebt im: Lrieprsyiaciel csfowiet to vesy-
nif. A niewolnicy v3efli mu: Prieto cheepli
BedBy wyplewoiemy iy?

A on r3ebl: Lries debyscie wipe woyplewiaige
ftotlos nie powyrywali pofpotu snim pheni-
ce. Lliechaycie roscie obofe pofpotu do jniwa.
A csafu 3niwa ryebe ericom: 3bierscie pier-
wey ftoffos, ¢ powigicie vi winopy fpali¢ i
a pBenig sgromacéeie do fpitlersa mego.

35

20 A na skaliskach posiany, ten
jest kto stowa stucha i wnet zra-
doscig przyjmuje je. 21 Lecz nie
ma korzenia w sobie, ale docze-
$ny jest, gdy bywa utrapienie
albo przesladowanie dla stowa,
wnet sie obraza. 22 A do ciernia
posiany, ten jest, co stucha stowa,
lecz troska wieku tego i zwodze-
nie bogactwa zadusza stowo i
bez owocu bywa. 23 A na ziemie
dobrg posiany, ten jest co stowa
stucha i rozumie, ktory wiec owoc
przynosi i czyni, ten wzdy stojaki
a ten sze$c¢dziesigtny, a ten trzy-
dziestny. 24 Ine podobienstwo
przetozyt im mowiac: Podobne
jest krolestwo niebieskie cztowie-
ku siejgcemu dobre nasienie na
roli swej. 25 A gdy spali ludzie
przyszedt jego nieprzyjaciel

i nasiat stoktosu wpojsrodek
pszenice i poszedt. 26 A gdy
wzeszfa trawa i owoc uczynita,
tedy jawit sie i stoktos. 27 Przy-
stagpiwszy lepak niewolnicy do-
mowego gospodarza, rzekli mu:
Panie niedobreli nasienie posiates
na twe;j roli? Skadze przeto ma
stoktos? 28 A on rzektim:
Nieprzyjaciel cztowiek to uczynit.
A niewolnicy rzekli mu: Przeto
chceszli szedszy wyplewiemy ji?
29 A on rzekt: Nie, zebyscie wiec
wyplewiajac stoktos nie powyry-
wali pospotu znim pszenice.

30 Niechajcie roscie oboje
pospotu do zniwa. A czasu zniwa
rzeke zencom: Zbierzcie pierwej
stoktos, i powiazcie ji wsnopy
spalic ji, a pszenie zgromaccie do
spiklerza mego.
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Lwoan:

Ine podobienftroo priefosyf iym moroige:
Podobne feft Eroleftwo niebieftie siarnu gor-
csyces Etore wsigwhy cstowiet pofiat na voli
froey. Rtore mnieyBe ieft 3¢ whech fiemion,
lecs gdy vroscie wigtBe feft 3¢ whech siols ¢
bywa Srzewem; 3e praylatuig ptacy niebiefcy
v gniazda csynig na rofestach iego.

Ine podobienfiwo pryefosef igm: Podobne
ieft Eroleftwo niebieftie Evwafowois Etory wsig-
wiy niewiafta fEryla we trsy faty mgbis a3
vife wiytlo.

To whytlo wymowil Jesus w podobie-
Bitwach thumom, a bes podobienjtwa nie mo-
wil im.

Aby fie fpelnilo co riecsono prses prorvofa
mowigcego: Otworse w podobierftwackh
vita moie; wypowiem fErytosei 0d 3atojenia
swiata.

Tedy opuscivofy thumy Bedt o dom Jesus.

A pr3yitgpili Eniemu vegniowie fego mowige:
Rofpowieds nam podobienftwo ftobfofu po-
Inego

A on odpowiedaige r3elf im: On co fieie do-
bre nafiente/ feft fyn cstowiecsys vola lepat ieft
gwiat. A dobre nafiente ci 1g fynovoie Erole-
ftwar a ftottos fg fynowie sfoscimwego.

A nieprsyiactel Etory ie fiefes feft Siabel.
3niwo lepal) fEoricsenie wieku feft/ a Fency
Anjotowie 1g.

Jabo prieto sbieraig ftotfos 9 ogniem 3gg/
tat bedsie witoncseniu wieku tego.

Posle fyn cstowiecsy anjoly froies ¢ sbiorg

36

31 Ine podobienstwo przetozyt
jim mowigc: Podobne jest krole-
stwo niebieskie ziarnu gorczyce,
ktore wzigwszy cztowiek posiat
na roli swej.

32 Ktore mniejsze jest ze wszech
siemion, lecz gdy uroscie wietsze
jest ze wszech ziot, i bywa drze-
wem, ze przylatuja ptacy niebie-
scy i gniazda czynig na roszcz-
kach jego. 33 Ine podobienstwo
przetozyt jim: Podobne jest kro-
lestwo niebieskie kwasowi, ktory
wzigwszy niewiasta skryta we
trzy saty maki, az ukise wszytko.
34 To wszytko wymowit Jezus w
podobienstwach ttumom, a bez
podobienstwa nie mowitim. 35
Aby sie spetnito co rzeczono
przez proroka mowigcego:
Otworze w podobienstwach
usta moje, wypowiem skrytosci
od zatozenia $wiata. 36 Tedy
opusciwszy ttumy szedt w dom
Jezus. 37 A przystapili kniemu
uczniowie jego mowigc: Rospo-
wiedz nam podobienstwo sto-
ktosu polnego 38 A on odpo-
wiedajac rzekt im: On co sieje
dobre nasienie, jest syn cztowie-
czy, rola lepak jest Swiat. A dobre
nasienie, ci sg synowie krolestwa,
a stoktos sg synowie ztosciwego.
39 A nieprzyjaciel ktory je sieje,
jest djabet. Zniwo lepak, skon-
czenie wieku jest, a zency
Aniofowie s3. 40 Jako przeto
zbierajq stoktos i ogniem zga,
tak bedzie wskonczeniu wieku
tego. 41 Posle syn czlowieczy
anioty swoje, i zbiorg
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Bdtth: 13

3 Broleftwa fego whytlie sawady ¢ csynigee
nieprawost,

X wrsucg fe do pieca ogniftego. Tam bedsie
placs v sgr3ytanie 3gb.

Tedy fprawiedlivi saswiecg fato flonce w
Eroleftwoie oyca fwego. Bto ma vfy ffuchaé
niech fipBy.

3as podobne ieft Eroleftwo niebiefties fEarbo-
wi fEeytemu w roliy Etory nalastBy cstoroiet
sabryls 9 sradoset fego 1dsie 9 wHytko co ma
prsedaier v Bupuie rolg ong.

3as podobne ieft Eroleftwo niebieftie csforoie-
Fowoi Pupcowi Bubaigeemu Sobrych pevef.
Rtory nalastBy ifedng wielce Srogg pertes
BedRY priedaie whytto co mas 9 Bupuie ig.
3afie podobne ieft Eroleftroo niebiefties nie-
wodowt sapuBcsonemu do morsar 9 sEazdego
rodsaiu sbieraigcemu.

Rtory gdy fie napetnit woywlefli nabrseg, ¢
fiedsgey sebrali Sobre (r3ecsy) do fedows a
gnile precs odrjucili.

Takb bedsie w fPoricseniu wieka. Yynidg
anjofowie 9 wylgcsg stosdciwe 3posrsodtu
fpravwiedlivoych.

X wriucg ie do pieca ogniftego. Tam bedsie
placs v sgr3ytanie 3gb.

Srosumieligcie to wHytko? Mowig mu: Tak
Panie.

A on r3eft im: Dla tego Fazdy Doftor na-
ucson do Eroleftwa niebieftiegos podobny ieft
cstowiefowi domowemu gofpodarzowi Bto-
ry wydawa 3 fEarbu fwego nowe (r3ecsy) ¢
wiotche.

37

z krolestwa jego wszytkie zawa-
dy i czyniagce nieprawosc.

42 | wrzucg je do pieca ogniste-
go. Tam bedzie ptacz i zgrzyta-
nie zab. 43 Tedy sprawiedliwi
zaswieca jako stonce w krole-
stwie ojca swego. Kto ma uszy
stuchag, niech styszy.

44 Zas podobne jest krolestwo
niebieskie, skarbowi skrytemu
w roli, ktory nalaztszy cztowiek
zakryt, i zradosci jego idzie

i wszytko co ma przedaje, i ku-
puje rola one. 45 Zas podobne
jest krolestwo niebieskie czto-
wiekowi kupcowi szukajgcemu
dobrych peret. 46 Ktory nalazt-
szy jedne wielce droga perte,
szedszy przedaje wszytko co
ma, i kupuje ja. 47 Zasie po-
dobne jest krolestwo niebieskie,
niewodowi zapuszczonemu do
morza, i zkazdego rodzaju zbie-
rajgcemu. 48 Ktory gdy sie na-
petnit wywlekli nabrzeg, i sie-
dzacy zebrali dobre (rzeczy) do
sedow, a gnite precz odrzucili.
49 Tak bedzie w skoriczeniu
wieka. Wynidg aniotowie

i wylacza ztosciwe zposrzodku
sprawiedliwych. 50 | wrzuca
je do pieca ognistego. Tam be-
dzie ptaczizgrzytanie zab.

51 Zrozumieliscie to wszytko?
Mowig mu: Tak Panie.

52 A on rzektim: Dla tego kazdy
Doktor nauczon do krolestwa
niebieskiego, podobny jest
cztowiekowi domowemu
gospodarzowi, ktory wydawa

z skarbu swego nowe (rzeczy)

i wiotche.



53
54

55

. N1 W

Lwoan:

A gdy fEorcsyt Jesus teto podobienfivoa,
wybraf fig songd.
X privBedfy do oyespiny fweys vesyt e w
BEole ich/ af fig fami dsiwowali v mowoili:
Stgd temu mgdrosé ta § mocy?
Lrie tenli ieft cieslin fyn? Llie matbeli fego
sowg Ylaryg? A bracia fego Jabob y Jofes
9 Symeon 9 Juda?
J) fioftry iego nie whiyfttieli v nas fg2 Skgd
prseto temu oto to whytlo?
X obrasali fig voniem. A Jesus viebl im: Liie
feft prorvol bese csci tylfo w opcspinie frooiey
9 0 domu frooien,
X nie vezgnit tam mocy mnogich dla nievia-
vy ich.
onem c3afie vffoBaf Serod Tetrarch po-
fluch o Jesufie. N rzebf flugom froym:
Ten ieft Joban ponursyciel; ten powiftat
0d martwycl, 9 dla tego mocy dsieig fig w
niem,
Bo Herod poymawhy Jobana jwigsal go
9 pofadsif w ciemnice prie Herodiade jong
Silippa brata froego. Bo mawoial mu Joban:
Lrie godsi fig tobie mieé iey.
A chege go 3abic bat fig thumuy i3 iabo provo-
ta mieli go.
A gdy byt dsien narodsenia Herodowegos
plgfata corba Serodiady w popsrodtu; ¢ fpo-
dobala fig Herodowi.
X satym sprsyfieng obiecal fey daé csego by
prosifa. A ona namowiona 0d matki fwey:
Day mi prawis tu na mifie glowe Jobana
ponursyciela.

38

53 A gdy skonczyt Jezus teto
podobienstwa, wybrat sie zo-
nad. 54 | przyszedszy do oj-
czyzny swej, uczyt je w szkole
ich, az sie sami dziwowali i mo-
wili: Skad temu madrosc ta i
mocy? 55 Nie tenli jest cieslin
syn? Nie matkeli jego zowa
Marja? A bracia jego Jakob

i Joses i Symeon i Juda?

56 |siostry jego nie wszystkieli
u nas s3? Skad przeto temu oto
to wszytko? 57 | obrazali sie
wniem. A Jezus rzekt im: Nie
jest prorok beze czci tylko

W ojczyznie swojej, i w domu
swojem. 58 | nie uczynit tam
mocy mnogich dla niewiary ich.
14 W onem czasie ustyszat
Herod Tetrarch postuch o Jezu-
sie. 2 | rzekt stugom swym: Ten
jest Johan ponurzyciel, ten po-
wstat od martwych, i dla tego
mocy dziejg sie w niem.

3 Bo Herod pojmawszy Johana
zwigzat go i posadzit w ciemni-
ce prze Herodjade zone Filippa
brata swego. 4 Bo mawiat mu
Johan: Nie godzi sie tobie mie¢
jej. 5 A chcac go zabi¢ bat sie
thumu, iz jako proroka mieli go.
6 A gdy byt dzien narodzenia
Herodowego, plasata corka He-
rodjady w pojsrodku, i spodo-
bata sie Herodowi.

7 | zatym zprzysiega obiecat jej
dac czego by prosita.

8 A ona namowiona od matki
swej: Daj mi prawi, tu na misie
gtowe Johana ponurzyciela.



10
11

12

13

14
15

16

7

18
I9

20
21

22

BOdtth: 14

N safraforoat fig Erols ale prse Elgtrop 9 (Sla)
fiedsgcych snim voffaszat daé (fey).

A poffarohy scigt Jobana weiemnicy.

X priyniefiono glowe fego na mifies v dano
paniences 9 odniofla matce fivey.

A pr3yBedhy vesniowde fego wsigli ciato fego
9 pogrsebli ie. N BedBy opowiedsieli Jesufo-
i,

A vffoBarwopy Jesus Bedl songd w 10d3i na
pufte mieyfce ofobno. A vffyBawBy thumy,
Bly sa nim piefo smiaft.

A wyBedBy Jesus vyrsat thum wielbi ¢ ros-
jalit fig ichs v v3drowil niemocne ich.

A gdy byt wiecsor prayftgpili Enfemu vegnio-
wie fego mowige: Pufte feft mieyfces 9 godsi-
na iuj mingfa, odpusé thumy, aby BedBy So
wii Bupili fobie fedla.

A Jezus viebt im: LTie trseba im isé. Daycie
wy im iesé.

A oni v3elli femu: Llie mamy tu tylo pigcio-
ro chleba a dwoie rybie.

A on v3efl: Prayniescie mi fe jam.

X voftasawBy ttumom fies¢ na trawies w3ig-
wfiy pig¢ chlebow ¢ dSwie rybie weyrsawfy
wniebo blogoffawit; ¢ pofamawfy dat ves-
niom chlebys a vegniovoie thumom.

) iedli wiyicy v naiedli fig. N nabrali co 3by-
fo vtomEow dwanascie Eofow petnych.

A iedsgeych bylo iato pigé tyfiecy mesow bes
nievoiaft v pdcholgt.

X vonet prsymufit Jesus vesnie fve wfiesé
S0 100311 9 na pr3od ié¢ na drugg fivongs azby
vofpuscit ttumy.

39

9 | zafrasowat sie krol, ale prze
klatwe i (dla) siedzacych znim
roskazat dac (jej). 10 A postaw-
szy scigt Johana wciemnicy.

11 | przyniesiono gtowe jego
na misie, i dano panience, i od-
niosta matce swej. 12 A przy-
szedszy uczniowie jego wzieli
ciato jego, i pogrzebli je. | szed-
szy opowiedzieli Jezusowi.

13 A ustyszawszy Jezus szedt
zonad w fodzi na puste miejsce
osobno. A ustyszawszy ttumy,
szty za nim pieszo zmiast.

14 A wyszedszy Jezus ujrzat
thum wielki i rozzalit sie ich,

i uzdrowit niemocne ich.

15 A gdy byt wieczor przystapi-
li kniemu uczniowie jego mo-
wigc: Puste jest miejsce, i godzi-
na juz minefa, odpus¢ ttumy,
aby szedszy do wsi kupili sobie
jedta. 16 A Jezus rzektim: Nie
trzeba im is¢. Dajcie wy im jesc.
17 A oni rzekli jemu: Nie mamy
tu tylko piecioro chleba a dwie
rybie. 18 A on rzekt: Przynie-
$cie mi je sam. 19 | roskazaw-
szy ttumom sie$¢ na trawie,
wzigwszy piec chlebow i dwie
rybie wejrzawszy wniebo bto-
gostawit, i potamawszy dat
uczniom chleby, a uczniowie
ttumom. 20 | jedli wszyscy

i najedli sie. | nabrali co zbyto
utomkow dwanascie koszow
petnych. 21 A jedzacych byto
jako piec tysiecy mezow bez nie-
wiast i pacholat. 22 | wnet przy-
musit Jezus ucznie swe wsies¢
do fodzi, i na przod i$¢ na druga
strone, azby rospuscit ttumy.
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Lwoan:

A odpuscivofy ttumy whedt na gore ofobno
modli¢ fig. A gdy byl wiecsor fam feden byt
tam. A 1085 fu3 na sr300 morsa byta miotana
0d walow. Byt bo priecivony wiatr.
Cswartey lepak ftraiy nocney priyBedt So
nich TJesus chodige po morsu.

A vyrsawBy iy po morsu chodsgeego firwo:-
39li fig mowiger i3 obfuda ieft. N 0d ftrachu
Besybneli.

A wnet prsemowif Enim Jesus mowige:
Ufaycies ia feftem nie boycie fig.

A odpowiedaige Piotr r3ekt mu: Panie fesli
ty fejtes, vofta mi So fiebie priypéé po wo-
dach.

A on r3ebl: Pravidsi. N wyfigpivwfy 35 fodsi
Piotr, chodsit po wodach, (chege) pripsé do
Jesufa,

Lecs widsge wiatr moeny slett figr a pocsyna-
ige tongér BrspEngt mowige: Panie sachoway
mnig,

X wnet Jesus sciggngwpy refe wosigh gor ¢
mowoi mu: Y1lafowierny, dlacsegos wgtpit?
A gdy wiftgpili do 10d3i vfpoboit fig wiatr.
Oni lepat co w Todst (byli) prsyBedhy Fla-
niali fig mu mowige: Prawdsiwie Bosy fyn
feftes.

A prieprawivoBy fie prsyBli So siemic Gen-
nesavetftiey.

A posnawhy go meiowie mieyfca onego po-
flali po wytli chore.

X prosili gor aby tylbo dotykali fig Erain
odsienia fegor a Ftorsy fig Bolwiel dotyEali
3drowi byli.

40

23 A odpusciwszy ttumy
wszedt na gore osobno modli¢
sie. A gdy byt wieczor sam je-
den byt tam.

24 Atodzjuz na srzod morza
byta miotana od watow. Byt bo
przeciwny wiatr. 25 Czwartej
lepak strazy nocnej przyszedt
do nich Jezus chodzac po mo-
rzu. 26 A ujrzawszy ji po mo-
rzu chodzacego strwozyli sie
mowigc, iz obtuda jest. | od
strachu krzykneli.

27 A wnet przemowit knim Je-
zus mowiac: Ufajcie, ja jestem
nie bojcie sie. 28 A odpowie-
dajac Piotr rzekt mu: Panie jesli
ty jestes, roskasz mi do siebie
przys¢ po wodach. 29 A on
rzekt: Przyjdzi. | wystapiwszy

z todzi Piotr, chodzit po wo-
dach, (chcac) przysc do Jezusa.
30 Lecz widzac wiatr mocny
zlekt sie, a poczynajac tongg,
krzyknat mowiac: Panie zacho-
waj mnie. 31 | wnet Jezus Scia-
gnawszy reke wziat go, i mowi
mu: Matowierny, dlaczegos
watpit? 32 A gdy wstapili do
todzi uspokoit sie wiatr.

33 Oni lepak co w todzi (byli)
przyszedszy kfaniali sie mu mo-
wiac: Prawdziwie Bozy syn je-
stes. 34 A przeprawiwszy sie
przyszli do ziemie Gennezaret-
skiej. 35 A poznawszy go me-
zowie miejsca onego postali
po wszytki chore. 36 | prosili
go, aby tylko dotykali sie krain
odzienia jego, a ktorzy sie
kolwiek dotykali zdrowi byli.
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@eby pr3vftgpili do Jesufa 3 Jerosolima
~~ Rfigia 9 Saryseufowie mowige:

Prie co vesniowie twoi prieftepuig vitare
ftarBych? Bo nie vmywaig rgl fwoich gody
chleb iedsq.

A on odpowiedaige r3eft im: Prieco 9 wy
prseftepuiecie pryyfazanie Bose prse vitawy
wafpe? Bo Bog rvoftazal mowige: Ciei oyea
v matbe. A Bto sle mowi oycu albo matce
émiercig niech omrse.

A vy mowicie: Rtoby r3ebt oycu albo matce:
Dar Etoryby semnie byt obrocif fobie napo-
jytels a nie vesef oyea froego v matki.

X snifesyliscie voftasanie Boje prse vitawe
wafe.

Obtudnicy Sobrse o was priepowiedsiat
£saiaf mowige:

Prsybliza mi fig ud ten vfty frvemi 9 warga-
mi mig c3cir ale ferce ich dalefo ieft odemnie.
A prozno mi fluzgs vesge naut voffazan csfo-

wiecsych.
A pripswawBy tfum et ipm: Stuchaycie ¢
rosumieycie:

Liie co rochodsi w vita maie cstfowieta; ale co
wychodsi 5 vits to maje cstowieka.

Tedy prsyftgpivwfy veniowie fego raebli mu:
Wiepli i3 SaryseuBowie vffyBawBy (te) rsecs
obrasili fig?

A on odpowiedaige ryebt: YOBelbi fad Btore-
go nie fadsit oéiec moy niebieftis vogEorsenion
bedsie.
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15 Tedy przystapili do Jezusa
z Jerozolima Ksieza i Faryze-
uszowie mowigc: 2 Prze co
uczniowie twoi przestepuija
ustawe starszych? Bo nie umy-
wajg rak swoich gdy chleb
jedza. 3 A on odpowiedajac
rzekt im: Przeco i wy przestepu-
jecie przykazanie Boze prze
ustawy wasze? 4 Bo Bog ro-
skazat mowigc: Czci ojca i mat-
ke. A kto zle mowi ojcu albo
matce $miercig niech umrze.

5 A wy mowicie: Ktoby rzekt
ojcu albo matce: Dar ktoryby
zemnie byt obrocisz sobie na-
pozytek, a nie uczci ojca swego
i matki. 6 |zniszczyliscie roska-
zanie Boze prze ustawe wasze.
7 Obtudnicy dobrze o was
przepowiedziat Izajasz mowiac:
8 Przybliza mi sie lud ten usty
swemi i wargami mie czci, ale
serce ich daleko jest odemnie.
9 A prozno mi stuzg, uczac
nauk roskazan cztowieczych.
10 A przyzwawszy ttum rzekt
jim: Stuchajcie i rozumiejcie:

11 Nie co wchodzi w usta maze
cztowieka; ale co wychodzi

z ust, to maze cztowieka.

12 Tedy przystapiwszy ucznio-
wie jego rzekli mu: Wieszli iz
Faryzeuszowie ustyszawszy

(te) rzecz obrazili sie?

13 A on odpowiedajac rzekt:
Wszelki sad ktorego nie sadzit
ociec moj niebieski, wykorze-
nion bedzie.
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Lriechaycie ich; wodsowie to slepi slepych.
Slepy lepat fesli slepego powoiedsier oba do
iamy vopadnieta.

A odpowiadaige Piotr r3elt mu: Rofporieds
nam podobienftwo to.

A Jesus vzell: JePeseli v wy bey wyrozu-
mieniq feftescie?

JeBcse nie vosumiecies i3 wiytlo co wehodsi
w vftas do briucha idsie 9 do wychodu wy-
rsuca fig? A co wychodsi 3 vits 5 ferca pocho-
&3t 9 to maje cstowiea.

Bo 3 ferca pochodsg mysli ste, saboyftwar
cudsoloftwar porubftwa, stodsieyitwa fatfy-
we swiadeftroas blugnierftwoa.

Tec fg Etore maig cstowieka. Lecs nie omyty-
mi rgfoma fesé/ nie maze csfowieta.

A wyBedBy 5 ongd Jesus 3aBedt w firony
Tyru 9 Sydonu.

A oto niewiafta Chananeyfta sgranic onych
wyBedByr sawolata nan mowige: Imituy fie
nademng panie fynu Dawidow, corta moia
cigibo czartem opetana.

A on nie odpowiedsial fey ffowa. N prsy-
ftapivofy, vesnfowie prosili go mowige: Od-
pusé ig i3 wola 3a nami.

A on odpowiedaige r3ebt: Llie poffanem tyl-
Eo S0 owiec sginionych domu Jsraelowego.

A ona privBedBy potlonila fie mu mowige:
Panie pomoj mi.

A on odpowiedaige ryebl: LTie feft Sobrse
bra¢ chleb v dsfecis y miotaé pfigtom.

A ona rzebfa: Tak panies lecs ¢ pligta iedsg 3
vfomEow padaigeyeh 3 fiotu panow froych.
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14 Niechajcie ich; wodzowie to
$lepi $lepych. Slepy lepak jesli
$lepego powiedzie, oba do jamy
wpadnieta. 15 A odpowiadajac
Piotr rzekt mu: Rospowiedz nam
podobienstwo to. 16 A Jezus
rzekt: Jeszczeli i wy bez wyrozu-
mienia jestescie? 17 Jeszcze nie
rozumiecie, iz wszytko co wcho-
dzi w usta, do brzucha idzie i do
wychodu wyrzuca sie? 18 A co
wychodzi z ust, z serca pochodzi
i to maze cztowieka. 19 Bo

z serca pochodza mysli zte, za-
bojstwa, cudzotostwa, porub-
stwa, ztodziejstwa, fatszywe
Swiadestwa, bluznierstwa.

20 Tec sa ktore maza cztowieka.
Lecz nie umytymi rekoma jes¢,
nie maze czlowieka. 21 A wy-
szedszy z onad Jezus zaszedt

w strony Tyru i Sydonu.

22 A oto niewiasta Chananejska
zgranic onych wyszedszy, zawo-
tata narn mowigc: Zmituj sie na-
demng panie synu Dawidow,
corka moja ciezko czartem ope-
tana. 23 A on nie odpowiedziat
jej stowa. | przystapiwszy, cznio-
wie prosili go mowigc: Odpus¢
ja iz wota za nami. 24 A on od-
powiedajac rzekt: Nie postanem
tylko do owiec zginionych domu
Izraelowego. 25 A ona przy-
szedszy poktonita sie mu mo-
wigc: Panie pomoz mi.

26 A on odpowiedajac rzekt:
Nie jest dobrze brac chleb u
dzieci, i miota¢ psietom.

27 A ona rzekfa: Tak panie, lecz
i psieta jedza z utomkow padaja-
cych z stotu panow swych.
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Tedy odpowiedaige Jesus rebf iey: © nie-
wiaftor wielka twoia wiaras niecl bedsie to-
bie iafo cheef. N osdrowiata corba ey 0
godsiny oney.

A poftgpivohy 3 ongd Jesus, priyBedt nad mo-
r3e Balileyfties 9 whedfy na gore fiedsiat tam.
X prsyhly Eniemu tfumy mnogie, maige 3
fobgs chrome, slepe; nieme, viomne, ¢ inne
mnogies ¢ pomiotali ie do nog Yesujoroych,
a v3drowit e,

A3 fie thumy dsivwvowaly, widsge nieme mo-
wigcer viomne 30rowes chrome chodsgee, sle-
pe patrigees 9 wyflaviali Boga Jsraeloroego.
A Jezus pr3yswoawpy vesnie fioe esebl: Rosli-
towalem fig nad thumemy, 3e fu3 trsy dni prsy-
mnie trwaig 9 nie maig co fesér a odpuscic ich
na tezo niechegs by wige nie vitali w drodse.
X mowig mu veyniowie fego: SEgd nam na
puftyni tat wiele chlebas 3eby natarmi¢ thum
tat wielki?

X mowi iym Jezus: Jako wiele chleborw
macied A oni v3ebli: Siedm, ¢ matfo vybek.
X voffazat ttumom fies¢ na siemi.

A wsigwBy fiedm chlebow ¢ rybys podsie-
Fowawfy, potamat ¢ dat vesniom froym. A
vegniowie thumoroi.

Jedli wByfcy a naiedli figr v nabrali co sbyto
vlomtow fiedm EoBor fpetna.

A iedsgeych byfo cstersy tyfigee mezowos bes
nievoiaft v pacholgt.

X odpuscivofy thumy wftgpif So Todsi ¢ pr3y-
Bedt do granic Nlagedanitich.
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28 Tedy odpowiedajac Jezus
rzekt jej: O niewiasto, wielka two-
ja wiara, niech bedzie tobie jako
chcesz. | ozdrowiata corka jej od
godziny onej.

29 A postgpiwszy z onad Jezus,
przyszedt nad morze Galilejskie,
i wszedszy na gore siedziat tam.
30 | przyszty kniemu ttumy mno-
gie, majac z sobg, chrome, Slepe,
nieme, utomne, i inne mnogie,

i pomiotali je do nog Jezuso-
wych, a uzdrowit je. 31 Azsie
thumy dziwowaty, widzac nieme
mowigce, utomne zdrowe, chro-
me chodzace, Slepe patrzace,

i wystawiali Boga Izraelowego.
32 A Jezus przyzwawszy ucznie
swe rzekt: Rozlitowatem sie nad
ttumem, ze juz trzy dni przymnie
trwaja, i nie majg co jes¢, a odpu-
$ci¢ ich na tczo niechce, by wiec
nie ustali w drodze. 33 | mowia
mu uczniowie jego: Skad nam
na pustyni tak wiele chleba,
zeby nakarmi¢ ttum tak wielki?
34 | mowi jim Jezus: Jako wiele
chlebow macie? A oni rzekli:
Siedm, i mato rybek. 35 | roska-
zat ttumom sies¢ na ziemi.

36 A wzigwszy siedm chlebow

i ryby, podziekowawszy, potamat
i dat uczniom swym. A uczniowie
thtumowi. 37 Jedli wszyscy a na-
jedli sie, i nabrali co zbyto utom-
kow siedm koszow spetna.

38 A jedzacych byto czterzy ty-
sigce mezow, bez niewiast i pa-
cholat. 39 I odpusciwszy ttumy
wstapit do todzi i przyszedt do
granic Magedanskich.



IO

I

12

13

Lwoan:

Q[prgy&qpiwﬁy Jaryseupowie y Sadu-
ceupowie FuBgeys prosili go by im 3na-
mig snieba potazal.

A on odpowiedaige r3ebt im: Goy bywa wie-
csor mowicie: Pogoda (bedsie) cserwient fig
niebo. A rvano: Diifia niepogodar cservoient
fie bo chmurno niebo. Obfudnicy poftavoe
pr3edfie nieba vmiecie rosfedsi¢/ a snamion
c3afor niemojecies

Rod sty 9 cudsotoiny snamienia Bulba a sna-
mienia nie dadsg femu tylfo snamie Jony
prorota. N softawivofy fe 0dFedl.

A idge vesniowie fego na ong firong, priepa-
migtali w3igé chleboro.

A Jesus vzebt im: Patrscie a pilnuyeie fig 0d
Fwoafut Saryseufow 9 Saduceufor.

Oni lepak rogmyslali w fobie mowige, i3 chle-
bow nie w3iglismy.

A wiedsge Jesus r3eff im: Co roymyslacie o
jobie mafowiernis i3 chlebow nie vosigligcie?
Jepeseli nie vogumiecies ani pamigtacie pigei
chlebow pigei tyfige? A iako wiele Eofow na-
braliscie? Ani fiedmi chlebowos cstevech ty-
fiecys y fabo wiele Eoow nabraliscies

Jabo nie rosumiecie i3 nie o chlebie mowifem
wam oftrsegac fig 0od Ewafu Saryseufow ¢
Saduceupor?

Tedy voyrozumieli i3 nie v3ebf oftrsegad fig 0d
Fwoafu chlebowegos ale 0 naubi Saryseufow
v Saduceuoro.

A pr3yBedBy Sesus w firong Cesaryey Silip-
poweys foytat vesniow froych mowige: Rim
mig mowig [udsie fyna csfowiecsego?
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16 A przystapiwszy Faryzeuszo-
wie i Saduceuszowie kuszacy,
prosili go by im znamie znieba
pokazat. 2 A on odpowiedajac
rzekt im: Gdy bywa wieczor mo-
wicie: Pogoda (bedzie) czerwieni
sie niebo. 3 A rano: Dzisia niepo-
goda, czerwieni sie bo chmurno
niebo. Obtudnicy postawe przed-
sie nieba umiecie rozsedzic,

a znamion czasow niemozecie?

4 Rod zty i cudzotozny znamienia
szuka a znamienia nie dadza
jemu, tylko znamie Jony proroka.
| zostawiwszy je odszedt.

5 Aidac uczniowie jego na one
strone, przepamietali wzig¢ chle-
bow. 6 A Jezus rzektim: Patrzcie
a pilnujcie sie od kwasu Faryze-
uszow i Saduceuszow. 7 Oni le-
pak rozmyslali w sobie mowiac,
iz chlebow nie wzielismy.

8 A wiedzac Jezus rzektim: Co
rozmyslacie w sobie matowierni,
iz chlebow nie wzieliscie? 9 Jesz-
czeli nie rozumiecie, ani pamieta-
cie pigci chlebow piaci tysigc?

A jako wiele koszow nabraliscie?
10 Ani siedmi chlebow, czterech
tysiecy, i jako wiele koszow na-
braliscie? 11 Jako nie rozumiecie
iz nie o chlebie mowitem wam
ostrzegac sie od kwasu Faryze-
uszow i Saduceuszow?

12 Tedy wyrozumieli iz nie rzekt
ostrzegac sie od kwasu chlebo-
wego, ale od nauki Faryzeuszow

i Saduceuszow. 13 A przyszed-
szy Jezus w strone Cezaryej
Filippowej, spytat uczniow swych
mowiac: Kim mie mowig ludzie
syna cztlowieczego?
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A oni r3ebli: Oroi Jobannem ponurzycielem,
a ini Seliagems a dSrudsy JeremiaBem, albo
fednym 3 prorobdw

Rselt im: A voy Eim mip mienicie byé?

A odpowiedaige Symon Piotr ryebt: Ty fe-
ftes Chryftus fyn Boga 3ywego.
Odpowiedaige lepat Jesus rielt mu: Blogi
feftes Symonie Barjonas poniewas cialo ¢
Erewo nie 0dFryia tobies ale ociec moy Etory w
niebiefiech.

A fa lepal mowig tobies i3 ty feftes ftalny,
a na tey ftale sbuduie moig cerbiervs a brony
piefielne nie prsemogg fey.

A dameci Flucge Eroleftroa niebieftiegor a co
bys Folwiet swigsat na siemis bedsie swigsa-
no w niebiefiech. N cobysbolwiet roswigsat
na stemis rogroigzano bedsie woniebiefiech.
Tedy 3agrosit vesiom frogm aby nifomu nie-
powiedalis i3 on feft Chryftus.

Odtgd pocsgt Jesus vlazoroaé vegniom
foopm/ 5 mufiaf i8¢ do Jerogolimy, ¢ woiele
veierpieé 0d ftarBych, v arcyoffiarnibow; ¢
Eiiezeyr ¢ samordowanym byér ¢ trseciego
dnia powfta¢,

A odwiedfy go Piotrs pocsgt iy hamowaé
mowige: Bgdj fobie Iutoscivo panies nie be-
dsie tobie to.

A on obrociwfy fig rieft Piotrowi: Pods
odemnie Batanie. Sawadg mie ieftes/ i3 nievo-
sumief co Bojer ale co csforviecse.

Tedy Jesus vsebf vesniom frogm: Jesli Eto
chee samng prsyéér niech fig 3aprse fiebies ¢
niech wesmie Fr3p3 fwoy a niech idsie samng.
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14 A oni rzekli: Owi Johannem
ponurzycielem, a ini Heliaszem,
a drudzy Jeremiaszem, albo jed-
nym z prorokéw 15 Rzektim:

A wy kim mie mienicie by¢?

16 A odpowiedajgc Symon Piotr
rzekt: Ty jeste$ Chrystus syn Boga
zywego. 17 Odpowiedajac le-
pak Jezus rzekt mu: Btogi jestes$
Symonie Barjona, poniewaz ciato
i krew nie odkryta tobie, ale ociec
moj ktory w niebiesiech.

18 A ja lepak mowie tobie, iz ty
jestes skalny, a na tej skale zbu-
duje moja cerkiew, a brony pie-
kielne nie przemoga jej.

19 A damci klucze krolestwa nie-
bieskiego, a co bys kolwiek zwia-
zat na ziemi, bedzie zwigzano

w niebiesiech. | cobyskolwiek
rozwigzat na ziemi, rozwigzano
bedzie wniebiesiech. 20 Tedy
zagrozit ucziom swym aby niko-
mu niepowiedali, iz on jest
Chrystus. 21 Odtad poczat Jezus
ukazowac uczniom swym, iz mu-
siat is¢ do Jerozolimy, i wiele
ucierpiec od starszych, i arcy-
offiarnikow, i ksiezej, i zamordo-
wanym by¢, i trzeciego dnia po-
wstac. 22 A odwiedszy go Piotr,
poczat ji hamowaé mowiac: Badz
sobie lutosciw panie, nie bedzie
tobie to. 23 A on obrociwszy sie
rzekt Piotrowi: Podz odemnie
szatanie. Zawada mie jestes,

iz nierozumiesz co Boze, ale co
cztowiecze. 24 Tedy Jezus rzekt
uczniom swym: Jesli kto chce
zamnag przys¢, niech sie zaprze
siebie, i niech wezmie krzyz swoj,
a niech idzie zamna.
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Bo Etoby cheiat duBe frog sachowaé) ftraci ig.
A Btoby ftracit Sufie frogs Sla mnies naydsie ig.
Co bo pomoie cstowiels chociaby swiat why-
ftet 39ftats a duBeby fwoig viEedsit? Albo co
da cstowiel samiang 3a SuBe frvoig?
Bo bedsie (to) i3 fyn cstowoiecsy prapidsie w
flavoie oyca froego ¢ 35 Anjoly fwemis a tedy
0dda Bajdemu wedle vezynfow fego.
Prawdsivofe mowip wam/ fg niektorsy tu 3
ftoigeych/ Etorsy nieffoBtuig smiecis a3 vyrig
fona csfowiecsego idgcego w Froleftwie fego.
Q[ podniach Besci wsigt Jesus Piotear ¢
Jatobas y Jobana brata iego 9 wwiodt
ie na gore wyfokg ofobno.
X prseobrasit fig pr3ed nimis ¢ sadwiecifo ob-
licse fego iabo flonices a Baty fego byfy biates
iafo énieg.
A oto iawili fig iym Nioisef 9 Heliaf snim
rosmawiaigcy.
Odpowiedaige lepal Piotrs raebt Jesufowi:
Panie dobrse ieft nam tu byé. Jesli cheeh
vespnimy tu trsy namioty, tobie fedens ¢
MoiseBowi ieden/ v HeliaBoroi ieden.
A gdy fefese mowils oto obfob swiatly na-
eyt ier v oto glos 3 obfofu mowigey: Ten ieft
fon moy namily wttorem polubifem, tego
ffuchaycte.
A vffpBawfy vesniowie padli na oblice fwoie
v sletli fig wielce. A pr3yitgpivofy Jesus do-
ttngt ich, ¢ v3ebl: YOftancie a nie boycie fig.
A podniosBy ocsy fver nifogo nie widsieli
tylto Jesufa famego.
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25 Bo ktoby chciat dusze swa
zachowa, straci ja. A ktoby stra-
cit dusze swa, dla mnie, najdzie
ja. 26 Co bo pomoze cztowiek,
chociaby swiat wszystek zyskat,
a duszeby swoje uszkodzit? Albo
co da cztowiek zamiang za dusze
swoje? 27 Bo bedzie (to) iz syn
cztowieczy przyjdzie w stawie
ojca swego i z Anioty swemi,

a tedy odda kazdemu wedle
uczynkow jego. 28 Prawdziwie
mowie wam, sg niektorzy tu

z stojacych, ktorzy nieskosztuja
$mieci, az ujrzg syna czlowiecze-
go idacego w krolestwie jego.
17 A podniach szeici wziat Je-
zus Piotra, i Jakoba, i Johana bra-
ta jego i wwiodt je na gore wyso-
ka osobno. 2 | przeobrazit sie
przed nimi, i zaswiecito oblicze
jego jako stonce, a szaty jego
byty biate, jako $nieg. 3 A oto
jawili sie jim Mojzesz i Heliasz
znim rozmawiajacy. 4 Odpowie-
dajac lepak Piotr, rzekt Jezusowi:
Panie dobrze jest nam tu by¢.
Jesli chcesz uczynimy tu trzy na-
mioty, tobie jeden, i Mojzeszowi
jeden, i Heliaszowi jeden.

5 A gdy jeszcze mowit, oto
obtok swiatty nakryt je, i oto gtos
z obtoku mowiacy: Ten jest syn
moj namilszy wktorem polubi-
tem, tego stuchajcie. 6 A usty-
szawszy uczniowie padli na obli-
ce swoje i zlekli sie wielce. 7 A
przystapiwszy Jezus dotknat ich,
i rzekk: Wstancie a nie bojcie sie.
8 A podniozszy oczy swe, nikogo
nie widzieli tylko Jezusa samego.
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A gdy fehodsiil 5 gory 3abazal im Jesus mo-
wige: LTifomu niepowiedaycie widsenias a3
fon csfowiecsy 5 martwoych witanie.

X foytali go veyniowie iego mowige: Coj
prieto Efigda mowigs i3 Heliah mufi prspsé
piervoey?

A on odpowiedaige 3¢t im: Heliaf pryediie
pr39idsie pierweys 9 naprawi whiytko.

Lecs mowoig woamy i§ Heliah iuj prypBedt ¢
nie posnali gos ale vesynili mu wiytko cobol-
wiel cheieli. Tak ¢ fyn csfowiecsy ma veier-
pie¢ 0d nich.

Tedy srozumieli vesniowie i3 o Jobanie po-
nuesycielu im mowoif.

A gdy pryvBli dSo thumuy priyBedt Eniemu
cstowiel nieialis Elaniaige fie mu, 9 mowige:
Panie smituy fig nad fonem moim, i3 lunatyk
teft/ ¢ cigBo cierpis bo pada csefto do ognia
9 csefto S0 wody.

X pryywodsitem iy do vesniow twych, a nie
mogli go vlecsyé.

A odpowoiedaige Jesus r3ebl: O rodsie nie-
wierny 9 prsevrotny, dSofgdie bede soamis
Dolgd was cirpiec bede? Priywiedscie mi iy
fam. N sagrosit mu Jezus. N wyfedt 0d nie-
go c3arts a 3drowo byfo pachole 0d godsiny
oney.

Tedy prayitgpivwvhy vesnioroie do Jesufa
ofobno r3efli: Prsecsmy niemogli wyrsucic
go? A Jesus rzeff im: Prse niewiare
waBe. Prawdsimwie bo mowig wam: Je-
slibyécie mieli wiare iafo siarno gorcsyce
vsecsecfe gorse tey: Prieftgp 3t¢d do ongd

47

9 A gdy schod@ziil z gory zakazat
im Jezus mowiac: Nikomu niepo-
wiedajcie widzenia, az syn czto-
wieczy z martwych wstanie.

10 | spytali go uczniowie jego
mowiac: Coz przeto ksieza mo-
wig, iz Heliasz musi przys¢ pier-
wej? 11 A on odpowiedajac
rzekt im: Heliasz przedsie przyj-
dzie pierwej, i naprawi wszytko.
12 Lecz mowie wam, iz Heliasz
juz przyszedt, i nie poznali go, ale
uczynili mu wszytko cokolwiek
chcieli. Tak i syn cztowieczy ma
ucierpiec od nich. 13 Tedy zrozu-
mieli uczniowie iz o Johanie po-
nurzycielu im mowit. 14 A gdy
przyszli do ttumu, przyszedt knie-
mu cztowiek niejaki, ktaniajac sie
mu, i mowigc: 15 Panie zmituj sie
nad synem moim, iz lunatyk jest,
i cieszko cierpi, bo pada czesto
do ognia i czesto do wodly.

16 | przywodzitem ji do uczniow
twych, a nie mogli go uleczy¢.

17 A odpowiedajac Jezus rzekt:
O rodzie niewierny i przewrotny,
dokadze bede zwami? Dokad
was cirpie¢ bede? Przywiedzcie
mi ji sam. 18 | zagrozit mu Jezus.
| wyszedt od niego czart, a zdro-
wo byto pachole od godziny
onej. 19 Tedy przystapiwszy
uczniowie do Jezusa osobno rze-
kli: Przeczmy niemogli wyrzuci¢
go? 20 A Jezus rzektim: Prze nie-
wiare wasze. Prawdziwie bo mo-
wie wam: Jeslibyscie mieli wiare
jako ziarno gorczyce, rzeczecie
gorze tej: Przestap ztad do onad



21

22

23
24

25

26

27

Lwoan:

(tedy) 9 priepdsie; v nic niemojnego nie be-
d3ie wam.
Lecs ten rod nie wychodsi tylfo modlitwg ¢
poftem.
A gdy mieplali w Balileis v3ebf im Jesus:
Mia fyn cstowiecsy wydan byé do rgk csto-
wiecsych.
X s3abiig iyr a trieciego dnia wibudson be-
dsie; ¢ safmecili fig wielce.
A gdy prsvBli do Rapernauma, prayitgpili
Btorsy po dwie Svachmie biorg do Piotras ¢
vsebli: Ucsyciel wafs nieplacili Svou Svachm
Mowi: Tak. A gdy whedt do domu, vprse-
&3if go Jesus mowige: Co fig tobie 30a Sy-
monie? Rrolowie 3iemfcy od Etorych biorg
cta albo c3nf2 OO fynowli frogch/ c39li 06
cudspch?
Mowoi mu Piotr: O cudsych. Rizelt mu Je-
sus: Tedy fwobodni fg fynowie,
Ale abychmy ich nieobrasili Bedfy do morsa
wrsué wedgr a ong co pierwey wynidsie robe
weimis 9 otwarfy vita fey naydsiel ftatyr;
ten w3igwofy, day im 3a mig 9 3a fig.
ong godsings pr3yitgpili vesniovie do
Jesufar mowige: Rto widy wiethy
ieft v Eroleftwie niebieftiem?
A prypswawhy Jesus pacholes poftawil ie
w poysrodtu ich y rsett:
Prawdsimiec moroig wam: “Jesli fig nienaro-
vocicies a nie vesynicie fig iafo pacholgta nie
onidsiecie do Eroleftroa niebieftiego.
Kto by fig prieto snizyt iako pacholgs ten ieft
wigtBy w Eroleftwie niebieftiem.
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(tedy) i przejdzie; i nic niemoz-
nego nie bedzie wam. 21 Lecz
ten rod nie wychodzi tylko mo-
dlitwa i postem. 22 A gdy
mieszkali w Galilei, rzekt im Je-
zus: Ma syn cztowieczy wydan
byc¢ do rak cztowieczych.

23 | zabija ji, a trzeciego dnia
wzbudzon bedzie; i zasmecili sie
wielce. 24 A gdy przyszli do
Kapernauma, przystapili ktorzy
po dwie drachmie biorg do Pio-
tra, i rzekli: Uczyciel wasz, nie-
ptacili dwu drachm? 25 Mowi:
Tak. A gdy wszedt do domu,
uprzedzit go Jezus mowiac:

Co sie tobie zda Symonie? Krolo-
wie ziemscy od ktorych biorg cta
albo czynsz? Od synowli swych,
czyli od cudzych? 26 Mowi mu
Piotr: Od cudzych. Rzekt mu
Jezus: Tedy swobodni sg syno-
wie. 27 Ale abychmy ich nie-
obrazili szedszy do morza wrzu¢
wede, a one co pierwej wynidzie
rybe wezmi, i otwarszy usta jej
najdziesz statyr; ten wzigwszy,
daj im za mie i za sie.

18 W one godzine, przystapili
uczniowie do Jezusa, mowiac:
Kto wzdy wietszy jest w krole-
stwie niebieskiem? 2 A przy-
zwawszy Jezus pachole, posta-
wit je w pojsrodku ich i rzekt:

3 Prawdziwie mowie wam: Jesli
sie nienawrocicie, a nie uczynicie
sie jako pacholatka, nie wnidzie-
cie do krolestwa niebieskiego.

4 Kto by sie przeto znizyt jako
pachole, ten jest wietszy

w krolestwie niebieskiem.
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X Bto by pravigt pacholp tabowe na imip moie,
mnie pryvimuie,

A Eto by obrasif fednego smatych tych wie-
r3gcych w migs pojytecsniey muy aby 3awie-
Bono 3arna osle na Byi fegos v satopono by iy
w glebobosci morftiey.

Biada swiatu pried sawadami. Bo muBg
pr3véé sawady, whalbie biada cstowieforoi
onemuy pries Etorego samwada pripchodsi.
Jesli prieto refa twoias albo noga two-
ia sawadsa tobie odetni fer 9 rsué od fiebie.
Lepiey tobie feft wonisé do Jywota chromym
albo vfomnym, nij dSwie rece albo dwoife nodse
maige vorsuconym byé do ognia wiecsnego.
) fesli ofo twofe 3awadsa tobies wyimi fe
v r3ué od fiebie. Lepiey tobie feft fednooktie-
mu o 3pwota wnisé, nij dwie oce maige byé
wrsuconym do gebenny ogniftey.

Patrscie abyscie nie gardsili fednym smatych
tych. Bo mowig wam, i} anjofowie ich w
niebiefiech 3aw30y widsg oblice oyca mego
niebieftiego.

Bo pryyBedt fon csfowiecsy (3nalesé y) 3a-
chowaé co byto sginefo.

Co fig voam 38a2 Jesliby bylo v Etorego czfo-
wieta fto owiecs v 3ablgdsitaby iedna snich,
aza nie 3oftawia dziewipédsiefigt Ssiewigei
na gorachs a BedBy Buka blgdney?

A gdy g naydsies prawdsivoie mowie wan
i vaduie fig voigcey nil nad Ssfervipcdsiefigt
dsiewigeig Etove niesbigdsity.

Tak nie ieft wola pr3ed oycem wafym niebie-
fEiem, aby 3gingt feden 35 malych tych.
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5 | kto by przyjat pachole takowe
na imie moje, mnie przyjmuje.

6 A kto by obrazit jednego zma-
tych tych wierzacych w mie, pozy-
teczniej mu, aby zawieszono zar-
na osle na szyi jego, i zatopono by
ji w gtebokosci morskiej.

7 Biada $wiatu przed zawadami.
Bo musza przys¢ zawady, wszakze
biada cztowiekowi onemu, przez
ktorego zawada przychodzi.

8 Jesli przeto reka twoja, albo
noga twoja zawadza tobie odetni
je, irzuc od siebie. Lepiej tobie
jest wnis¢ do zywota chromym
albo utomnym, niz dwie rece albo
dwie nodze majac wrzuconym
by¢ do ognia wiecznego.

9 | jesli oko twoje zawadza tobie,
wyjmi je i rzu¢ od siebie. Lepiej
tobie jest jednookiemu do zywo-
ta wnis¢, niz dwie oce majac byc
wrzuconym do gehenny ogniste;j.
10 Patrzcie abyscie nie gardzili
jednym zmatych tych. Bo mowie
wam, iz aniotowie ich w niebie-
siech zawzdy widza oblice ojca
mego niebieskiego.

11 Bo przyszedt syn cztowieczy
(znalesc¢ i) zachowac co byto zgi-
neto. 12 Co sie wam zda? Jesliby
byto u ktorego cztowieka sto
owiec, i zabtadzitaby jedna znich,
aza nie zostawia dziewiecdziesiat
dziewiaci na gorach, a szedszy
szuka btednej? 13 A gdy ja naj-
dzie, prawdziwie mowie wam,

iz raduje sie wiecej niz nad dzie-
wiecdziesiagt dziewigcig ktore nie-
zbtadzity. 14 Tak nie jest wola
przed ojcem waszym niebieskiem,
aby zginat jeden z matych tych.
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Jesli lepal 3gr3ey priecivo tobie brat twoy,
id5 ¢ firofuy go migdsy tobg a im jamym.
Jesli cig poftuchas s9ftates brata twego.

A fesli nie vffucha wesmi 5 fobg fednego albo
dvouy aby w véciech dwu albo trsech swiad-
Bow ftafo Eaide flowo.

Jesli lepal nie poffucha icly r3ecs cerbroi. A
fesli cecPwoie nie poffuchas niech ci bedsie iako
poganin ¢ Celnik.

Pravwdsiwie mowig wam: Cobolroiel 3roig-
jecie na siemis bedsie swigsano w niebie. A
cobolwiet rojwigiecie na siemis bedsie ros-
wigiano w niebie,

3as mowig wamy 5 gdoby fig dStoa jwas sgo-
&3ili na siemis Eajda rsecs o Btorgby prosilis
ftanie fig im 0d oyca moiego niebieftiego.
Bo gdsie fg dwa albo triey sebrani w mofe
imig/ tam ieftem w posrzodtu ich.

Tedy pravitgpivwfy Eniemu Piotr riecse: Pa-
nie; wiele Broé¢ sgrsefy prsecivo mnie brat
moys a odpuBese femu? A3 fiedmbroé?
Mowi mu Jesus: Llie mowig tobies a3
fiedmEroé/ ale a3 fiedmdsiefigt Eroé fiedm.
Dla tego podobne feft Froleftwo niebieftie
csfowiefowi Erolowi, Etory cheiat Elasé 1id3-
be snievoolniti froemi:

Bdy ig pocsynal Blasés priywiedsiono mu
fednego dtuinego dsiefigé tyfigcy talantow.

A gdy nie mial (czem) 0ddaé/ roffasat iy pan
fego prsedacs y jong fegor v dstects v whytko
cobolwiet mial) 9 0ddaé. Padaige prieto
niewolnit on Elanial fie mu mowige: Panie/
pocierpi mi @ wiytbo tobie 0ddam.
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15 Jesli lepak zgrzeszy przeciw
tobie brat twoj, idZ i strofuj go
miedzy toba a im samym. Jesli

cie postucha, zyskates brata twego.
16 A jesli nie ustucha wezmi

z sobg jednego albo dwu, aby

w usciech dwu albo trzech swiad-
kow stato kazde stowo. 17 Jesli
lepak nie postucha ich, rzecz cer-
kwi. A jesli cerkwie nie postucha,
niech ci bedzie jako poganin

i Celnik. 18 Prawdziwie mowie
wam: Cokolwiek zwigzecie na zie-
mi, bedzie zwigzano w niebie.

A cokolwiek rozwigzecie na ziemi,
bedzie rozwigzano w niebie.

19 Zas mowie wam, iz gdyby sie
dwa zwas zgodzili na ziemi, kazda
rzecz o ktoragby prosili, stanie sie
im od ojca mojego niebieskiego.
20 Bo gdzie sg dwa albo trzej ze-
brani w moje imie, tam jestem

w posrzodku ich. 21 Tedy przysta-
piwszy kniemu Piotr rzecze: Panie,
wiele kro¢ zgrzeszy przeciw mnie
brat moj, a odpuszcze jemu? Az
siedmkro¢? 22 Mowi mu Jezus:
Nie mowie tobie, az siedmkroc,
ale az siedmdziesiat kro¢ siedm.
23 Dla tego podobne jest krole-
stwo niebieskie cztowiekowi krolo-
wi, ktory chciat ktas¢ lidzbe znie-
wolniki swemi: 24 Gdy ja poczy-
nat ktas¢, przywiedziono mu jed-
nego dtuznego dziesie¢ tysiecy
talantow. 25 A gdy nie miat (czem)
oddac, roskazat ji pan jego rzedac,
i zone jego, i dzieci, i wszytko co-
kolwiek miat, i odda¢. 26 Padajac
przeto niewolnik on kfaniat sie

mu mowigc: Panie, pocierpi mi

a wszytko tobie oddam.
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Bdtth: 19

A vialivfy fig pan niewolniba onego wypu-
écit gor v Stug mu odpuscit.
YWyBedBY lepat niewolnit on nalast iednego 3
towarsyBow froych, Etory mu byt dfujen fto
denarsow, a poymawfy 9 dawil mowige:
O86ay mi cos dtujen.
UpadBy prieto towarsyh fego prosit go mo-
wige: Pocirpi mis a (whytlo) oddam tobie.
A on niecheial ale Bedfy vorsucit iy do ciem-
nices a3by 0ddat Stug.
A vyrsawhy towarsye fego co fig dsiato
safmuctli fig voielces 9 pr3yBedBy povoiedsieli
panu foemu whytto co fig dsiato.
Tedy pripswawhy iy pan fegor mowi mu:
Chiopie stoslivoy whyftet on Stug odpusci-
fem tobies ponieroai prosites mig.
Lriegodsifoli fie v tobie smitowaé fig nad to-
warsyBem twoim iabo ¢ ia nad tobg smito-
walem fig?
X rojgniewawfy fig pan fego wydatl iy Ea-
tom; azby 0ddaf whyftet dtug Gemu), Tak ¢
ociec moy niebiefti vezyni wamy iesli nieod-
puscicie Ta3dy bratu fvemu 3 ferc fovoich.
Q[ 6oy fEoricspt movoy te, voybrat fig 5 Bali-
leie 9 pr3yBedt do granic Judftich 3a
Jordan. N Bly 3a nim tfumy mnogies a vle-
c39t fe tam.
N prsyftgpili Eniemu SaryseuBowie FuBge go
v mowige mu: Godsili fig csfowiebu odpuscic
jong frog Sla whelakiey pryyesony?
A on odpowiedaige riel ipm: (Aza) nie c3yta-
liscies i3 Btory vezgnil 5 pocsgtfu meBespsng
v niewiafte vezonit fe?
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27 A uzaliwszy sie pan niewolni-
ka onego wypuscit go, i dtug mu
odpuscit. 28 Wyszedszy lepak
niewolnik on nalazt jednego z to-
warzyszow swych, ktory mu byt
dtuzen sto denarzow, a pojmaw-
szy ji dawit mowigc: Oddaj mi cos
dtuzen. 29 Upadszy przeto towa-
rzysz jego prosit go mowiac: Po-
cirpi mi, a (wszytko) oddam tobie.
30 A on niechciat, ale szedszy
wrzucit ji do ciemnice, azby oddat
dtug. 31 A ujrzawszy towarzysze
jego co sie dziato, zasmucili sie
wielce, i przyszedszy powiedzieli
panu swemu wszytko co sie dzia-
to. 32 Tedy przyzwawszy ji pan
jego, mowi mu: Chtopie ztosliwy
wszystek on dtug odpuscitem to-
bie, poniewaz prosite$ mie.

33 Niegodzitoli sie i tobie zmito-
wac sie nad towarzyszem twoim,
jako i ja nad tobg zmitowatem sie?
34 | rozgniewawszy sie pan

jego wydat ji katom, azby oddat
wszystek dtug (jemu).

35 Tak i ociec moj niebieski uczyni
wam, jesli nieodpuscicie kazdy
bratu swemu z serc swoich.

19 A gdy skorczyt mowy te,
wybrat sie z Galileje i przyszedt
do granic Judskich za Jordan.

2 | szty za nim ttumy mnogie,

a uleczyt je tam. 3 | przystapili
kniemu Faryzeuszowie kuszac

go i mowigc mu: Godzili sie
cztowieku odpusci¢ zone swa

dla wszelakiej przyczyny?

4 A on odpowiedajac rzet jim:
(Aza) nie czytaliscie, iz ktory
uczynit z poczatku meszczyzne

i niewiaste uczynit je?
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X vsetf: Dla tego softawi csfowiet oyea ¢
matle ¢ pr3yinie Bienie froey, v bedg oboie w
ciafo fedno.

Prieto fuj nie 1g dwoie, ale ciato fedno. Co prie-
to Bog 3tacsyls cstowiel niech nie rostgesa.
Mowig mu: Dla cegos tedy Noijef roftasat
dawac lift roswodny 9 odpusci¢ ig?

Mowi iym: i3 Nofleff prie twardosé ferca
waBego dozwolit wam odpuBcsaé 3ony wae,
lecs fpocsgtbu nie byfo tak.

A mowig wam: Rtoby opuscit jong fog, fe-
sli nie dla porubftwa y ofenitby fig Srugg/
cudgoloiys v opuficsong poymuigey cudzolosy.
Mowig mu vesniowie fego: Jesli tab feft
fprawa cstowieta 3 jong ifegos nie potrseba
eni¢ fig.

A on v3ebt im: LTie whyfcy smieBcsaig rsecsy
teys ale Btorym dano.

Bo g rsesancys Btorsy 3 3pwota matki tak
fie vodsili. Sg tes riesancy co riezani 0 lu-
O3i. N fg rsesancy Btorsy fig vrsesali fami dla
Broleftwa niebieftiego. Rto moje 3miescic
niecly smiesci.

Tedy priywoiedsiono mu dziatki aby rece Eladt
na nie 9 modlif fig ale vesnfowde sagrosili
im. Zecs Jesus viebl: Yiechayceie dsiatels ¢
nie broncie ipm prsyéé¢ do mnie. Bo takbicl
ieft Eroleftwo niebieftie.

X wlojywhy na nie rece 0dBedt 5 ongd.

A oto ieden pr3yBedfy rselt mu: Ucsycielu
dobrys co Sobrego vesynier abym miaf Fywot
wiecsny?
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5 I rzekt: Dla tego zostawi czto-
wiek ojca i matke i przylnie kze-
nie swej, i bedg oboje w ciato
jedno.

6 Przeto juz nie sg dwie, ale
ciato jedno. Co przeto Bog zta-
czyt, cztowiek niech nie roztacza.
7 Mowig mu: Dla czegoz tedy
Mojzesz roskazat dawac list roz-
wodny i odpuscic jg? 8 Mowi
jim: iz Mojzesz prze twardos¢
serca waszego dozwolit wam
odpuszczac zony wasze, lecz
spoczatku nie byto tak. 9 A mo-
wie wam: Ktoby opuscit zone
swa, jesli nie dla porubstwa,

i ozenitby sie drugg, cudzotozy,

i opuszczong pojmujacy cudzo-
tozy. 10 Mowig mu uczniowie
jego: Jesli tak jest sprawa
cztowieka z zong jego, nie po-
trzeba zenic¢ sie.

11 A on rzekt im: Nie wszyscy
zmieszczajg rzeczy tej, ale kto-
rym dano. 12 Bo sg rzezancy,
ktorzy z zywota matki tak sie
rodzili. S tez rzezancy co rzeza-
ni od ludzi. | sg rzezancy ktorzy
sie urzezali sami dla krolestwa
niebieskiego. Kto moze zmiescic
niech zmiesci. 13 Tedy przywie-
dziono mu dziatki aby rece ktadt
na nie i modlit sie ale uczniowie
zagroziliim. 14 Lecz Jezus rzekt:
Niechajcie dziatek, i nie broncie
jim przys¢ do mnie. Bo takich
jest krolestwo niebieskie.

15 | wlozywszy na nie rece od-
szedtzonad. 16 A oto jeden
przyszedszy rzekt mu: Uczycielu
dobry, co dobrego uczynie,
abym miat zywot wieczny?
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A on rzebt mu: Co mig sowief dSobrym= LTikt
dobry, tylto feden Bog. A fesli cheefs vonisé
S0 3pwotar 3achowuy pravbasania.

Mowi mu: Rtorved A Jesus vyebl: Ones nie
sabijes nie bedsieB cudsofoipés nie vfrad-
niefss nie poswiadesy fatBywoie.

Csci oyca v matkes a vmituief blisniego froego
iato fiebie famego.

Mowi mu miodsieniec: YORego tego firse-
glem (smiodosci moiey) csego mi feffcse nie-
doftawa?

Rzelt mu Jesus: Jesli doffonaly cheeff by
id5 prseday imiona twoies y day jebrabom,
a mie¢ bedsief ffarb w niebies ¢ priyBedHy
105 samng.

A oftyBawfy miodsieniec te riecsr odBedt
fmetnys byt bo maige imiona mnogie.

Jesus lepakt r3eff vesniom frogm: Pravodsi-
wie mowig wam, i} bogaty trudno wnidsie
S0 Eroleftwa niebieftiego.

X 3aé mowip wam: Latwiey feft linie pries
dsiure igly prieniéé) nij bogatemu do Erole-
ftwa Bosego wonisé

A vffyBawfhy vesniowie fego slefli fig woielce
mowige: Btof prieto moje sbawion byés

A weyrsawfy Jesus vzef im: O udsi to nie
ieft mo3noy lecs v Boga whytbo moino feft.
Tedy odpowiedaige Piotr rzelt mu: Oto my
softawili wiytbor ¢ poslifmy 3a tobgs coj
prieto bedsie nam?

A Jesus r3ell im: Prawdsivwie mowig wamy
i3 wy co samng posliscies w odrodsenius gdy
fiedsie fon cstowiecsy na ftoleu flawy fivey,
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17 A on rzekt mu: Co mie zowiesz
dobrym? Nikt dobry, tylko jeden
Bog. A jesli chcesz wnis¢ do zy-
wota, zachowuj przykazania.

18 Mowi mu: Ktore? A Jezus
rzekt: One, nie zabijesz, nie be-
dziesz cudzotozy¢, nie ukrad-
niesz, nie poswiadczysz fatszy-
wie. 19 Czci ojca i matke, a umi-
tujesz blizniego swego jako siebie
samego. 20 Mowi mu miodzie-
niec: Wszego tego strzegtem
(zmtodosci mojej) czego mi jesz-
cze niedostawa? 21 Rzeki mu
Jezus: Jesli doskonaty chcesz by,
idz przedaj imiona twoje, i daj
zebrakom, a mie¢ bedziesz skarb
w niebie, i przyszedszy idz za-
mna. 22 A ustyszawszy miodzie-
niec te rzecz, odszedt smetny, byt
bo majac imiona mnogie.

23 Jezus lepak rzekt uczniom
swym: Prawdziwie mowie wam,
iz bogaty trudno wnidzie do kro-
lestwa niebieskiego. 24 |za$
mowie wam: Latwiej jest linie
przez dziure igty przenis¢, niz bo-
gatemu do krolestwa Bozego
wnis¢ 25 A ustyszawszy ucznio-
wie jego zlekli sie wielce mowiac:
Ktoz przeto moze zbawion by¢?
26 A wejrzawszy Jezus rzetim:

U ludzi to nie jest mozno, lecz

u Boga wszytko mozno jest.

27 Tedy odpowiedajac Piotr rzekt
mu: Oto my zostawili wszytko,

i poslismy za tobg, coz przeto
bedzie nam? 28 A Jezus rzekt
im: Prawdziwie mowie wam,

iz wy co zamna posliscie, w o-
drodzeniu, gdy siedzie syn czto-
wieczy na stolcu stawy swej,
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Lwoan:

fiedsiecie v wy na dSwanascie ftolcach fgdsge
dwanascie pobolen Israelovoych.
X whelti Etoby opuscit Somy, albo bracig,
albo fioftrys abo oycar abo matkes albo 3ong,
albo dsfecis abo rolg dla miana moiegor tyle
ftobroé¢ wegmies 9 3pwot wiecsny 0ds3iedsicsy.
Ninodsy lepat pierwfhy bedg oftatecsnymis a
oftatecsni pirvoBymi.
odobne bo ieft Eroleftwo niebieftie csfo-
wiefowi domowemu gofpodarsowi, Bto-
vy wyfedt 3 savaniem naymowaé robotniti
do winnice foey.
A 3g0d3iw0By fig srobotnifi po Senarsu na-
dsiens poflatl ie So winnice fivey.
A wyBedBy o trseciey godsinies vyrsal ine
ftofgce na targu prosnuigees 9 tym riek:
Jdicie v wy do winnice moieys a coby bylo
fprawiedliwegos dam wam, a oni popli.
3as wyBedBy o Boftey v o dsfewvigtey godsi-
nies vesynit tatie.
A o fedenaftey godsinie wyRedBys nalast ine
ftoigee prognuiges 9 mowi im: Co tu ftoicie
caly Ssfen prognie?
Mowig mu: i3 nas nilt nie naigl. Nowi im:
Jicie 9 wy S0 winnice moiey a coby bylo
fprawiedliwego wesmiecie.
A gdy byl wiecsor, mowi pan winnice foravo:-
¢y fovemu: Prypsow vobotniki a 0dday im
saplater pocsgwBy 0 oftatnych a3 do pier-
wych. N pr3yBedBys Erorsy o fedenaftey go-
Ssinies wsigli po denarsu.
PrivBedBy lepat pierwfy, mniemali ieby
wigcey w3igé mielis v vo3igli v cf po denarsu.
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siedziecie i wy na dwanascie stol-
cach, sadzac dwanascie pokolen
Izraelowych. 29 | wszelki ktoby
opuscit domy, albo bracig, albo
siostry, abo ojca, abo matke,

albo zone, albo dzieci, abo rolg
dla miana mojego, tyle stokro¢
wezmie, i zywot wieczny
odziedziczy. 30 Mnodzy lepak
pierwszy beda ostatecznymi,

a ostateczni pirwszymi.

20 Podobne bo jest krolestwo
niebieskie cztowiekowi domowe-
mu gospodarzowi, ktory wyszedt
z zaraniem najmowac robotniki
do winnice swej. 2 A zgodziwszy
sie zrobotniki po denarzu na-
dzien, postat je do winnice swe;j.
3 A wyszedszy o trzeciej godzi-
nie, ujrzat ine stojace na targu
proznujace, i tym rzekk: 4 Idzcie
i wy do winnice mojej, a coby
byto sprawiedliwego, dam wam,
a oni poszli. 5 Zas$ wyszedszy o
szostej i o dziewiatej godzinie,
uczynit takze. 6 A o jedenastej
godzinie wyszedszy, nalazt ine
stojgce proznujac, i mowi im: Co
tu stoicie caty dzien proznie?

7 Mowig mu: iz nas nikt nie najat.
Mowi im: IdZcie i wy do winnice
mojej a coby byto sprawiedliwe-
go wezmiecie. 8 A gdy byt wie-
Czor, mowi pan winnice sprawcy
swemu: Przyzow robotniki a od-
daj im zaptate, poczawszy od
ostatnych, az do pierwych.

9 | przyszedszy, ktorzy o jedena-
stej godzinie, wzieli po denarzu.
10 Przyszedszy lepak pierwszy,
mniemali zeby wiecej wziagc
mieli, i wzieli i ci po denarzu.
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Bitth: 20

A wsigwiy emeali na gofpodarsa mowige:
I3 cf oftatecsni fedng godsing robilis a row:
nymi nam vcsynifes fe cosmy nofili cigjar
Snia 9 snoy.

A on odpowiedaige r3eft fednemu 3 nich:
Towarsyu niebrsywdse cip. LTie po denarzu-
Ii 35003ites fig semng?

Wesmi fwoie a 195, Cheg ia temu oftatniemu
daé iabo y tobie.

3a mi fig nie godsi cspnic co cheg smoiem? Jesli
ofo twoie sfoscive fefts bo ia dobry ieftem.
Tak bedg oftatecsni piecwofymis a pierwfy
oftatecsnymi. YDiele bo feft weswanych, a
mafo voybranych.

A witepuige Jesus do Jerosolimy, wsigh
dwanascie vesniow ofobno w drodse ¢ riekt
fpm:

Oto wftepuiemy do Jerozolimys a fyn csfo-
wiecsy wydan bedsfe Arcyoffiarnibom ¢
Riieseyr v ofgdsg iy na mieré.

X wydadsg iy poganom, na vrgganies y bi-
csowante; 9 vErspiowanies a trieciego Snia
powitanie.

Tedy prsyitgpifa Eniemu matka fynow 3Jebe-
deowoych 3 fonmi froymi Elaniaige fig v profge
nieco vniego.

A on v3ebf fey: Co chee? A ona mowi mu:
ARiecs aby fiedsieli ci dwa fynowie moi, fe-
den po prawicy twoiey, a dSrugi po lewicy, w
Broleftwie twoiem

Odpowiedaige lepal Jesus viebl: Liie roiecie
csego prosicie. Modecieli pi¢ csafe Etorg ia
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11 A wzigwszy szemrali na
gospodarza mowigc: 12 Iz ci
ostateczni jedne godzine robili,
a rownymi nam uczynites je
cosmy nosili ciezar dnia i znoj.
13 A on odpowiedajac rzekt
jednemu z nich:

Towarzyszu niekrzywdze cie.
Nie po denarzuli zgodzites sie
zemna? 14 WeZmi swoje a idz.
Chce ja temu ostatniemu dac
jako i tobie. 15 Za mi sie nie
godzi czyni¢ co chce zmojem?
Jesli oko twoje ztosciwe jest, bo
jadobry jestem. 16 Tak beda
ostateczni pierwszymi, a pierw-
szy ostatecznymi. Wiele bo jest
wezwanych, a mato wybranych.
17 A wstepujac Jezus do Jero-
zolimy, wziagt dwanascie
uczniow osobno w drodze

i rzekt jim: 18 Oto wstepujemy
do Jerozolimy, a syn cztowieczy
wydan bedzie Arcyoffiarnikom
i Ksiezej, i 0sadza ji na smier¢.
19 1 wydadza ji poganom, na
uraganie, i biczowanie, i ukrzy-
zowanie, a trzeciego dnia po-
wstanie. 20 Tedy przystapita
kniemu matka synow Zebede-
owych z synmi swymi ktaniajac
sie i proszac nieco uniego.

21 A onrzektjej: Co chcesz?

A ona mowi mu: Rzecz aby sie-
dzieli ci dwa synowie moi, je-
den po prawicy twojej, a drugi
po lewicy, w krolestwie twojem
22 Odpowiedajac lepak Jezus
rzekt: Nie wiecie czego prosicie.
Mozecieli pi¢ czasze ktorg ja
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Lwoan:

mam pi¢? { nurseniem co fig ia nursam nu-
r3aé fig)? Nowig mu: Niojemy.

XN movoi im: CsaBe pr3edfie moig pic bedsiecie
(& nursaniem Btorym fig ia nursam nursaé fig
bedsiecie) lecs fiedsiec po prawicy mofey 9 po
lewicy moiey nie ieft moia (r3ec3) daé wamy
ale Etorym nagotowano do oyca mego.

A offyBawiy Ssiefipé rosgnievoali fig o dwou
bratu.

Lecs Jesus praywarpy fe rsebl: Wiecie i3
Biigieta poganftie panuig im, ¢ wielcy wia-
daig nimi.

Lecs nie tab bedsie v was. Ale Btoby cheial
v was wieltim byé, niechay bedsie waBym
flugg.

A Etoby v was cheiaf byé piecvoym, niech
bedsie wafiym parobEiem.

Jako fyn czlowiecsy nie priyhedt aby mu
ffuonos ale fluzpés 9 daé dufie frog ofupem 3a
mnogie.

A gdy voychodsit 5 Jerychar Bedt 3a nim
tfum woielEi.

A oto dwa flepi fiedsgey prsy drodse vffy-
Bawfy i3 Jesus priechodsis wolali mowige:
SImituy fig nad nami panie fynu Dawidowo,
A thum grosit ims aby milcseli. Lecs oni (tym)
wigcey wolali mowige: Imituy fig nad nami
panie fynu Dawidow.

) ftangwhy Jesus sawolaf ich, ¢ vsebt: Co
cheecie vesynie wam?

Mowig mu: Pander aby fig otroorsyly nafie ocsy.
A vozzalivofy fie Jesus dotbngt fig ocsu ichy
v vonet prseyrselis v poBli 3a nim.
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mam pic¢? (i nurzeniem co sie ja
nurzam nurzac sie)? Mowia mu:
Mozemy. 23 | mowi im: Czasze
przedsie moje pi¢ bedziecie

(i nurzaniem ktorym sie ja nu-
rzam nurzac sie bedziecie) lecz
siedzie¢ po prawicy mojej i po
lewicy mojej, nie jest moja
(rzecz) da¢ wam, ale ktorym
nagotowano do ojca mego.

24 A ustyszawszy dziesiec roz-
gniewali sie o dwu bratu.

25 Lecz Jezus przyzwawszy je
rzekt: Wiecie iz ksigzeta pogan-
skie panujg im, i wielcy wiadaja
nimi. 26 Lecz nie tak bedzie u
was. Ale ktoby chciat u was
wielkim by¢, niechaj bedzie wa-
szym stuga. 27 A ktoby u was
chciat by¢ pierwszym, niech
bedzie waszym parobkiem.

28 Jako syn cztowieczy nie
przyszedt aby mu stuzono, ale
stuzy¢, i da¢ dusze swa okupem
za mnogie. 29 A gdy wycho-
dzit z Jerycha, szedt za nim ttum
wielki. 30 A oto dwa slepi sie-
dzacy przy drodze ustyszawszy
iz Jezus przechodzi, wotali mo-
wigc: Zmituj sie nad nami panie
synu Dawidow. 31 A tlum gro-
zitim, aby milczeli. Lecz oni
(tym) wiecej wotali mowiac:
Zmituj sie nad nami panie synu
Dawidow. 32 | stangwszy Je-
zus zawotat ich, i rzekt: Co chce-
cie uczynie wam? 33 Mowig
mu: Panie, aby sie otworzyty
nasze oczy. 34 A rozzaliwszy
sie Jezus dotknat sie oczu ich,

i wnet przejrzeli, i poszli za nim.
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Bdtth: 21

Q[ ady fig pr3yblizgli do Jerozolima g pray-
Bli do Bethfagi Eu gorse olivoney, tedy
Jesus poflal dSwou vegniu

mowige im: JIdicie do wfi/ Btora prieciro
wam; ¢ vonet naydsiecie oflice pryywigsang,
9 ofle 3nig; odwigzawBy priywiedeie mi.

A fesli wam Eto r3ecse cor raecicie i3 ich pan
potrsebuie. 2 wonet pofle fe.

A to whytbo bylos aby fig fpetnifo co riecso-
no pries prorofa mowigeego:

ARsecseie covce Syonftiey: Oto Erol twoy 1dsie
tobie cichys ¢ fiedsgey na oflicy ¢ ofleciu (na)
fonie podiarsemney.

A BedBy vesniowie 9 vesynivofy fako im byt
roffazal Jesus/

praywiedli oflice ¢ ofles ¢ wiodyli na nie 0dsie-
nia ftoe 9 wfadsili (go) na nie.

A (on) wielbi ttum poscielali odsienia frvoie
na drodses infiy lepak rgbali chruft s0rsewoa ¢
ftali na drodse.

A thumy vopr3od idgee ¢ 3a nim dgce Brsy-
csafy mowige: Hofiana fynowi Dawidorve:
mu. Blogoffawiony idgey w imig panftie.
HoBiana na wyfobosciach.

A gdy whedt do Serosolim, wsrufylo fig
wiyitbo miafto mowige: Rto ieft ten?

A thumy mowity: Ten ieft Jesus provot 3
Lazaveta Galileyftiego.

X wiedt Jesus do swigtnice Bosey 9 wygnal
wiytEi priedaigee ¢ Bupuigee wswigtnicy, ¢
ftoty prsefupnifow; ¢ ftolce priedawaigeych
golebie fprsewracaf.
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21 A gdy sie przyblizyli do
Jerozolima, i przyszli do Bethfa-
gi ku gorze oliwnej, tedy Jezus
postat dwu uczniu 2 mowiac
im: IdZcie do wsi, ktora przeciw
wam, i wnet najdziecie oslice
przywigzang, i osle znia; odwia-
zawszy przywiedcie mi.

3 Ajesli wam kto rzecze co,
rzeczcie iz ich pan potrzebuije.
A wnet posle je. 4 A to wszyt-
ko byto, aby sie spetnito co rze-
czono przez proroka mowigce-
go: 5 Rzeczcie corce Syonskiej:
Oto krol twoj idzie tobie cichy,

i siedzacy na oslicy i osleciu (na)
synie podjarzemnej. 6 A szed-
szy uczniowie i uczyniwszy jako
im byt roskazat Jezus, 7 przy-
wiedli oslice i osle, i wiozyli na
nie odzienia swe i wsadzili (go)
na nie. 8 A (on) wielki ttum po-
Scietali odzienia swoje na dro-
dze, inszy lepak rabali chrust
zdrzewa i stali na drodze.

9 A ttumy wprzod idace i za
nim idace krzyczaty mowiac:
Hoszjana synowi Dawidowemu.
Btogostawiony idacy w imie
panskie. Hoszjana na wysoko-
$ciach. 10 A gdy wszedt do
Jerozolim, wzruszyto sie
wszystko miasto mowiac:

Kto jest ten? 11 A ttumy mowi-
ty: Ten jest Jezus prorok z Naza-
reta Galilejskiego. 12 | wszedt
Jezus do swigtnice Bozej i wy-
gnat wszytki przedajace i kupu-
jace wswiatnicy, i stoty prze-
kupnikow, i stolce przedawaja-
cych gotebie sprzewracat.
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Lwoan:

R mowi im: Llapijano: Dom moy dom mo-
dlitwy nosowie fig; a wy vegyniliscie {y
iaftinig rosboynicsg.

X prayitgpili Enfemu flepi v chromi wéwigt-
nicy @ v3drovoit fe.

A vyrsawfy Avcyoffiarnicy y Rfigsa d3ivy
Btore pocsynils 9 pacholeta Erspesgce wéwigt-
nicy 9 mowigee: Hopiana fynowi Dawido-
wemuy rosgniewal fig.

X r3ebli mu: SyByBli co ci mowig? A Je-
sus mowof im: Taky nigdyli nie cyptaliscies i3 3
vft niemowigtel ¢ facych fEoncsples chrate?
X soltawivofy fe wyBedt wen smiafta do Be-
thanij, v miegtat tam.

Rano lepat wracaige fig do miafta tabngt.

A vyrsawfy fige nadrodse priyBedt Enieys
a nic nfe nalast na niey, tylfo liscie famos ¢
movof fe9: Aby fig na potym owoc 3 ciebie nie
rodsit na wieki. N vfchla sarazem figa.

A vyrawfhy vegniovie sadsiwowoali fig mo-
wige: Jako savasem vfchia figa?

A odpowiedaige Jesus rzebf iym: Praw:-
Ssziwie movoig voamy fesli macie wiare a nie
wgtpicies nfe tylfo to fidse vesynicie, ale fesli-
byscie v gorse tey riekli: YDesmi fig v vorsué
fig d5o morsas bedsie.

X whiytbo ocstolwie prosilibyscie w modli-
trofe wiersge wesmiecie,

A gdy pravhedt do swigtnice pr3yitgpili Enfe-
mu vesgeemu areyoffiarnicy ¢ ftarfy Iudu
mowige: Btorg wiadsg to csynif N Bto to-
bie daf wiadse te?

A odpowiedaige Jesus r3ebt im: Spytam ¢ ia
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13 I mowi im: Napisano: Dom
moj dom modlitwy nozowie sig;
a wy uczyniliscie ji jaskinig roz-
bojnicza. 14 | przystapili knie-
mu slepi i chromi wswiatnicy

a uzdrowit je. 15 A ujrzawszy
Arcyoffiarnicy i Ksieza dziwy
ktore poczynit, i pacholeta krzy-
czace wswiatnicy i mowigce:
Hoszjana synowi Dawidowemu,
rozgniewali sie. 16 | rzekli mu:
Styszyszli co ci mowia? A Jezus
mowi im: Tak, nigdyli nie czytali-
$cie, iz z ust niemowiatek i sa-
cych skonczytes chwate?

17 |1 zostawiwszy je wyszedt
wen zmiasta do Bethanij,

i mieszkat tam. 18 Rano lepak
wracajac sie do miasta taknat.

19 A ujrzawszy fige nadrodze
przyszedt kniej, a nic nie nalazt
na niej, tylko liscie samo, i mowi
jej: Aby sie na potym owoc

z ciebie nie rodzit na wieki.

| uschta zarazem figa. 20 A uj-
rzawszy uczniowie zadziwowali
sie mowigc: Jako zarazem uschta
figa? 21 A odpowiedajac Jezus
rzekt jim: Prawdziwie mowie
wam, jesli macie wiare a nie wat-
picie, nie tylko to fidze uczynicie,
ale jeslibyscie i gorze tej rzekli:
Wezmi sie i wrzuc sie do morza,
bedzie. 22 | wszytko oczkol-
wiek prosilibyscie w modlitwie
wierzac wezmiecie. 23 A gdy
przyszedt do swiatnice przysta-
pili kniemu uczacemu arcyoffiar-
nicy i starszy ludu mowiac: Ktorg
wtadzg to czynisz? | kto tobie
dat wiadze te? 24 A odpowie-
dajac Jezus rzekt im: Spytam i ja
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Bdtth: 21

was o fedng r3ecy Btorg fesli mi powiecies ¢
ia wam powiem Etorg wiadsg cypnip.
Qrurzanie Jobhanowe fEgd byfo? 3niebali al-
bo 3lud3i? A oni rogmyflali wfobie mowige:
Jeslibychmy v3efli sniebas rsecse nam: Dla-
csego3 tedy nie vwoiersyliscie mu?

A iesli vseblibychmy: 5 ludsis boim fig thumu,
bo wiyfcy Jobana maig iabo provota.

A odpowiedaige Sesufowi rsebli: LTie rofe-
my. Bsebt im 9 on: Ani fa povoifem wam; Bto-
rg wladsg to cynip.

A co fig wam 30a2 Cstowiet niebtory miat
Svou fynuy 9 prayitgpivoBy So piervofegor riebt:
Synu id5 d3ifia rob w winogradsie mym.

A on odporoiedaige viebl: Llie chee. Lecs po-
tym namyflivoBy figs poBedl. N pravitgpivy
S0 wtorego r3eff tabies. A on odpowiedaige
vsebl: Ja id¢ panies a niefedt.

Rtory 3 tych dSwou vespnit wolg oyca fiwvego?
Mowig mu: Pierwofy. Nlowi im Jesus:
Prawdsivoie mowie wam, i3 celnicy ¢ whe-
tecsnice vprsedsaig was do Frolejtwa Bosego.
Bo prsyhedt do was Jobhan drogg fprawie-
dlivwoscis a nie vwiersyliscie mus a celnicy ¢
wfetecsnice vofersyli mus wy lepal widsges
nie namyjliliscie fig na potym vwiersyé mu.
Drugiego podobienfiwa ffuchaycie. Cstoroiet
nieftory byt domowy gofpodars, Etory nafa-
&3it winnicgs v plotem ig ogrodsits y wlopat
wnfey prajer v sbudowal wieses v naigl ig
Emieciom, y 3afedt (dalefo).

A gdy fie pr3yblizei csas owocow, poftat ftugi
fooie do Emieci pobraé owoce fey.
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was o jedne rzecz, ktorg jesli mi
powiecie, i ja wam powiem ktorg
wtadzg czynie. 25 Nurzanie Joha-
nowe skad byto? Zniebali albo zlu-
dzi? A oni rozmyslali wsobie mo-
wiac: Jeslibychmy rzekli znieba,
rzecze nam: Dlaczegoz tedy nie
uwierzyliscie mu? 26 A jesli rzekli-
bychmy: z ludzi, boim sie ttumu,
bo wszyscy Johana majg jako pro-
roka. 27 A odpowiedajac Jezuso-
wi rzekli: Nie wiemy. Rzekt im i on:
Ani ja powiem wam, ktorg wiadza
to czynie. 28 A co sie wam zda?
Czlowiek niektory miat dwu synu,
i przystapiwszy do pierwszego,
rzekt: Synu idz dzisia rob w wino-
gradzie mym. 29 A on odpowie-
dajac rzekt: Nie chce. Lecz potym
namysliwszy sie, poszedt. 30 |
przystapiwszy do wtorego rzekt
takiez. A on odpowiedajac rzekt:
Jaide panie, a nieszedt. 31 Ktory
z tych dwu uczynit wolg ojca swe-
go? Mowig mu: Pierwszy. Mowi im
Jezus: Prawdziwie mowie wam, iz
celnicy i wszetecznice uprzedzaja
was do krolestwa Bozego. 32 Bo
przyszedt do was Johan droga
sprawiedliwosci, a nie uwierzyli-
$cie mu, a celnicy i wszetecznice
uwierzyli mu, wy lepak widzac, nie
namysliliscie sie na potym uwie-
rzy¢ mu. 33 Drugiego podobien-
stwa stuchajcie. Cztowiek niektory
byt domowy gospodarz, ktory na-
sadzit winnice, i ptotem jg ogrodzit,
i wkopat wniej prase, i zbudowat
wieze, i najat jg kmieciom, i zaszedt
(daleko). 34 A gdy sie przyblizyt
czas owocow, postat stugi swoje
do kmieci pobra¢ owoce jej.
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Lwoan:

A Emiecie poymawBy fugi fegor owego fed-
nak 3bili/ a owego s3abilis a owego vEamiono-
wali.
3afie poftat inych ffug wigcey nij piervoych,
v vesonili fym tabies.
A naoftatet poffat do nich fyna fivego mo-
wige: Sawitydsg fie fyna mego.
A Emiecie vyrsawfy fonas rsebli w fobie: Ten
feft O3iedsic/ pryydicie sabijem iy, a otrsyma:-
my O3iedsictwo fego.
X poymawfy fy voyroiedli precs 3 voinnices ¢
sabili.
Boy prieto priyidsie pan winnices co vejyni
Emieciom onym= Nlowig mu: 3te 3le potraci
fes a winnice frwoie naymie innym Emieciom,
Etorsy bedg femu 0ddawaé owoce csafus fvego
Mowi im Jesus: Lyigdyli nie c3ptaliscie v
pismiech? Ramien Etory odrsucili buduigey,
ten sftat fig gfowg wegla.
OS pana sftalo fig tos ¢ feft dsivono w ocsu
napych.
Prieto mowig wam, i3 odeymie fig 0d was
Eroleftroo Bozes 9 dane bedsie narodowi c39-
nigcemu owoce fego.
A Bto padnie na Eamien tens vosbiie figs lecy
na Bogo padnie setrse go.
A vitfyBawBy arcyoffiarnicy 9 SaryseuBowie
podobienftwa fego posnali 5 o nich mowif,
A Bukaige go poymacé, bali fig thumowo ponfe-
waj fabo provota fego mieli.

odporoiedaige Jesus sas r3ebt im w po-

Sobienftwacl, mowige:
Podobne ieft Eroleftroo niebieffie ctoroieforoi
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35 A kmiecie pojmawszy stugi
jego, owego jednak zbili,

a owego zabili, a owego uka-
mionowali. 36 Zasie postat in-
ych stug wiecej niz pierwszych,
i uczynili jim takiez. 37 A na-
ostatek postat do nich syna
swego mowiac: Zawstydza sie
syna mego. 38 A kmiecie uj-
rzawszy syna, rzekli w sobie:
Ten jest dziedzic, przydzcie za-
bijem ji, a otrzymamy dziedzic-
two jego. 39 | pojmawszy ji
wywiedli precz z winnice, i za-
bili. 40 Gdy przeto przyjdzie
pan winnice, co uczyni kmie-
ciom onym? Mowia mu: Zte zle
potraci je, a winnice swoje naj-
mie innym kmieciom, ktorzy
beda jemu oddawac owoce
czasu swego 41 Mowiim Je-
zus: Nigdyli nie czytaliscie w
pismiech? Kamien ktory odrzu-
cili budujacy, ten zstat sie gtowa
wegta. 42 Od pana zstato sie
to, i jest dziwno w oczu na-
szych. 43 Przeto mowie wam,
iz odejmie sie od was krolestwo
Boze, i dane bedzie narodowi
Czynigcemu owoce jego.

44 A kto padnie na kamien ten,
rozbije sig, lecz na kogo padnie
zetrze go. 45 A ustyszawszy
arcyoffiarnicy i Faryzeuszowie
podobienstwa jego poznali iz
o nich mowit. 46 A szukajac go
pojmac, bali sie ttumow ponie-
waz jako proroka jego mieli.
22 A odpowiedajac Jezus zas
rzektim w podobienstwach,
mowigc: 2 Podobne jest krole-
stwo niebieskie cztowiekowi
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Brolowi, Btory vesynit fioadbe fynowi five-
mu. X poflat ffugi fwvoie prypswaé weswane
na froadbes 9 niecheieli prapse.

3as poftat ine ftugi mowige: r3ecicie weswa-
nym: Oto obiad moy sgotowatem, bycy moi
v Barmne (r3ecsy) pobito 9 whytbo gotowo
pr3pydscie na froadbe.

A oni saniedbawBy poBlis ten do folwartu
froegor a ten do Bupiectroa fwego;

A drudsy poymawBy flugi fegos seliyli 9 po-
sabijali.

A vftfyBawiy on Erol rosgniewat figs 9 pofta-
wiy woyfta fwve wytracit morderse onys ¢
miajto ich fpalif.

Tedy mowi flugom froym: Swadba iednak
gotowa fefts lecs weswani nie byli godni.
Jdicie prseto navoftanie drogs a Erorebolwiek
naydsiecie sovocie na froadbe.

X wyBedfy fludsy oni na drogis sebrali
wfech, Etore Bolwiek naleslis ¢ ste v Sobre. N
napetnila fig frwadba fiedsgeymi.

A whedBy Erol ogledaé fiedsgeer vyrsaf tam
csfowiea nie vbranego w vbior froadsiebny.
X et mu: Towarsyu iako whedles tu
nie maige odsienia froadsiebnego? A on fig
smilcsal.

Tedy r3ebt Erol flusebniom: swigsarwofy mu
rece 9 nogi (wesmicie) iy a vorsuccie do ciem-
nosci sevongtrsney. Tam bedsie placs v 35r39-
tanie 3gb. Bo wiele feft weswanych a mato
wybranych.

é1

krolowi, ktory uczynit swadbe
synowi swemu. 3 | postat stugi
swoje przyzwac wezwane na
swadbe, i niechcieli przys¢.

4 Zas postat ine stugi mowiac:
rzeczcie wezwanym: Oto obiad
moj zgotowatem, bycy moi

i karmne (rzeczy) pobito i
wszytko gotowo przyjdzcie na
swadbe. 5 A oni zaniedbawszy
poszli, ten do folwarku swego,
a ten do kupiectwa swego;

6 A drudzy pojmawszy stugi
jego, zelzyli i pozabijali.

7 A ustyszawszy on krol roz-
gniewat sie, i postawszy wojska
swe wytracit morderze ony,

i miasto ich spalit. 8 Tedy mowi
stugom swym: Swadba jednak
gotowa jest, lecz wezwani nie
byli godni. 9 Idzcie przeto na-
rostanie drog, a ktorekolwiek
najdziecie zowcie na swadbe.
10 | wyszedszy studzy oni na
drogi, zebrali wszech, ktore kol-
wiek nalezli, i zte i dobre.

| napetnita sie swadba siedzacy-
mi. 11 A wszedszy krol ogle-
dac siedzace, ujrzat tam czto-
wieka nie ubranego w ubior
swadziebny. 12 |rzekt mu:
Towarzyszu jako wszedte$ tu,
nie majac odzienia swadzieb-
nego? A on sie zmilczat.

13 Tedy rzekt krol stuzebnikom:
Zwigzawszy mu rece i nogi
(weZmicie) ji a wrzudcie do
ciemnosci zewnetrznej. Tam
bedzie pfacz i zgrzytanie zab.
14 Bo wiele jest wezwanych

a mato wybranych.
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Lwoan:

Tedy BedBy faryseuBowie rade wsielis iatoby
iy ofidlili w mowie.

X pofplaig Eniemu vegnie froe 5 Herodjany
mowige: Ucsycielu, wofemy i3 prawdsivoy fe-
ftes, v drogi Bojey w prawdsie vesyh. N
niedbaf ni ofogo. Bo nie patrsyh na ofobe
csfowiecsg.

Riecs pryeto nam co fig tobie 30ar godsili fig
csynB daé Cefarsowis albo nie?

A wyrosumiaropy Sesus sfosé ich rsebf: Co
mig Buficie obfudnicy?

Utaicie mi monete csynBowg. A oni praynie-
fli mu Senars. N mowi im: €399 to obras ¢
napis? Niowig iemu: Cefarfti.

Tedy mowi im: Oddaycie prieto Cefarftie
Cefarsowis a Boftie Bogu.

A vityBawBy sadsivoowali fig. N opuscivpy
iy odepli.

YD ten dsien prsyftgpili Enfemu Saduceuo-
wies Etorsy mowig (3¢) nie (ma) byé witrse-
Benias 9 fpytali go mowige:

Ucsycielus Moijef rsebl: Jesli Eto vmrse nie
maige dsiecis aby poigl brata fego jong fego
v wftrsefitby nafienie bratu fovemu,

A byfo v nas fiedm braciey, 9 pierwBy ojeni-
wfy fig vmarl, a nie maige nafienia softawit
jong frog bratu froemu.

Takie v wotorys 9 trseci a3 do fiedmi.

A naoftatet (po) whytlich vmarfa y niewia-
fta. YO smactwychwitaniu prietor c39ig 5 fie-
Smiu bedsie 3ong? Bo whytcy ig mieli.

A odporoiedaige Jesus raelf im: Blgdsicie
nievoiedsge pifing ani mocy Bosey.
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15 Tedy szedszy faryzeuszowie
rade wzieli, jakoby ji usidlili

w mowie. 16 | posytaja kniemu
ucznie swe z Herodjany mowiac:
Uczycielu, wiemy iz prawdziwy
jestes, i drogi Bozej w prawdzie
uczysz. | niedbasz ni okogo.

Bo nie patrzysz na osobe czto-
wiecza. 17 Rzecz przeto nam
co sie tobie zda, godzili sie
czynsz da¢ Cesarzowi, albo nie?
18 A wyrozumiawszy Jezus
ztosc ich, rzekt: Co mie kusicie
obtudnicy? 19 Ukazcie mi mo-
nete czynszowa. A oni przyniesli
mu denarz. 20 | mowi im: Czyj
to obraz i napis? Mowia jemu:
Cesarski. 21 Tedy mowi im: Od-
dajcie przeto Cesarskie Cesarzo-
wi, a Boskie Bogu. 22 A usty-
szawszy zadziwowali sie. | opu-
$ciwszy ji odeszli. 23 W ten
dzien przystapili kniemu Sadu-
ceuszowie, ktorzy mowig (ze) nie
(ma) by¢ wskrzeszenia, i spytali
go mowiac: 24 Uczycielu, Moj-
zesz rzekt: Jesli kto umrze nie
majac dzieci, aby pojat brata
jego zone jego, i wskrzesitby
nasienie bratu swemu. 25 A
byto u nas siedm braciej, i pierw-
szy ozeniwszy sie umart, a nie
Majac nasienia zostawit zone
swaq bratu swemu. 26 Takze

i wtory, i trzeci az do siedmi.

27 A naostatek (po) wszytkich
umarta i niewiasta. 28 W zmar-
twychwstaniu przeto, czyja z
siedmiu bedzie zong? Bo wszyt-
cy ja mieli. 29 A odpowiedajac
Jezus rzekt im: Bfagdzicie niewie-
dzac pism, ani mocy Bozej.
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Bitth: 22

Bo ciafu witrseBenia ni jenig fig ni 3a mg3
idgs ale iafo Anjeli Bozy w niebie fg.

A o powftaniu smartych nie csyptaliscies co
r3ecsono wam 0d Boga mowigeego?

Ja ieftem Bog Avorabamoros 9 Bog Jsa-
abow; 9 Bog Jabobow. Llie ieft Bog Bo-
giem smarfych, ale 3pwigeych.

X vityBawphy ttumy sumialy fie nad naukg
fego. SaryseuBowiie lepat vflyfawfy, i3
wuzdaf Saduceupe 3ebrali fig w Fupe.

N (pytat) ieden 3nich sabonnits Eufge go ¢
mowige: Vesyeielus Etove pripbasanie wielkie
w 3abonie?

A Jesus rzelt mu: Omituief Jehore Boga
tvoegos wem fercem twoim, 9 whytkg dufg
twoigs v whytls myflg twoig.

To ieft pierwBe ¢ wielbie pryylazanie.

A wtore podobne femu: Omituie blisniego
twego fabo fiebie famego.

Y tych dwu prsybazaniu whyftet safon
prorocy wifig.

A sebrdwhy SavyseuBes fpytat ich Sesus,
mowigce:

Co fig wam 30a o Chryftufie? C3iy ieft fyn
Mowig mu: Dawidovo.

Mowoi im: Jako prieto Dawid w duchu
panem go 30voie, mowige:

Rzelt Jehowa pdnu memuy figdi poprawicy
moiey, a3 poloje nieprsyiacioly twoies pod-
noitiem nog twoich?

Jesli prseto Dawid sowie iy panem, iako fyn
fego feft?

63

30 Bo czasu wskrzeszenia ni
zenig sie, ni za maz idg, ale jako
Anjeli Bozy w niebie sa.

31 A o powstaniu zmartych nie
czytaliscie, co rzeczono wam
od Boga mowiacego?

32 Jajestem Bog Awrahamow,
i Bog Izaakow, i Bog Jakobow.
Nie jest Bog Bogiem zmartych,
ale zywiacych. 33 | ustyszaw-
szy ttumy zumiaty sie nad na-
uka jego. 34 Faryzeuszowsie
lepak ustyszawszy, iz wuzdat
Saduceusze zebrali sie w kupe.
35 | (pytat) jeden znich zakon-
nik, kuszac go i mowiac:

36 Uczycielu, ktore przykaza-
nie wielkie w zakonie?

37 A Jezus rzekt mu: Umitujesz
Jehowe Boga twego, wszem
sercem twoim, i wszytka dusza
twoja, i wszytka mysla twoja.
38 To jest pierwsze i wielkie
przykazanie. 39 A wtore po-
dobne jemu: Umitujesz bliznie-
go twego jako siebie samego.
40 W tych dwu przykazaniu
wszystek zakon i prorocy wisza.
41 A zebrawszy faryzeusze,
spytat ich Jezus, mowiac:

42 Co sie wam zda o Chrystu-
sie? Czyj jest syn? Mowig mu:
Dawidow. 43 Mowi im:

Jako przeto Dawid w duchu
panem go zowie, mowigc:

44 ,Rzekt Jehowa panu memu:
sigdZ po prawicy mojej, az po-
toze nieprzyjacioty twoje, pod-
nozkiem nog twoich”?

45 Jesli przeto Dawid zowie

ji panem, jako syn jego jest?
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X nikt nie mogt mu odpowiedsie¢ flowa. Ani
émiaf Bto 0d onego dnia pytaé go wigcey.
@eby Jesus mowif tfumom ¢ vcsniom
a7 froym; mowige:

Tia Moizeoroym ftolcu fiedsg RKiigza 9 Sa-
ryseufowie.

YBytko prieto cobolwieby Easali (chowoac)
chowaycie ¢ cspricies ale wedle vesyntoro ick
nie cspricies bo mowig a nie c3ynig.

Wigig bo brsemiona cigitie ¢ niesnosdne ¢
wktadaig na vamiona ludfties fami lepat pal-
cem froym niecheg fig ich dotbngé.

A wiytti vesgnki froe cspnig Bu ofazaniu lu-
dsiom, vosBersaig lepak bramy fwoes ¢ prse-
Stujaig podotti.

Mituig te3 pierwpe fiedsenia na wiecsersach,
9 pierwBe Tavli wiolach.

X witania na targocl, aby fe swali Tudsie:
Rabbi. Lecs wy nie sowcie fig Rabbinami;
ieden bo ieft waf vesyeiel. A wy wHYtey bra-
cia. X oyca fobie nie sowcie na siemis bo fe-
den feft ociec wafs Etory w niebiefiech.

Ani fig sovocie naucsycielamis bo feden feft
naucsyciel wafs Chryftus.

Rto lepat wigtBy 3 wass niech Dbedsie
wapym ffuiebnitiem.

A Etobolwiet wywyBBa fiebies snijon bedsie.
A Etobolwie snija fiebie voywyBon bedsie.
Biada lepat wam Rfigia v SaryseuBowie
obtudnicy, 15 samybacie Eroleftwo niebieftie
pr3ed ludsmi.

Bo wy nie wchodsicies ani wchodsgeym do-
puBcsacie vonisé,
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46 | nikt nie mogt mu odpowie-
dziec¢ stowa. Ani Smiat kto od
onego dnia pytac go wiecej.

23 Tedy Jezus mowit thumom i
uczniom swym, mowigc:

2 Na Mojzeszowym stolcu sie-
dza Ksieza i Faryzeuszowie.

3 Wszytko przeto cokolwieby
kazali (chowa¢) chowaijcie

i czyncie, ale wedle uczynkow
ich nie czyncie, bo mowia a nie
czynia. 4 Wiaza bo brzemiona
ciezkie i nieznosne, i wkfadajg na
ramiona ludskie, sami lepak pal-
cem swym niechca sie ich do-
tkng¢. 5 A wszytki uczynki swe
czynia ku okazaniu ludziom, roz-
szerzajg lepak bramy swe, i prze-
dtuzajg podotki. 6 Mituja tez
pierwsze siedzenia na wieczer-
zach, i pierwsze tawki wszko-
tach. 7 | witania na targoch,
aby je zwali ludzie: Rabbi.

8 Lecz wy nie zowcie sie Rabbi-
nami; jeden bo jest wasz uczy-
ciel. A wy wszytcy bracia.

9 | ojca sobie nie zowcie na zie-
mi, bo jeden jest ociec wasz,
ktory w niebiesiech. 10 Ani sie
zowcie nauczycielami, bo jeden
jest nauczyciel wasz, Chrystus.
11 Kto lepak wietszy z was,
niech bedzie waszym stuzebni-
kiem. 12 A ktokolwiek wywysz-
sza siebie, znizon bedzie. A kto-
kolwie zniza siebie wywyszon
bedzie. 13 Biada lepak wam
Ksieza i Faryzeuszowie obtudni-
cy, iz zamykacie krolestwo nie-
bieskie przed ludzmi. 14 Bo wy
nie wchodzicie, ani wchodza-
cym dopuszczacie wnisc.
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Biada wam Riigia ¢ SaryseuBowie obfudni-
cyr i3 obchodsicie morse § fufg (chege) vesynic
iabiego pryyitepnibar a gdy fie ftanfes csyni-
cie iy fynem gebhenny fowito wigcey nijliscie
wy. Biada wam wodsowie flepis Etorsy mo-
wicie: Rtoby fig gt Eosciofem nic nie feft/
ale Eto by fig Elgt stotem Foscielnym, winien.
Gtupi ¢ flepis co bo wigtBego iefts stotolis abo
Bosciol poswigeaigey stoto?

Jepezes Jeslibyfie Eto Elgt oftarsem) nic nie
iefts ale Etoby fig Elgt Savem onym co naniem,
winien.

Glupi ¢ flepir co bo wigtegos darlis albo of:
tars poswigceaigey dars

Bo o fig Finfe oftarsem, Elnie fig ¢ nimy ¢
wiem co na niem. A Bto fig Elnie Eosciolem,
Einie fig v iym/ 9 miefEaigcym voniem.

Q) Eto Flnie fig niebem, Elnie fig ftolicg Bosg ¢
fiedsgecym na niey.

Biada wam Rfigiar 9 Saryseufowie obfud-
nicys i3 oddatecie dsiefiecing migtbes v banyi ¢
Emins a opuficsacie powainieye (r3ecsy) 3a-
Bonuy fgd 9 mitosierdsie v wiare. To potrse-
ba byfo cspniés a onego nie opufcsac.
Wodsowie flepis priecedsaigey Fomarar a
wielblgda pofybaige. Biada wam Riigia v Sa-
ryseufowie obfudnicy, Etorsy ocsysciacie se-
wngtrs csae v mifys a wngtrs pelne fg dSva-
piejtwa ¢ niefprawiedliwosci.

SavyseuBu flepys ocjyéé pierwey co ieft
wcsaByr albo vomifies aby bylo ¢ co sevongtrs
c39fto.
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15 Biada wam Ksieza i Faryze-
uszowie obtudnicy, iz obchodzi-
cie morze i suszg (chcac) uczynic
jakiego przystepnika, a gdy sie
stanie, czynicie ji synem gehenny
sowito wiecej nizliscie wy.

16 Biada wam wodzowie slepi,
ktorzy mowicie: Ktoby sie klat
kosciotem nic nie jest, ale kto

by sie klat zZtotem koscielnym,
winien. 17 Gtupi i slepi, co bo
wietszego jest, ztotoli, abo ko-
$ciot poswigcajacy ztoto?

18 Jeszcze: Jeslibysie kto klat ot-
tarzem, nic nie jest, ale ktoby sie
klat darem onym co naniem, wi-
nien. 19 Gtupi i slepi, co bo
wietszego, darli, albo ottarz po-
$wigcajacy dar? 20 Bo kto sie
kinie ottarzem, kinie sie i nim,

i wszem co na niem. 21 A kto
sie klnie kosciotem, klnie sie i jim,
i mieszkajagcym wniem. 22 | kto
kinie sie niebem, kinie sie stolica
Boza i siedzacym na niej. 23 Bia-
da wam Ksieza, i Faryzeuszowie
obtudnicy, iz oddajecie dziesieci-
ny mietke, i hanyz i kmin, a
opuszczacie powazniejsze (rze-
czy) zakonu, sad i mitosierdzie

i wiare. To potrzeba byto czynic,
a onego nie opuszczac. 24 Wo-
dzowie slepi, przecedzajacy ko-
mara, a wielblada potykajac.

25 Biada wam Ksieza i Faryze-
uszowie obtudnicy, ktorzy oczy-
$ciacie zewnatrz czasze i misy,

a wnatrz petne sa drapiestwa

i niesprawiedliwosci. 26 Faryze-
uszu slepy, oczys¢ pierwej co
jest wczaszy, albo wmisie, aby
byto i co zewnatrz czysto.
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Lwoan:

Biada wam Rfigsa 9y SaryseuBowie obfud-
nicys Btorsy pryypodobywacie fig grobom po-
bielonym, Etore fig swierschu widsg prsedfie
pigtnes lecs vongtrs pefne fg Eosci smartych ¢
wfey niecsyftosei.

Tat 9 wy swierschu prsedfie vlasuiecie fig
fpraviedlivoemi Tudsiom, lecs wongtrsy peini-
écfe obfudnosci y nieprawosct.

Biada wam Kiigda v Saryseufowie obtudni-
cyr Btorsy buduiecie groby provofow; ¢ che-
dozycie pamigct fprawiedlivoych.

X mowicie: Jeslibychmy byli we dnioch oy-
cow naBychy nie byli byfiny fpolecsniti ich we
Eewof prorofow.

A tab swiadespcie famis 3 fynowoie feftescie
onych co pomordowali provobi.

X wy napelicie miare oycow wapych.
Weiowier wyrodtowie jmijoro iabo veiecse-
cie 00 fgdu gebenny?

Prieto owo ia pofyfam Fwam provofis ¢
mgdre; 9 Ucsones a (niebtore) snich sabijecie;
v vfrspjuiecies tych te3 bicsowaé bedsiecie
wibolach wafiychs v vganiaé bedsiecie 0
miajta do miafta.

Aby priyiia na was whelba Erew fprawie-
Sliwas prielana na siemis ode Erwie Abela
fprawiedliwegos a3 do Frwie JacharyaBa
fyna Barachiowego, Btoregoscie 3abili mig-
&3¢ Bosdciotem ¢ oftarsem.

Prawdsivwie mowip wam, 3 prsyidsie to
wiytlo na rodsay ten.

66

27 Biada wam Ksieza i Faryze-
uszowie obtudnicy, ktorzy przy-
podobywacie sie grobom pobie-
lonym, ktore sie zwierzchu widza
przedsie piekne, lecz wnatrz pet-
ne sg kosci zmartych i wszej nie-
czystosci. 28 Tak i wy zwierzchu
przedsie ukazujecie sie sprawie-
dliwemi ludziom, lecz wnatrz pet-
niscie obtudnosci i nieprawosci.
29 Biada wam Ksieza i Faryze-
uszowie obtudnicy, ktorzy budu-
jecie groby prorokow, i chedozy-
cie pamieci sprawiedliwych.

30 I mowicie: Jeslibychmy byli
we dnioch ojcow naszych, nie
byli bysmy spoteczniki ich we
krwi prorokow. 31 A tak swiad-
czycie sami, iz synowie jestescie
onych co pomordowali proroki.
32 | wy napetricie miare ojcow
waszych. 33 Wezowie, wyrodko-
wie zmijow, jako ucieczecie od
sadu gehenny? 34 Przeto owo
ja posytam kwam proroki, i ma-
dre, i Uczone, a (niektore) znich
zabijecie, i ukrzyzujecie, tych tez
biczowac bedziecie wszkotach
waszych, i ugania¢ bedziecie od
miasta do miasta.

35 Aby przyszta na was wszelka
krew sprawiedliwa, przelana na
ziemi, ode krwie Abela sprawie-
dliwego, az do krwie Zacharjasza
syna Barachiowego, ktoregoscie
zabili miedzy kosciotem i otta-
rzem. 36 Prawdziwie mowie
wam, iz przyjdzie to wszytko

na rodzaj ten.
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JSerugalimie Jerugalimie co sabija provoki/
9 Eamionuie poffane Btobie. Jlebro¢ cheia-
fem 3gromadsi¢ dsieci twooies iako sgromadsa
fotofs Burcseta frvoie pod fErsydlar a niechcie-
ligcie?
Oto oftaie fig wam dom waf pufty.
Bo mowig wam {3 nie vyrsycie mig 0d tgd
a3 riecsecie: Blogoffawiony idgcy w imieniu
panjtiem.
w9BedBy Jesus sswigtnice Gedls v pray-
ftgpili vesniowie iegos vEazowaé mu bu-
dowania swigtnice.
A Jesus ekt im: Widsicie whytbo to?
Prawdsivoie mowig wam, nie oftanie fig tu
tamien na Eamieniu, Etory by (byl) nie oba-
lon. A gby fiedsial na gorse olivoney, priyfig-
pili Eniemu vegniowie ofobnos mowige: Rzecs
nam Biedy to bedsies v Etore snamig twego
prsyscia 9 fEoncsenia wiefus
A odpowiedaige Jesus rsebt im: Patrscie by
Bto was nie swiodl. Bo mnodsy pripydg w
imieniu moiem mowige: Ja ieftem Chryftu-
fem, v mnogie 5wi0dg.
Lecs macie vftfyBec woyny 9 fluchy woien.
Bacseie nie lefaé fig; bo mufi to whytbo byé,
ale nie fuj Eoniec.
Powftanie bo narod na narod, v Erolefiwo
na Eroleftwo. N bedg mory v glodys ¢ trse-
fienia (stemie) po mieyjcach.
A to whytlo pocsgtli bolesci.
Tedy w9dadsg wass na trapienies ¢ bedg was
sabijaé/ v bedsiecie miersieni vwBech naro-
dow prie imig moie.
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37 Jeruzalimie Jeruzalimie co
zabijasz proroki, i kamionujesz
postane ktobie. llekro¢ chciatem
zgromadzi¢ dzieci twoje, jako
zgromadza kokosz kurczeta
swoje pod skrzydta, a niechcieli-
scie? 38 Oto ostaje sie wam
dom wasz pusty. 39 Bo mowie
wam iz nie ujrzycie mie od tad
az rzeczecie: Btogostawiony ida-
cy w imieniu panskiem.

24 A wyszedszy Jezus zéwiat-
nice szedt, i przystapili ucznio-
wie jego, ukazowac¢ mu budo-
wania $wiatnice. 2 A Jezus rzekt
im: Widzicie wszytko to? Praw-
dziwie mowie wam, nie ostanie
sie tu kamien na kamieniu, ktory
by (byt) nie obalon. 3 A gdy
siedziat na gorze oliwnej, przy-
stapili kniemu uczniowie osob-
no, mowigc: Rzecz nam, kiedy to
bedzie, i ktore znamie twego
przyscia i skonczenia wieku?

4 A odpowiedajac Jezus rzekt
im: Patrzcie by kto was nie
zwiodt. 5 Bo mnodzy przyjda
w imieniu mojem mowigc: Ja
jestem Chrystusem, i mnogie
zwioda. 6 Lecz macie ustyszec
wojny i stuchy wojen. Baczcie
nie lekac sie; bo musi to wszytko
by¢, ale nie juz koniec.

7 Powstanie bo narod na narod,
i krolestwo na krolestwo.

| beda mory i gtody, i trzesienia
(ziemie) po miejscach.

8 A to wszytko poczatki bolesci.
9 Tedy wydadza was, na trapie-
nie, i beda was zabija¢, i bedzie-
cie mierzieni uwszech narodow
prze imie moje.



IO

11

12
13

14

I5

16

I7
I8

19
20
21

22

23
24

Lwoan:

X tedy sobraiaig fig mnodsy ¢ fedni dSrugie
30radsaé bedg. N nienawidsie¢ bedg iedni
drugich.

X mnodsy falfywi prorocy powitangs
swiodg mnogie.

A prse rvozmnodenie nieprawosci; ozigbnie
mitoéé mnogich. Lecs Fto wytrwa do Boncas
ten sachowan bedsie.

N pryepowiedane bedsie to Lwanjelion Ero-
leftwoa po whey stemi na swiadectwo whem
narvodom, a tedy priyydsie Foniec.

Bdy prieto vyrsyeie obrspdlosé fpuftofenia
o r3ec3ono prses Daniela provoka, ftoigeg na
miegjcu swoigtem, c3ptaigey niech rosumie.
Tedy Etorsy w Judftiey (siemi) bedg niech
vefebaig na gory.

A Eto na dachus niech niefchodsi wsigé co 3
domu froego. A Eto na volis niech fig nie wra-
ca nazad sabraé Baty foie,

Biada lepat brsemiennym ¢ pierfiami Ear-
migcem v one dni.

A modlcie figs by nie byfo veiebanie wafe 3i-
mies ni wfobotg.

Bedsie bo tedy vtrapienie wielbies iabie nie
byto 0 pocsgttu swiatar a3 do tgds ani be-
dsie. A iesliby nie vErocone dni ones nie bylo-
by sachowane whelkie ciafos ale prse wybra-
ne vErocone bedg Oni one.

Tedy fesli Eto wam r3ecse: Owo tu Chryftus
albo owdsies nie wierscie.

Powitang bo fatBywi Chryftufowie ¢ fatByroi
provocys 9 dadsg snaki wielbie ¢ cuda (tak)
i3by siedli) gdyby byé moglo ¢ wybrane.
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10 | tedy zobrazajg sie mnodzy
i jedni drugie zdradza¢ beda.

| nienawidzie¢ beda jedni dru-
gich. 11 | mnodzy fatszywi pro-
rocy powstang, i zwiodg mno-
gie. 12 A prze rozmnozenie
nieprawosci, oziebnie mitos¢
mnogich. 13 Lecz kto wytrwa
do konca, ten zachowan bedzie.
14 | przepowiedane bedzie to
Ewanjelion krolestwa po wszej
ziemi na Swiadectwo wszem
narodom, a tedy przyjdzie ko-
niec. 15 Gdy przeto ujrzycie
obrzydtos¢ spustoszenia, co rze-
czono przez Daniela proroka,
stojacq na miejscu Swietem, czy-
tajacy niech rozumie. 16 Tedy
ktorzy w Judskiej (ziemi) beda
niech uciekajg na gory.

17 A kto na dachu, niech nie-
schodzi wzig¢ co zdomu swego.
18 A kto na roli, niech sie nie
wraca nazad zabrac szaty swoje.
19 Biada lepak brzemiennym i
piersiami karmigcem w one dni.
20 A modicie sie, by nie byto
uciekanie wasze zimie, ni wso-
bote. 21 Bedzie bo tedy utra-
pienie wielkie, jakie nie byto od
poczatku swiata, az do tad, ani
bedzie. 22 A jesliby nie ukroco-
ne dni one, nie bytoby zachowa-
ne wszelkie ciato, ale prze wy-
brane ukrocone beda dni one.
23 Tedy jesli kto wam rzecze:
Owo tu Chrystus, albo owdzie,
nie wierzcie. 24 Powstang bo
fatszywi Chrystusowie i fatszywi
prorocy, i dadzg znaki wielkie

i cuda (tak ) izby zwiedli, gdyby
by¢ mogto i wybrane.



25
26

27

28

29

30

31

32

33
34
35

Odtth: 24

Oto priepowiedsiafem wam.

Jesli prieto riefg wam: Oto w pufiyni
feft/ nie wychodscie. Oto w taiemnibacly
nie voferscie.

Bo iabo blyfawica wychodsi 0d wichodus ¢
iawia fig aj nagachods tat bedsie ¢ pryyscie
fyna csfowiecsego.

Bo gosie by byt scierwo tam fig sgromadsg
orfowie.

A wnet po vtrapieniu dni onycly, flonce 3a-
émi figr v miefige nie da swiatla frego. N
gwiazdy pofpadaig snieba. N mocy niebieftie
satolyBq fie.

A tedy siawi fig snamig fyna cstowiecsego na
niebies ¢ tedy saplacsg whyttie pobolenia ste-
mie. X} vyrsg fyna cstowiecsego privchodsg-
cego na oblfofach niebieftich smocg ¢ flawg
wielfg.

X pofle Anjoly frooie strgbg ¢ glofem wiel-
Bim ¢ sgromadsg wybrane fego 0d cstersech
wiatrow, 0d Eonca niebios aj do Forca ich.
OO figi lepat naucscie fig podobienftwar {3
gy 3 fey gafgs bywa miodocianas ¢ liscie
fie pubar gnacie i3 bliffo lato.

Takt v wy gdy vyrsycie wHytko tor posnacie
i3 bliffo ieft v Sr3rof.

Prawdsiwie mowip wam, nie minie rod ten,
a3 wiytlo to bedsie.

Lriebo ¢ siemia prsemings lecs flowa moie
niepreming.

Ale o tem Sniu ¢ godsinfe nift nie wies ant
anjofowie niebiefcys tylfo ociec (moy) fam.
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25 Oto przepowiedziatem
wam. 26 Jesli przeto rzeka
wam: Oto w pustyni jest, nie
wychodzcie. Oto w tajemni-
kach, nie wierzcie. 27 Bo jako
btyskawica wychodzi od
wschodu, i jawia sie az naza-
chod, tak bedzie i przyscie syna
cztowieczego. 28 Bo gdzie by
byt $cierw tam sie zgromadza
orfowie. 29 A wnet po utrapie-
niu dni onych, stonce zaémi sie,
i miesigc nie da swiatta swego.

| gwiazdy pospadaja znieba.

I mocy niebieskie zakotysza sie.
30 A tedy zjawi sie znamie syna
cztowieczego na niebie, i tedy
zaptacza wszytkie pokolenia
ziemie. | ujrzg syna cztowiecze-
go przychodzacego na obto-
kach niebieskich zmocg i stawg
wielka. 31 | posle Anioty swoje
ztrabg i gtosem wielkim i zgro-
madza wybrane jego od czte-
rzech wiatrow, od kornca nie-
bios az do konica ich. 32 Od
figi lepak nauczcie sie podo-
bienstwa, iz gdy juz jej gataz
bywa mtodociana, i liscie sie
puka, znacie iz blisko lato.

33 Tak i wy gdy ujrzycie wszyt-
ko to, poznacie iz blisko jest u
drzwi. 34 Prawdziwie mowie
wam, nie minie rod ten, az
wszytko to bedzie. 35 Niebo

i ziemia przeming, lecz stowa
moje nieprzeming. 36 Ale o
tem dniu i godzinie nikt nie
wie, ani aniotowie niebiescy,
tylko ociec (moj) sam.



37

39
40
41
42
43

44
45

Lwoan:

A iabo bylo we dni Loegos tat bedsie priy-
écie fyna cstowiecsego.

Bo iato byli we dnis Etore pried potopem
fedsgcy 9 piigeys denigey figr 9 wydawaigey
3a mgds a3 do dnia Etorego whedt LToe do
fEespnie. X nie obacsyli ai pryyBedt potops
v sniBcsyt whech, tak bedsie v prayécie fyna
csfowieczego. Tedy bedg dwa na roli ieden
bedsie w3igts a ieden softaroion.

Dwie melgce we miynicy, fedna bedsie ws3ie-
tas a druga softawiona.

Csuycie prsetos i3 nie wiecfe Etorey godsing
pan waf prspedste.

Ono lepal wiedscies i3 gdyby byt wiedsiat
(on) gofpodars domowoy, Etorey godsiny sfo-
dsiey miatf privsés csutby byl priedfies ¢ nie
bytby dat priefopaé domu frego.

Prieto 9 wy bgdicie gotowi, i3 Etorey godsi-
ny nie mniemacies fyn cstovoiecsy prspdsie.
Kto prseto ieft wierny fluga 9 rosumny, Bto-
rego priyftawif pan fego nad czeladsig frooigs
Sdavoaé im 3pronosé wcezas?

Blogo fludse onemu, Etorego priyfedy pan
fego naydsie csynigeego tak.

Prawdsiwie mowig woam, i3 nad whemi ma:-
ietnosciami froemi poftawri iy.

Jesli lepal r3ecse sty fluga on w fercu fvem:
Odwlacsa pan moy prspsés

R pocsgt by bi¢ dSrugie niewolnitis a iadt by
v pit (by) spijanicami,

Pr3pedsie pan ffugi onego wdsien Etorego nie
mniemas § vgodsing Etorey nievoie.
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37 A jako byto we dni Noego,
tak bedzie przyscie syna czto-
wieczego. 38 Bo jako byli we
dni, ktore przed potopem, je-
dzacy i pijacy, zeniacy sie, i wy-
dawajacy za maz, az do dnia
ktorego wszedt Noe do skrzynie.
39 I nie obaczyli az przyszedt
potop, i zniszczyt wszech, tak
bedzie i przyscie syna cztowie-
czego. 40 Tedy beda dwa na
roli jeden bedzie wziet, a jeden
zostawion. 41 Dwie melace we
mtynicy, jedna bedzie wzieta,

a druga zostawiona. 42 Czujcie
przeto, iz nie wiecie ktorej go-
dziny pan wasz przyjdzie.

43 Ono lepak wiedzcie, iz gdyby
byt wiedziat (on) gospodarz do-
mowy, ktorej godziny ztodziej
miat przys¢, czutby byt przedsie,
i nie bytby dat przekopa¢ domu
swego. 44 Przeto i wy badzcie
gotowi, iz ktorej godziny nie
mniemacie, syn cztowieczy przy-
dzie. 45 Kto przeto jest wierny
stuga i rozumny, ktorego przy-
stawit pan jego nad czeladzig
swoja, dawac im zywnos¢
wczas? 46 Btogo studze one-
mu, ktorego przyszedszy pan
jego najdzie czyniagcego tak.

47 Prawdziwie mowie wam, iz
nad wszemi majetnosciami swe-
mi postawi ji. 48 Jesli lepak rze-
cze zty stuga on w sercu swem:
Odwtacza pan moj przys¢, 49 |
poczat by bi¢ drugie niewolniki,
a jadt by i pit (by) zpijanicami,

50 Przyjdzie pan stugi onego
wdzien ktorego nie mniema,

i wgodzine ktorej niewie.



51
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13
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Bdtth: 25

X prsetnie iy na polys a csesé fego 3 obtudniki
pofoiy. Tam bedsie placs v sgrsytanie 3gb.
@ edy priypodobi fig Froleftwo niebieftie
~ Ssiefigei dsferoicam, Ftore w3igwphy Fa-
ganki froe wyBly na fpotbanie nowoieni.
Lecy piec snich bylo glupich, a pie¢ mgdrych.
One co glupie wsigwhy Baganki froes nie
wsiely 5 fobg olivoy.

Lecs mgdre wsielty olivoy wonacsyniach froych
3 Baganfami. A gdy odwiacsal nowoienia
sorsemaly fie whytties v pofnely.

Wput nocy lepakt Frspl byt: Oto nowoienia
idsie wychodscie na fpotanie femu.

Tedy witaly whyttie dsiewvice ones v ochedo-
9ly Eaganki foe.

Lecs glupie mgdrym r3ebly: Daycie nam oli-
wy wafpey bo Laganki nafie gafng.

A odpowiedaige mgdre mowity: (LTie) by
wige nie seBlo nam ¢ wamy idjcie racsey Fu
prsedaigeym a Bupcie fobie.

A gdy pofily Eupowaé priyBedt nowosenia
a Btore byly gotowe wefily snim na froadbe,
9 samEnfono driwi.

A potym pr3yhly 9 Srugie dSsievoice mowige:
Panie; Panie otwors nam.

A on odpowiedaige r3efl: Prawdsivoie mo-
wig wam, nie 3nam was.,

Csuycie prieto i3 nievoiecie dnias ani godsiny.
Bo iato cstowiet (niektory) odchodiger pr3y-
svoaf fooe nievoolnitis v podat iym maigtnosei
fooie. A owemu dat pigé talantor, owemu
lepal dwoar a onemu ieden. Rajdemu wedle
fego moinoscis y 0dBedt vonet.
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51 I przetnie ji na poty, a cze$¢
jego z obtudniki potozy. Tam be-
dzie ptacz i zgrzytanie zab.

25 Tedy przypodobi sie krole-
stwo niebieskie dziesigci dziewi-
cam, ktore wzigwszy kaganki swe
wyszty na spotkanie nowozeni.

2 Lecz piec znich byto gtupich,

a pie¢ madrych. 3 One co gtupie
wzigwszy kaganki swe, nie wziety
zsoba oliwy. 4 Lecz madre wziety
oliwy wnaczyniach swych z kagan-
kami. 5 A gdy odwfaczat nowoze-
nia zdrzematy sie wszytkie, i po-
snety. 6 Wput nocy lepak krzyk
byt: Oto nowozenia idzie wy-
chodzcie na spotkanie jemu.

7 Tedy wstaty wszytkie dziewice
one, i ochedozyty kaganki swe.

8 Lecz gtupie madrym rzekty:
Dajcie nam oliwy waszej bo ka-
ganki nasze gasna. 9 A odpowie-
dajac madre mowity: (Nie) by wiec
nie zeszto nam i wam, idzcie
raczej ku przedajacym a kupcie
sobie. 10 A gdy poszty kupowac
przyszedt nowozenia, a ktore byty
gotowe weszty znim na swadbe,

i zamkniono drzwi. 11 A potym
przyszty i drugie dziewice mowiac:
Panie, Panie otworz nam.

12 A on odpowiedajac rzekt:
Prawdziwie mowie wam, nie znam
was. 13 Czujcie przeto iz niewie-
cie dnia, ani godziny. 14 Bo

jako cztowiek (niektory) odcho-
dzac, przyzwat swe niewolniki,

i podat jim majetnosci swoje.

15 A owemu dat pie¢ talantow,
owemu lepak dwa, a onemu
jeden. Kazdemu wedle jego
moznosci, i odszedt wnet.



16

7
18

I9

20

21

22

23

24

25
26

27

Lwoan:

A BedBY co pigé talantow w3igh robit nimi,
v vrobil drugie pig¢ talanty.

Takse  Erory dway 39ftaf ¢ ten drugie dSwa.
A on co feden wsigl BedBy sabopat wsiemis ¢
fEeyt frebro pana fwego.

A po Stugiem csafies pr3yBedt pan niewolni-
Fowo onycly ¢ csyni snimi licsbe.

A pryyitgpivofy Ptory byl pie¢ talantow
wsigh prsynioft drugg pig¢ talantow mo-
wige: Panies pigé talantow mnie dales, oo
drugie pig¢ (talantow) 3yfEafem nimi,

Rselt mu pan fego: Dobrse ffugo dobry
wierny. L1ad trochg byles wiernys nad wielg
cig poftawip; onids do radosci pana fwego.
A prsoBedfy ¢ co dSwa talanty wsigh byl
v3ebt: Panies Swa talanty dales mis owo Sru-
gie dwa (talanty) syftatem nimi.

Riett mu pan iego: Dobrse ffugo dobry ¥
wierny. L1ad trochg byles wierny, nad wielg
cig poftawip; onids do radosci pana fwego.
Pr3yBedhy lepak ¢ co feden talant byt wsigh
vsebl: Panies snafem cigs 3¢ twoardy ieftes csfo-
wiels 3ngey gdsies nie fial) ¢ sbievaigey gdsies
nie vosfypal. A boyge fig Bedfy fErylem ta-
lant twoy wsiemis owo mafs co twofe.

A odpowiedaige pan ifegor rett mu: Jfosci-
wy chlopie ¢ lenivoy, wiedsiales i3 sne gdsie
nie fiafem, 9 sbievam Eedy nie vosfypatem.
Potrseba prieto byfo tobie daé frebro moie
prseBupnitom, a ia pryyEedBy w3igtbym fo-
fe slichwg.
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16 A szedszy co piec talantow
wziat, robit nimi, i urobit drugie
piec talanty. 17 Takze i ktory
dwa, zyskat i ten drugie dwa.

18 A on co jeden wziat, szedszy
zakopat wziemi, i skryt srebro
pana swego. 19 A po dtugiem
czasie, przyszedt pan niewolni-
kow onych, i czyni znimi liczbe.
20 A przystapiwszy ktory byt
piec talantow wziat, przyniost
druga piec talantow mowiac:
Panie, piec¢ talantow mnie dates,
owo drugie piec (talantow) zyska-
tem nimi. 21 Rzekt mu pan jego:
Dobrze stugo dobry i wierny. Nad
trocha bytes wierny, nad wielg cie
postawieg; wnidz do radosci pana
swego. 22 A przyszedszy i co
dwa talanty wziat byt, rzekt:
Panie, dwa talanty date$ mi,

owo drugie dwa (talanty) zyska-
tem nimi. 23 Rzekt mu pan jego:
Dobrze stugo dobry i wierny.
Nad trochg bytes wierny, nad
wielg cie postawie; wnidz do
radosci pana swego. 24 Przy-
szedszy lepak i co jeden talant
byt wziat, rzekt: Panie, znatem cie,
ze twardy jeste$ cztowiek, znacy
gdzies nie siat, i zbierajacy gdzie$
nie rozsypat. 25 A bojac sie
szedszy skrytem talant twoj
wziemi, owo masz, co twoje.

26 A odpowiedajac pan jego,
rzekt mu: Ztosciwy chtopie

i leniwy, wiedziates iz zne gdzie
nie siatem, i zbieram kedy nie
rozsypatem. 27 Potrzeba przeto
byto tobie dac srebro moje prze-
kupnikom, a ja przyszedszy
wziagtbym swoje zlichwa.



28

29

30

31

32

33

34

35

Bdtth: 25

Wejimicie prieto od niego talants a dayeie
maigcemu d3iefigé talantoro,

Bo maigecemu Fazdemu dano bedsies ¢ obfito-
waé bedsie. A 0d onego Eto nie mas 9 to co fig
mu 30a (3eby) mial) 0deymg 0d niego.

A niepojytecsnego chfopa wyrsuécie do ciem:-
nosci sevongtrsney, tam bedsie placs 9 3gr39-
tanie 3gb.

Boy lepat prayidsie fyn cstowiecsy w flavie
froeys 9 wiytcy (Swipci) anjeli fego snimy tedy
fiedsie na ftolicy flawy ftvey.

X sgromadsg prieden wiyttie narodyy odlg-
c39 fe fedny od drugich, iabo pafters odlgesa
owce 0d Fostow.

X poftawi ovoce w309 po prawicy frvey, lecs
Bosty po lewicy.

Tedy rzecze Prol tymy (Btorsy) po prawicy
fego: Prsydicie blogoffawieni oyca megos
0dsiedsicscie nagotowane wam Froleftwo 0d
safosenia swiata.

Bo fabnglem a dawaliscie mi fesé. Pragng-
fem a napawaligcie mig; gosciem bylem, a
prsyimowaliscie mig,

Lagim, a prsyodsiewaliscie mig. LTiemoc-
nym; a navofedsaliscie mig. YO ciemnicy by-
wafem, a pryychadsaliscie Bu mnie.

Tedy odpowiedsg mu fpravoiedlivoi mowige:
Panies a Eiedysmy cip widsieli Tabngeym, a na-
Earmilismy, albo pragngeym, a napoilismy?
Lecs a Fiedypiesmy cip widsieli gosdciem
a pryyimowalismy? Albo nagim, a pryyoblo-
c39lismy?
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28 WezZmicie przeto od niego
talant, a dajcie majgcemu dzie-
sie¢ talantow. 29 Bo majacemu
kazdemu dano bedzie, i obfito-
wac bedzie. A od onego kto nie
ma, i to co sie mu zda (zeby)
miat, odejma od niego.

30 A niepozytecznego chtopa
wyrzuccie do ciemnosci ze-
wnetrznej, tam bedzie ptacz

i zgrzytanie zab. 31 Gdy lepak
przyjdzie syn cztowieczy w sta-
wie swej, i wszytcy (Swieci) anjeli
jego znim, tedy siedzie na stoli-
cy stawy swej. 32 | zgromadza
przeden wszytkie narody, i odfa-
czy je jedny od drugich, jako
pasterz odtacza owce od koztow.
33 | postawi owce wzdy po pra-
wicy swej, lecz kozty po lewicy.
34 Tedy rzecze krol tym, (kto-
rzy) po prawicy jego: Przydzcie
btogostawieni ojca mego, odzie-
dziczcie nagotowane wam kro-
lestwo od zatozenia Swiata.

35 Bo faknatem a dawaliscie mi
jes¢. Pragnatem a napawaliscie
mie, gosciem bytem, a przyjmo-
waliscie mie. 36 Nagim, a przy-
odziewaliscie mie. Niemocnym,
a nawiedzaliscie mie. W ciemni-
cy bywatem, a przychadzaliscie
ku mnie. 37 Tedy odpowiedza
mu sprawiedliwi mowigc: Panie,
a kiedy$my cie widzieli fakna-
cym, a nakarmilismy, albo pra-
gnacym, a napoilismy?

38 Lecz a kiedyzesmy cie wi-
dzieli gosciem, a przyjmowali-
$my? Albo nagim, a przyobto-
czylismy?
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Lwoan:

Riedy lepak widsielismy cig niemocnym, abo
w ciemnicy, a pryychodsilismy Ftobie?
A odpowiedaige Frol rsecse iym: Prawdsivie
mowig wam: Poniewas csyniliscie iednemu
3 tey braciey moiey namnieyBey, mniescie
vezynili,
Tedy riecse 9 tym (co) po lewicy: Idjcie ode
mnie priebleci So ognia wiecsnego nagoto:-
wanego dyablu y anjofom fego.
Bo tabnglem a nie dawaliscie mi ieéé. Pra-
gnglem, a nie napawaliscie mig,
Gosciem bywalem, a nie prypimowaliscie
mig. Llagim, a nie pryyoblocsyliscie mig.
Lriemocny 9 w ciemnicy, a nie navoiedsaligcie
mig.
Tedy odpowiedsg mu ¢ ci mowige: Panie a
Eiedyiesmy cip widsieli Tabtngeym, albo pra-
gngeymy albo gosciem, albo nagim/ albo nie-
mocnym, albo w ciemnicy, a nie ffusylismy
tobie?
Tedy odpowie im mowige: Prawdsivwie mo-
wig wam: Ponievoa nie vezpniliscie iednemu
3 tych namnieyBycl, ani mnfe vezoniliscie.
X poydg cf do meki wiecsneys a fpravoiedlivof
S0 3pwota wiecinego.

udy fEoncsyl Jesus whyttie te flowa

3ebt vesniom frogm:
Wiecie i3 po dwu dniu pafcha bedsies a fyna
csfowiecsego wydaig vErspiomwacs
Tedy 3eBli fie Arcyoffiarnicys G Rfigsa) ¢
ftarBy ludus So dwora Arcyoffiarniba Etove-
go swano Raiafa.
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39 Kiedy lepak widzielismy cie
niemocnym, abo w ciemnicy,

a przychodzilismy ktobie?

40 A odpowiedajac krol rzecze
jim: Prawdziwie mowie wam:
Poniewaz czyniliscie jednemu
z tej braciej mojej namniejszej,
mniescie uczynili. 41 Tedy rze-
cze i tym (co) po lewicy: IdZcie
ode mnie przekleci do ognia
wiecznego nagotowanego dja-
btu i aniotfom jego. 42 Bo tak-
natem a nie dawaliscie mi jesc.
Pragnatem, a nie napawaliscie
mie. 43 Gosciem bywatem,

a nie przyjmowaliscie mie.
Nagim, a nie przyobtoczyliscie
mie. Niemocny i w ciemnicy,

a nie nawiedzaliscie mie.

44 Tedy odpowiedza mui Ci
mowigc: Panie a kiedyzesmy cie
widzieli taknacym, albo pragna-
cym, albo gosciem, albo nagim,
albo niemocnym, albo w ciem-
nicy, a nie stuzylismy tobie?

45 Tedy odpowie im mowiac:
Prawdziwie mowie wam:
Poniewasz nie uczyniliscie jed-
nemu z tych namniejszych, ani
mnie uczyniliscie.

46 | pojda ci do meki wiecznej,
a sprawiedliwi do zywota
wiecznego.

26 A gdy skonczyt Jezus
wszytkie te stowa, rzekt czniom
swym: 2 Wiecie iz po dwu niu
pascha bedzie, a syna cztowie-
czego wydajq ukrzyzowac?

3 Tedy zeszli sie Arcyoffiarnicy,
(i Ksieza), i starszy ludu, do
dwora Arcyoffiarnika, ktorego
zwano Kajafa.
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Bdtth: 26

X vradsilis aby Jezufa 30radg poymali ¢ 3a-
bili. Mowili lepak: Lie w Swigtos aby ros-
ruch nie byt migdsy ludem.

A gdy byf Jesus w Bethaniy o dSomu
Ssymona trgdowatego

prsyitgpita Enfemu nievoiafta stlenice wodti
matge barzo drogieys v wylata na glowe fego
fiedsgcego.

A vyriawiy vesniowie fegos 3a ste mieli mo-
wige: Yla co ta vtrata?

Bo mojono tg wodke priedaé drogor a daé
vbogim.

A posnawfhy Jezus vsebt im: Co prace 3ada-
wacte niewiescie? Bo vesynel dobry vesyni-
fa Bu mnie,

Bo vbogie 3aw309 macie 5 fobg, lecs mnie nie
3aw309 mie¢ bedsiecie.

Bo leige ta wodle te na ciato moies Bu po-
grsebieniu mnie vesynifa.

Prawdsivoie mowie wam: 5 gdsie priepo-
wiadano bedsie to Lwanjelion po whyttiem
gwoiecies mowiono bedsie 9 co vesynifa ta na
pamigé ey,

Tedy BedBy ifeden 3¢ Odwunascis Etorego
soano Juda JfEaryotitis do Arcyoffiarniforo
v3efl:

Co mi cheecte daér a ia fp wam wydbam? A oni
poftanowili (daé) mu trpdsiesci srsebrniforo,
X 0dtgd Bukal csafur aby iy wydal.

A wpierwhy (dsier) priasnitow priyitgpili
vegniowie Fu Jesuforof mowige: Bdsie cheef
nogotuiemy tobie fes¢ Pafche?

A on viebl: Idicie do miafta Bu niektoremu,

5

4 | uradzili, aby Jezusa zdrada
pojmali i zabili. 5 Mowili lepak:
Nie w Swieto, aby rozruch nie
byt miedzy ludem. 6 A gdy
byt Jezus w Bethanji w domu
Szymona tredowatego,

7 przystapita kniemu niewiasta
Sklenice wodki majac barzo
drogiej, i wylata na gtowe jego
siedzacego. 8 A ujrzawszy
uczniowie jego, za zte mieli mo-
wigc: Na co ta utrata? 9 Bo mo-
zono te wodke przedac drogo,
a da¢ ubogim. 10 A poznaw-
szy Jezus, rzekt im: Co prace
zadawacie niewiescie? Bo uczy-
nek dobry uczynita ku mnie.

11 Bo ubogie zawzdy macie

z sobg, lecz mnie nie zawzdy
miec bedziecie. 12 Bo lejac ta
wodke te na ciato moje, ku po-
grzebieniu mnie uczynita.

13 Prawdziwie mowie wam:

iz gdzie przepowiadano bedzie
to Ewanjelion po wszytkiem
Swiecie, mowiono bedzie i co
uczynita ta na pamiec jej.

14 Tedy szedszy jeden ze dwu-
nasci, ktorego zwano Juda
Iskarjotski, do Arcyoffiarnikow
rzekt: 15 Co mi chcecie da¢,

a ja jiwam wydam? A oni po-
stanowili (da¢) mu trzydziesci
$rzebrnikow. 16 | odtad szukat
czasu, aby ji wydat.

17 A wpierwszy (dzien) prza-
$nikow przystapili uczniowie
ku Jezusowi mowigc: Gdzie
chcesz nogotujemy tobie jesc¢
Pasche? 18 A on rzekt: IdZcie
do miasta ku niektoremu,
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Lwoan:

v rsecseie mu: Ucgyciel mowi: Csas moy blifti
ieft/ v ciebie cspnig Pafche 5 vesniami memi.
X vesynili vesniovoies iak im voffazat Jesus
v nagotowali Pafche.

A gdy byt wiecsor, 3afiadt 3¢ Swunasdceig.

A gdy oni edli rsefl: Prawdsivie mowip
wamy {3 feden 3 was wHda mig,

A 3afrafowani wielces nacseli mu mowié taj-
&y 3 nich: Cs9li ia ieftem panie?

A on odpowiedaige riett: Etory omacial se-
mng w mifie vefes ten mig wyda.

A fynct cstovoiecsy idsfe iafo napifano oniem,
wiatie gorse cstowiefowi onemu pries Bto-
rego fyn csfowiecsy wydan bedsie. Dobrse by
iemu, by fig byl nie todsif cstowiek on.

A odpowiedaige Judah Etory iy roydawat
vzebl: C39li ia ieftem Rabbi? NMowi mu: Ty
rsefles.

A gdy oni iedlis w3igwBy Jesus chlebs 9 po-
dsiebowawBy, potamat ¢ Saf vesniom, ¢ vsebf:
Bierscies iedgcie to feft ciafo moie.

A wsigwfhy csafe 9 podsigfowawhy, dat im
mowige:

Pijcie 5 tego wByfcys bo to feft Erew moia
nowego pryymiersas Etora 3a mnogie roslana
bedsier na odpufcsenie griechow.

A mowig wamy i3 nie bede pic 0dtgd 3 vrodsa-
fu winnice teys a3 do dnia onegos gdy iy pié
bede s0ami nowy w Froleftwie oyca mego.
A odspievwvary, wyBlE na gorg olivong.
Tedy mowi im Jesus: YORyfcy wy obrasicie
fie we mnie nocy teys bo napifano: Ubife pa-
ftersar a ro3fypg fig owce ftada.
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i rzeczcie mu: Uczyciel mowi:
Czas moj bliski jest, u ciebie czy-
nie Pasche z uczniami memi.

19 1 uczynili uczniowie, jak im
roskazat Jezus, i nagotowali Pas-
che. 20 A gdy byt wieczor, za-
siadt ze dwunascia. 21 A gdy oni
jedli rzekt: Prawdziwie mowie
wam, iz jeden z was wyda mie.
22 A zafrasowani wielce, naczeli
mu mowi¢ kazdy z nich: Czyli ja
jestem panie? 23 A on odpowie-
dajac rzekt: ktory omaczat zemna
w misie reke, ten mie wyda.

24 A synci cztowieczy idzie jako
napisano oniem, wszakze gorze
cztowiekowi onemu przez ktore-
go syn cztowieczy wydan bedzie.
Dobrze by jemu, by sie byt nie
rodzit cztowiek on. 25 A odpo-
wiedajac Judasz ktory ji wydawat
rzekt: Czyli ja jestem Rabbi?
Mowi mu: Ty rzektes. 26 A gdy
oni jedli, wzigwszy Jezus chleb,

i podziekowawszy, potamat i dat
czniom, i rzekt: Bierzcie, jedzcie
to jest ciato moje. 27 A wzigw-
szy czasze i podziekowawszy,
datim mowiac: 28 Pijcie z tego
wszyscy, bo to jest krew moja no-
wego przymierza, ktora za mno-
gie rozlana bedzie, na odpusz-
czenie grzechow. 29 A mowie
wam, iz nie bede pi¢ odtad z uro-
dzaju winnice tej, az do dnia one-
go, gdy ji pi¢ bede zwami nowy
w krolestwie ojca mego. 30 A
od$piewawszy, wyszli na gore
oliwna. 31 Tedy mowiim Jezus:
Wszyscy wy obrazicie sie we mnie
nocy tej, bo napisano: Ubije pa-
sterza, a rozsypa sie owce stada.
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Bdtth: 26

Lecy po witrseBeniu moiem vpriedse was do
GBalilefe.

A odpowiedaige Piotr, r3elt mu: Chocia by
fie v wiytcy obrasili w tobie lecs ia nigdy nie
obraig fig.

Rielt mu Jesus: Pravodsitoie moroig tobie,
i3 tey to nocys ni3 Bur 3apotes trspbroé fig mnie
3apr39B.

Mowi femu Piotr: Chociaby mi priyilo 3
tobg vmrseé, nie 3aprse fig ciebie. A takies ¢
wiytey vesniovofe movoili,

Tedy priyhedt snimi Jesus do miefca Etove
sowg Gethfemani. N mowi vesniom froym:
Siedscie tur a3 oOBedBY pomodle fig tam.

A w3igwhy Piotra 9 dwa fyny 3ebedeorve
nacsgl fig frajowaé ¢ tefEnic.

Tedy mowi im (Jesus): Smetna feft Sufa
moia a3 do émierci. Trwaycie tu a csuycie se-
mng. A poftgpiwfy malo padl na twars
fooip modlge fig v mowige: Oycse moy, fesli
mojno feft niech prieydsie ode mnie c3aBa tas
wiakie nie fako ia chegs ale iako ty.

X prsvBedt Bu vesniom a nalast fe fpigees ¢
mowi Piotrovoi: Takli? Liie mogliscie ied-
ney godsinyg cué semng?

Csuycie a modlcie figr abyscie nie wepli w
potuBenie. Duch prsedfie pretbis lecy ciafo
niemocne.

3as powtore BedBy modlit fig mowige: Oycse
moy fesli nfemoino tey c3aBy priemingé (ode
mnie) fedno abym ig pil; niech bedsie wola
twoia. A prsyBedBy nalast ie 3aé $pigees bo
byty ipch ocsy obcigione.
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32 Lecz po wskrzeszeniu mo-
jem uprzedze was do Galileje.
33 A odpowiedajac Piotr, rzekt
mu: Chocia by sie i wszytcy ob-
razili w tobie, lecz ja nigdy nie
obraze sie. 34 Rzekt mu Jezus:
Prawdziwie mowie tobie, iz tej
to nocy, niz kur zapoje, trzykro¢
sie mnie zaprzysz. 35 Mowi
jemu Piotr: Chociaby mi przyszto
z tobg umrze¢, nie zaprze sie
ciebie. A takiez i wszytcy ucznio-
wie mowili. 36 Tedy przyszedt
znimi Jezus do miesca ktore
zowg Gethsemani. | mowi
uczniom swym: Siedzcie tu,

az odszedszy pomodle sie tam.
37 A wzigwszy Piotra i dwa syny
Zebedeowe, naczat sie frasowacd
i teskni¢. 38 Tedy mowiim (Je-
zus): Smetna jest dusza moja az
do smierci. Trwajcie tu a czujcie
zemna. 39 A postapiwszy mato
padt na twarz swoje modlac sie

i mowiac: Ojcze moj, jesli mozno
jest niech przejdzie ode mnie
czasza ta, wszakze nie jako ja
chce, ale jako ty. 40 | przyszedt
ku uczniom a nalazt je spiace,

i mowi Piotrowi: Takli? Nie mo-
gliscie jednej godziny czuc ze-
mnga? 41 Czujcie a modlicie sie,
abyscie nie weszli w pokuszenie.
Duch przedsie pretki, lecz ciato
niemocne. 42 Zas powtore
szedszy modlit sie mowiac:
Ojcze moj, jesli niemozno tej
czaszy przeming¢ (ode mnie)
jedno abym ja pit, niech bedzie
wola twoja. 43 A przyszedszy
nalazt je zas $piace, bo byty

jich oczy obcigzone.
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Lwoan:

A opuscivofy fer Bed 9 modlit fig 3aé potrse-
cies tg3 mowg mowige.

Tedy prayBedt Bu vesniom, 9 movoi im: Spi-
cie oftatef v odpocsywaycie; oto pryblija fi
godsinas a fyn csfowiecsy wydan bedsie do
gt griefnibow.

Witancie podimys oto priypblisa fig wydarca
moy.

A ieBese on mowils oto Judap ieden 3¢ dwu-
najtu prsyBedts a 3 nim thum wielki, 5 miecymi
v fEiymis 0d avcyoffiarniforo ¢ ftarfych fudu.
YWydawca lepat fego dat im byt snat mowige:
Rtovegobolwiet pocatuig, ten fefts imaycie iy.
X wnet prsyfigpivopy Bu Jesuforoi ryeff:
Bgd3 s0row Rabbi. N pocatowat go.

A Jesus vaelt mu: Towarzyhus na co idsief?
Tedy priyitgpivwBy rsucili vece na Jesufar 9
teli fy.

A oto ieden 3 onych (Btorsy) 3 Jesufem écig-
gngwiy refe wyigt miecs fwvoy, a biige nie-
wolnita arcyoffiarnibowego, veigt mu veho.
Tedy mowi mu Jezus: Laroroé trooy miecs
na miefce fego. Bo whyfcy biorgey miecss 06
miecsa 36ing.

Abo mnimaf i3 niemoge teras prosi¢ oyca
megos a poftawi mi wigcey ni3 dSwanascie le-
gionow anjofow?

Jakbo prieto wypelnig fig pifina? Poniewas
tal mufi byé.

YD oney godsinie v3ebt Jesus thumom: Jabo
na sboyce voyBliscie smiecsmi ¢ fEigymi poy-
maé mig. Co dsfen v was fiedsiatem vezge
wloscieles a nie igliscie mig.
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44 A opusciwszy je, szedti mo-
dlit sie zas potrzecie, tez mowe
mowigc. 45 Tedy przyszedt

ku uczniom, i mowi im: Spicie
ostatek i odpoczywajcie; oto
przybliza sie godzina, a syn
cztowieczy wydan bedzie do
rak grzesznikéw. 46 Wstarcie
podZmy, oto przybliza sie wy-
dawca moj. 47 A jeszcze on
mowit, oto Judasz jeden ze
dwunastu przyszedt, a z nim
thum wielki, z mieczmi i skijmi,
od arcyoffiarnikow i starszych
ludu. 48 Wydawca lepak jego
dat im byt znak mowiac: Ktore-
gokolwiek pocatuje, ten jest,
imajcie ji. 49 | wnet przysta-
piwszy ku Jezusowi rzekt: Badz
zdrow Rabbi. | pocatowat go.
50 A Jezus rzekt mu: Towarzy-
szu, na co idziesz? Tedy przysta-
piwszy rzucili rece na Jezusa,

i jeliji. 51 A oto jeden z onych
(ktorzy) z Jezusem $ciagnawszy
reke wyjat miecz swoj, a bijac
niewolnika arcyoffiarnikowego,
ucigt mu ucho. 52 Tedy mowi
mu Jezus: Nawro¢ twoj miecz
na miesce jego. Bo wszyscy
bioracy miecz, od miecza zgina.
53 Abo mnimasz iz niemoge
teraz prosi¢ ojca mego, a posta-
wi mi wiecej niz dwanascie le-
gionow aniotow? 54 Jako
przeto wypetnig sie pisma?
Poniewaz tak musi by¢. 55 W
onej godzinie rzekt Jezus ttu-
mom: Jako na zbojce wyszliscie
zmieczmi i skijmi pojmac mie.
Co dzien u was siedziatem uczac
wkosciele, a nie jeliscie mie.
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Bdtth: 26

To lepat whytko vegpnito figr aby fie voypet:
nity pifina provoctie. Tedy vesniowie wHyfcy
opuscivofy go pouciefali.

A oni poymawfy Jesufar odbwiedli do RKa-
iafy Avcyoffiarnibar gdsie fie byli RKiiea ¢
ftarhy sepli.

A Piotr Bedt 3a nim 36aleba a3 do dSworu
arcyoffiarnibowego; a wHedBy wngtrs fie-
dsiat 5 opravwocami patrsge Eorca.
Arcyoffiarnicy lepals 9 ftarfy 9 sbor whytet
Bubali fatBywego swiadeftwoa na Jesufas aby
iy sabili/ @ nie nalesli; y mnodsy swiadboroie
prsyftepuiges nie nalesli.

A na Foniec prsyfigpivwhy dwa fatBywi
gwoiadBoroies r3ekli:

Ten mowil: Noge roswali¢ Eosciof Bosys a
3a trsy oni fy sbudowad.

A witawBy Arcyoffiarnit vsebt mu: Lic nie
odpowiedaB? Co ci na cig swiadesg?

A Jesus milcsal. N odpowiedaige arcy-
offiarnit vseft mu: 3ablinam cig pries Boga
spwegos abys nam powiedsials fesli ty feftes
Chryftus fon Bosy.

Mowi mu Jesus: Ty rzebles. WHako3 mo-
wig wam; odtgd vyrsycie fyna csfowiecsego
fiedsgcego po prawicy moinosci 9 priycho-
d3gcego na oblofach niebieftich.

Tedy Arcyoffiarnit rozdart Baty fiooie mo-
wige: 3 blugnit) co ieBese potrsebuiemy
swiadborw? Oto teras flyBeliscie blujnie-
titwo fego. Co fig wam 30a2 A oni odpowoie-
daige r3efli: Winien feft smierci.
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56 To lepak wszytko uczynito
sie, aby sie wypetnity pisma pro-
rockie. Tedy uczniowie wszyscy
opusciwszy go pouciekali.

57 A oni pojmawszy Jezusa, od-
wiedli do Kajafy Arcyoffiarnika,
gdzie sie byli Ksieza i starszy ze-
szli. 58 A Piotr szedt za nim zda-
leka az do dworu arcyoffiarniko-
wego, a wszedszy wnatrz sie-
dziat z oprawcami patrzac kon-
ca. 59 Arcyoffiarnicy lepak,

i starszy i zbor wszytek szukali
fatszywego swiadestwa na Jezu-
sa, aby ji zabili, a nie nalezli,

i mnodzy swiadkowie przyste-
pujac, nie nalezli. 60 A na ko-
niec przystapiwszy dwa fatszywi
$wiadkowie, rzekli: 61 Ten mo-
wit: Moge rozwali¢ kosciot Bozy,
a za trzy dni ji zbudowacd.

62 A wstawszy Arcyoffiarnik
rzekt mu: Nic nie odpowiedasz?
Co ci na cie Swiadcza? 63 A Je-
zus milczat. | odpowiedajac arcy-
offiarnik rzekt mu: Zaklinam cie
przez Boga zywego, abys nam
powiedziat, jesli ty jeste$ Chry-
stus syn Bozy. 64 Mowi mu Je-
zus: Ty rzektes. Wszakoz mowie
wam, odtad ujrzycie syna czto-
wieczego siedzacego po prawi-
cy moznosci i przychodzacego
na obtokach niebieskich.

65 Tedy Arcyoffiarnik rozdart
szaty swoje mowiac: iz bluznit,
Co jeszcze potrzebujemy swiad-
kow? Oto teraz styszeliscie bluz-
nierstwo jego. 66 Co sie wam
zda? A oni odpowiedajac rzekli:
Winien jest smierci.
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Lwoan:

Tedy plwali na oblicze fegor y pigsciami iy
bilis a owi policsoroali
mowige: Provotuy nam Chryftes Bto feft Eto
cig bit?
A Piotr sevongtrs fiedsiat we dworse. N prsy-
jtgpita Eniemu fedna niewolnica mowige: N
ty byfes 5 Jesufem Balileyftim?
A on saprsal fig pryed whemi mowige: LTie-
wiem co mowif.
Wychodsgeego lepat 0d wrot vyrsata iy dSru-
ga 9 mowi tym (co) tam (byli): N ten byt 3
Jesufem Lazareyftim.
N safie saprsat fie 5 Elgtrogs i3 nie snam
cstoroieka.
A po mafem (c3afie) prayfigpivBy co fialis
vsebli Piotrowi: Prawdsivwie 9 ty 3 nich fe-
ftes. Bo 9 mowa twoia iavonym cig c3yni.
Tedy nacsgt fig prsetlinaé ¢ pryfiegaé i3 nie
snam csforoieBa. N wnet Bur sapiaf.
X wipomniaf Piote florwo Jesufowe Etore mu
v3ebt) i3 pierwoey ni3 Bur sapoies trsy Broé 3a-
pr39B fig mnie. N wyBedfy wen platat gorsko.
g0y bylo rano rade vesonili wiytey ar-
cyoffiarnicy ¢ ftarfy ludus na Fesufas
iaboby iy sabic. A swigzawfy fy odwiedli ¢
wydali iy Pontftiemu Pitatowi Staroscie.
Tedy widsge Judahs Brory iy wedals i3
ojgdson; roftatawfy figr wrocit trypdsiesci
srsebeniforo Avcyoffiarnifom ¢ ftarfym
mowige: 3grsefylem wydaige Frew niewin-
ng. A oni vsebli: Co Enam? Ty vyrsyB.
A porsucivwofy srsebenibi wloscieles safedt
(prsiecs) a odBedRy vdawil fig.
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67 Tedy plwali na oblicze jego,
i piesciami ji bili, a owi policzko-
wali, 68 mowiac: Prorokuj nam
Chryste, kto jest kto cie bit?

69 A Piotr zewnatrz siedziat we
dworze. | przystapita kniemu
jedna niewolnica mowiac: | ty
bytes z Jezusem Galilejskim?

70 A on zaprzat sie przed wsze-
mi mowigc: Niewiem co mowisz.
71 Wychodzacego lepak od
wrot ujrzata ji druga i mowi tym
(co) tam (byli): | ten byt z Jezu-
sem Nazarejskim. 72 | zasie za-
przat sie z klagtwa, iz nie znam
cztowieka. 73 A po matem (cza-
sie) przystapiwszy co stali, rzekli
Piotrowi: Prawdziwie i ty z nich
jestes. Bo i mowa twoja jawnym
cie czyni. 74 Tedy naczat sie
przeklinac i przysiegac, iz nie
znam cztowieka. | wnet kur za-
piat. 75 | wspomniat Piotr stowo
Jezusowe ktore mu rzekt, iz pier-
wej niz kur zapoje, trzy kro¢ za-
przysz sie mnie. | wyszedszy
wen ptakat gorzko.

27 A gdy byto rano rade uczy-
nili wszytcy arcyoffiarnicy i star-
szy ludu, na Jezusa, jakoby ji za-
bi¢. 2 A zwigzawszy ji odwiedli
i wydali ji Pontskiemu Pitatowi
Staroscie. 3 Tedy widzac Ju-
dasz, ktory ji wydat, iz osadzon,
roskajawszy sie, wrocit trzydzie-
$ci Srzebrnikow Arcyoffiarnikom
i starszym 4 mowiac: Zgrzeszy-
tem wydajac krew niewinna.

A oni rzekli: Co knam?

Ty ujrzysz. 5 A porzuciwszy
$rzebrniki wkosciele, zaszedt
(przecz) a odszedszy udawit sie.
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Arcyoffiarnicy lepal wiigwofy srsebenili vse-
Eli: Liie godsi fig ich wloipé do Eorbony, po-
niewa3 3aplatg Erwie ieft.

A rade w3igwiy Eupili 3a nie pole garncsar-
fEies na pogrsebanie gosciom.

Prseco nazwano pole onos pole Erwofe a3 do
(Onia) dsifieyBego.

Tedy fpetnifo fig co riecsono pryes prorofa
mowigcego: N wsigli tr3pdsiesci srebrnifow
saplate oBacowanego, Etorego oacowali 0d
fonoro Jsraelovopch. N dali fe na pole garn:
csarsar iabo mu 3r3903if pan.

A Jesus ftaf prsed fiavoftg. N fpytal go
ftavofta mowige: Tyli ieftes Erol Judftis A
Jesus vzelf iemu: Ty mowif.

A gdy iy oftariali Arcyoffiarnicy ¢ ftarfy
nic nie odpowiedat.

Tedy mowi mu Pitat: Liie flyByk iabo na cie
wiele swiadcsg? N nie odpowiedsial mu na
3adne ffowos a3 fig dzivvowal ftarofta wielce.

Co swigto lepal sw9Et byt Starofta wypu-
Besaé fednego wigsnia tfumowi Ftoregoby
cheieli. A miaf tedy wigsnia snacsnego riecso-
nego BarnabbaBa.

Sebrawfy ie prieto rsebt (fym) Pifat: Kto-
vego cheecie wypuBese wam: BarabbaBalis
albo Jesufa rsecsonego Chryftufems

Bo wiedsial i3 prse sawisé wydali iy,

A gdy fiadl na 1gdsie poffata Eniemu 3ona
iego mowige: Llic tobie v onemu fprawiedli-
wemu bo wiele veierpiatam dsifia pries fen
Sla niego.
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6 Arcyoffiarnicy lepak wzigw-
szy srzebrniki rzekli: Nie godzi
sie ich wtozy¢ do korbony, po-
niewaz zapfata krwie jest.

7 Arade wzigwszy kupili za nie
pole garnczarskie, na pogrze-
banie gosciom. 8 Przeco na-
zwano pole ono, pole krwie az
do (dnia) dzisiejszego. 9 Tedy
spetnito sie co rzeczono przez
proroka mowigcego: | wzieli
trzydziesci srebrnikow zaptate
oszacowanego, ktorego osza-
cowali od synow Izraelowych.
10 | dali je na pole garnczarza,
jako mu zrzadzit pan. 11 A Je-
zus stat przed starosta. | spytat
go starosta mowiac: Tyli jestes
krol Judski? A Jezus rzekt jemu:
Ty mowisz. 12 A gdy ji oskarza-
li Arcyoffiarnicy i starszy, nic nie
odpowiedat. 13 Tedy mowi mu
Pifat: Nie styszysz jako na cie
wiele swiadcza? 14 | nie odpo-
wiedziat mu na zadne stowo,
az sie dziwowat starosta wielce.
15 Co swieto lepak zwykt byt
Starosta wypuszczac jednego
wieznia ttumowi ktoregoby
chcieli. 16 A miat tedy wieznia
znacznego rzeczonego Barnab-
basza. 17 Zebrawszy je przeto
rzekt (jim) Pitat: Ktorego chcecie
wypuszcze wam: Barabbaszali,
albo Jezusa rzeczonego Chry-
stusem? 18 Bo wiedziat iz

prze zawis¢ wydaliji. 19 A gdy
siadt na sadzie postata kniemu
zona jego mowigc: Nic tobie

i onemu sprawiedliwemu,

bo wiele ucierpiatam dzisia
przez sen dla niego.
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Lwoan:

Lecy arcyoffiarnicy ¢ ftarfy namowili thu-
myr aby wyprosili BarabbaBar a Fesufa aby
ftracili.

A odpowiedaige Starofta vzebt im: Rtorego
cheecie 3¢ Svou wypuBese wam? A onf rsetli?
BarabbaBa.

Mowoi im Pifat: Co prieto vesynip Sesuforoi
rzecsonemu Chryftufems? Mowig (mu) whyt-
cy: LTiech bedsie vErspioman.

A ftavofta rzebt: Co widy sfego vesynit? Oni
lepak barsiey Erspbnglis mowige: Liiech bedsie
vErspiowan.

A widsge Pitat i3 nic niepomagal, ale wigthy
voseuch byl wiigwBy woder omyt rece pried
thumem mowige: nievoinien feftem ode Errvie
fprawiedlivego tegos wy vyrsycie.

A odpowiedaige whyftel ud rieff: Brew
fego na nas 9 na dsiect nafe.

Tedy woypuscif im BarabbaBar a Jesufa vbi-
csowawfy wydat aby vErsyiowan.

Tedy jolnierse ftavosdcini wzigwhy Jesufa
wdwor, sebrali do niego wiytle rote.

A sewlobtBy iy ogarngli iy plaBcsem Barfato-
wym.

A vplottfy wieniec 3 ciernia wiodyli na glo-
we fego 9 tricing w prawice fegor a Flgtaige
pr3ed nim vrggali mu mowige: Bgds s0rowy
Erolu Judfti.

A plwawfy nan wsieli trscings ¢ bili w glo-
we fego. A gdy fu3 naurggali iemu, sevoletli
iy 3 plaficsa Barfatowegory oblefli w Baty fego.
X odwiedli {y vErspiomwac.
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20 Lecz arcyoffiarnicy i starszy
namowili ttumy, aby wyprosili
Barabbasza, a Jezusa aby stracili.
21 A odpowiedajac Starosta
rzekt im: Ktorego chcecie ze dwu
wypuszcze wam? A oni rzekli?
Barabbasza. 22 Mowi im Pifat:
Co przeto uczynie Jezusowi rze-
czonemu Chrystusem?

Mowig (mu) wszytcy: Niech be-
dzie ukrzyzowan. 23 A starosta
rzekt: Co wzdy ztego uczynit?
Oni lepak barziej krzykneli, mo-
wigc: Niech bedzie ukrzyzowan.
24 A widzac Pifat iz nic nie-
pomagat, ale wietszy rozruch
byt, wzigwszy wode, umyt rece
przed ttumem mowiac: niewi-
nien jestem ode krwie sprawie-
dliwego tego, wy ujrzycie.

25 A odpowiedajac wszystek
lud rzekt: Krew jego na nasina
dzieci nasze. 26 Tedy wypuscit
im Barabbasza, a Jezusa ubiczo-
wawszy wydat aby ukrzyzowan.
27 Tedy zotnierze staroscini
wzigwszy Jezusa wdwor, zebrali
do niego wszytke rote.

28 A zewloktszy ji ogarneli

ji ptaszczem szartatowym.

29 A uplottszy wieniec z ciernia
wtozyli na gtowe jego i trzcine
w prawice jego, a klekajac przed
nim uragali mu mowiac: Badz
zdrow, krolu Judski.

30 A plwawszy nan wzigli trzci-
ne, i bili w gtowe jego.

31 A gdy juz nauragali jemu,
zewlekli ji z ptaszcza szartatowe-
go, i oblekli w szaty jego.

| odwiedli ji ukrzyzowac.
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42

43
44
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A wychodsge nalesli cstowvieba Riveneyftiego
imieniem Symona. Tego praymufili by nioft
Prsv3 fego.

X pr3yBedfy na miefce rseczone Golgota (to
ieft wylojywBy trupich glow mieyice)

dali femu pi¢ ocset 5 3ofcig smieBany. Lecs fE
ofitowawfy niecheial pic.

A vErspiowawfy iy podsielili fig Batami fego
miecge [of § fiedsgey ftrsegli go tam.

A polosyli nad glowg fego wing fego napifa-
ng: Ten ieft Jesus Erol Juditi.

Tedy vErspiowanti snim dwa sboyce; ieden po
prawicys a drugt po lewicy.

A mimo chodsgey blusnili gos chwieige glo-
wami froemi,

i mowige: Ach rosruBycielu Eosciolar a 3a
trsy Oni iy buduiefs sachoway fig fam. Yesli
fon ieftes Bosys sftgp 3 Erspia.

A tabied v avcyoffiarnicy vrggaige 3 Ffiesg ¢
ftacBymi ( 5 Saryseufami) movoili:

Ine vsdrawials jamego fiebie niemose v3dro-
wic? Jesli Rrol Israelfti ifefts niech sitgpi
teras strspiar a vrofersemy femu.

Ufat w Bogus niech iy woybawi tevas fesli go
cheer mowit bos i3 Bo3y fon feftem.

Toj lepat 9 rosboynicy snim vErspiowani
wymawiali mu,

A 0d Boftey godsinys ciemnosé byta po wiyt-
Eiey stemis a3 do godsiny Ssiewigtey.

Ao dzievvigtey godsinie sawolfal Jesus glofem
wielbim mowige: Lli/ eli/ lama sabachtani.
To feft: Boze moys Boje moys priecs opusci-
fes mig?
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32 A wychodzac nalezli cztowie-
ka Kirenejskiego imieniem Sy-
mona. Tego przymusili by niost
krzyz jego. 33 | przyszedszy

na miesce rzeczone Golgota (to
jest wytozywszy trupich gtow
miejsce) 34 dali jemu pi¢ oczet
z zofcig zmieszany. Lecz skoszto-
wawszy niechciat pic.

35 A ukrzyzowawszy ji podzielili
sie szatami jego, miecac los

36 isiedzacy strzegli go tam.

37 A potozyli nad gtowa jego
wine jego napisana: Ten jest
Jezus krol Judski. 38 Tedy
ukrzyzowani znim dwa zbojce,
jeden po prawicy, a drugi po
lewicy. 39 A mimo chodzacy
bluznili go, chwiejac gtowami
swemi, 40 i mowiac: Ach roz-
ruszycielu kosciota, a za trzy dni
ji budujesz, zachowaj sie sam.
Jesli syn jeste$ Bozy, zstap z
krzyza. 41 A takiez i arcyoffiar-
nicy uragajac z ksiezg i starszymi
(i z Faryzeuszami) mowili: 42
Insze uzdrawiat, samego siebie
niemoze uzdrowic? Jesli Krol
Izraelski jest, niech zstgpi teraz
zkrzyza, a uwierzemy jemu.

43 Ufat w Bogu, niech ji wybawi
teraz, jesli go chce, mowit bo, iz
Bozy syn jestem. 44 Toz lepak

i rozbojnicy znim ukrzyzowani
wymawiali mu. 45 A od szo-
stej godziny, ciemnos¢ byta po
wszytkiej ziemi, az do godziny
dziewiatej. 46 A o dziewiatej
godzinie zawotat Jezus gtosem
wielkim mowiac: Eli, eli, lama
zabachtani. To jest: Boze moj,
Boze moj, przecz opuscite$ mie?
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49
50
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55

Lwoan:

A niebtorsy tam ftoigey vffyBawhy, mowili,
i} HeliaBa soroie ten.

X wnet biejawfy ieden snich, v wsigwhy
gebles a napefnivfy octuy 9 witawiwhy na
trscing napawat go.

A drudsy mowilic LYiechay, vyrsym desli
pr399dsie Seliah voybawié go.

A Jesus safie sawolawfy glofem wieltim,
wypuscif dSucha.

A oto saftona Boscielna rosdarla fig na dwo-
ier 0 wierschu do dofuy ¢ siemia trsefla figs
y ftaly padaly fig.

X groby otwarsaly figs y wiele cial safnetych
swigtych witato,

v wYBedBY 3 grobow po fego witrseBeniuy
prsyBli do éwigtego miaftar v objawili fig
wielom.

A Setnit 9 Brorsy snim ftrsegli Jesufar vyrsa-
wfy trsgfiente v co fig dsiator slekli fig bardso
mowige: Pravdsivoie Bosy fyn byl tento.
Bylo lepat tam ¢ niewiaft wiele 30alefa
(patrsgeyeh) Etore byly prsvBly sa Jesufem 3
@Balileie ffuige mu:

Miedsy Etoremi byla Nlavia Niagdalenar
v Maria Jatobowa ¢ Jozefowa matbas ¢
matfa fynow Jebedeoroych.

A gdy byt wiecsors pryyedt cstowiek bogaty
3 Avymathieys na imig Jozef) Etory ted byt
vesen Jesufor,

Ten prayftgpivfy do Pitata prosif ciata Je-
sufowego. Tedy Pitat voffasat 0ddaé ciato.
A wo3igwBy ciafo Josef) vwingt e wprse-
écievadfo csyfte
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47 A niektorzy tam stojacy
ustyszawszy, mowili, iz Heliasza
zowie ten. 48 | wnet biezaw-
szy jeden znich, i wzigwszy
gebke, a napetniwszy octu,

i wstawiwszy na trzcine napa-
wat go. 49 A drudzy mowili:
Niechaj, ujrzym jesli przyjdzie
Heliasz wybawi¢ go. 50 A Je-
zus zasie zawotawszy gtosem
wielkim, wypuscit ducha.

51 A oto zastona koscielna roz-
darta sie na dwoje, od wierzchu
do dotu, i ziemia trzesta sie,

i skaty padaty sie. 52 | groby
otwarzaty sie, i wiele ciat zasne-
tych swietych wstato,

53 iwyszedszy z grobow po
jego wskrzeszeniu, przyszli do
Swietego miasta, i objawili sie
wielom. 54 A Setnik i ktorzy
znim strzegli Jezusa, ujrzawszy
trzesienie i co sie dziato, zlekli
sie bardzo mowiac: Prawdziwie
Bozy syn byt tento.

55 Byto lepak tam i niewiast
wiele zdaleka (patrzacych) kto-
re byty przyszty za Jezusem

z Galileje stuzac mu:

56 Miedzy ktoremi byta Maria
Magdalena, i Maria Jakobowa

i Jozesowa matka, i matka sy-
now Zebedeowych.

57 A gdy byt wieczor, przy-
szedt cztowiek bogaty z Aryma-
thiej, na imie Jozef, ktory tez byt
uczen Jezusow.

58 Ten przystapiwszy do Pitata
prosit ciata Jezusowego. Tedy
Pitat roskazat oddac ciato.

59 A wzigwszy ciato Jozef, uwi-
nat je wprzescieradto czyste
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i polo3yt fe w nowem froyem grobies Etory
wyfiett woftale. R pryywalivofy Eamien vofel-
ti do drzwi grobu odfedt.
A byta tam Naria Nagdalena v dSruga Nia-
viay fiedsgee praecivo grobowi.
A naszaiutrs Etory ieft po sgotowaniuy sebrali
fie Arcyoffiarnicy 9 Saryseufowie do Pifatas
mowige: Panfe wipomnielismy i3 on 3wo-
dsictel mowoit feficsze Spwy: 3a trsy dni po-
witang.
Roftai prieto obwarowaé grob do triecie-
go dnias aby pr3vBedfy vesniowie fego nocgs
nie vEradli gos 9 mowiliby ludowi: Witat 0d
omarfych. N bedsie oftatecsny bgd gorfy ni3
piervofy.
Rielt im Pifat: Nacie fivas idicie obwaruy:-
cies fabo omiecte.
A oni Bedfy obwarowali grobs sapiecseto-
wawfy Eamien 3 firaig.
o3no lepat wfobote, gdy switato na pier-
wBy (dsien) tegodnia priypia Niaria
Magdalenar ¢ dSruga Nlariar ogledaé grob.
A oto trsgfienie byto wielkies bo anjot panfti
sftgpivofy sniebar ¢ priyvfigpivwfy odwalit
Eamient y fiedsiaf nanfem.
A bylo weyrsenie fegos fafo blyftawicar a
odsienie iego (biate) iabo énieg.
A 0d fivachu fego popadali ftrseggeys 9 byli
iato martwi,
Odpowiedaige lepat anjol el niewiaftam:
Lrie boycie fig vy, wiem bo 5 Jesufa Btory
byt vErsp3owan, Bubacie.
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60 i potozyt je w nowem swo-
jem grobie, ktory wysiekt wska-
le. | przywaliwszy kamien wielki
do drzwi grobu odszedt.

61 A byfa tam Maria Magdalena
i druga Maria, siedzace przeciw
grobowi. 62 A nazajutrz ktory
jest po zgotowaniu, zebrali sie
Arcyoffiarnicy i Faryzeuszowie
do Pitata, 63 mowiac: Panie
wspomnielismy iz on zwodziciel
mowit jeszcze zywy: Za trzy dni
powstane. 64 Roskaz przeto
obwarowac grob do trzeciego
dnia, aby przyszedszy uczniowie
jego nocg, nie ukradli go, i mo-
wiliby ludowi: Wstat od umar-
tych. | bedzie ostateczny btad
gorszy niz pierwszy.

65 Rzektim Pitat: Macie straz
idzcie obwaruijcie, jako umiecie.
66 A oni szedszy obwarowali
grob, zapieczetowawszy kamien
z straza.

28 Pozno lepak wsobote,

gdy $witato na pierwszy (dzien)
tegodnia przyszta Maria Mag-
dalena, i druga Maria, ogledac
grob. 2 A oto trzesienie byto
wielkie, bo aniot panski
zstapiwszy znieba, i przystapiw-
szy odwalit kamien i siedziat na-
niem. 3 A byto wejrzenie jego,
jako btyskawica, a odzienie jego
(biate) jako snieg.

4 A od strachu jego popadali
strzegacy, i byli jako martwi.

5 Odpowiedajac lepak aniot
rzekt niewiastam: Nie bojcie sie
wy, wiem bo iz Jezusa ktory byt
ukrzyzowan, szukacie.
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Lwoan:

Lrie ieft tus woftaf bo iato mowil. Pr3pdicies
obeyrsycie miefces gdsie lesal pan.

A vychlo BedBy r3ecscie vegniom fegor 5 witat
(00 smarfych)s 9 oto vprsedsi was do Balile-
ie; tam go vyrsycie. Oto rsebfem wam.

A wyBedBy rychlo 0d grobu 3 ftrachem ¢
sradoscig wielkg, biegly opowiedsie¢ vesniom
iego. A oto Jesus podtal ie mowige: Bgds-
cie s0rowe ¢ pravftgpivwpy viely nogi fegos ¢
potionify fie mu.

Tedy mowi im Yesus: Llieboycie figs idicies
opowiedscie bratom moim aby Bli do Balile-
ie a tam mig vyr3g.

A gy one pofilys oto niebtorsy 3 ftrazy prsy-
BedBy So miaftas powiedsieli arcyoffiarnifom
wiytbo co fig dsiato.

X sebrawfy fig 3 ftarBemis vade wiigwBy,
grebrniforo wiele dali 3oiniersom

mowige: Rjecscle i3 veyniowie fego nocg
pr3yBedhy vEradli iy nam fpigeym.

A fesli to vffyBano bedsie v Starofty, my iy
vblagamys a was bes Elopotu vesyniemy.

A oni wsigwBy srsebenitis veyonili iabo byl
naucsenis y rosflawila fig r3ecs ta v Judow
a3 do dsifieyBego Onia.

A iedennascie veyniowie Bli do Balileie na
gore gdsie im byt poftanowif Jesus.

X vyrsawhy go potfonili fig femus a ovoi
wgatpili.

X prsyftgpivofy Jesus mowif iym rsebgc:
Dana mi whelfa wiadsa na niebie ¢ na
stemi.
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6 Nie jest tu, wstat bo jako mo-
wit. Przydzcie, obejrzycie mie-
sce, gdzie lezat pan.

7 Arychito szedszy rzeczcie
uczniom jego, iz wstat (od
zmartych), i oto uprzedzi was
do Galileje, tam go ujrzycie.

Oto rzektem wam.

8 A wyszedszy rychto od grobu
z strachem i zradoscia wielka,
biegty opowiedzie¢ uczniom
jego. 9 A oto Jezus podkat je
mowiac: Badzcie zdrowe,

i przystapiwszy ujety nogi jego,
i poktonity sie mu. 10 Tedy
mowi im Jezus: Niebojcie sie,
idzcie, opowiedzcie bratom
moim aby szli do Galileje a tam
mie ujrza. 11 A gdy one poszty,
oto niektorzy z strazy przyszed-
szy do miasta, powiedzieli arcy-
offiarnikom wszytko co sie dziato.
12 | zebrawszy sie z starszemi,
rade wzigwszy, Srebrnikow wie-
le dali zotnierzom 13 mowiac:
Rzeczcie iz uczniowie jego nocg
przyszedszy ukradli ji nam spia-
cym. 14 A jesli to ustyszano be-
dzie u Starosty, my ji ubtagamy,
a was bez ktopotu uczyniemy.
15 A oni wzigwszy srzebrniki,
uczynili jako byli nauczeni, i roz-
stawita sie rzecz ta u Judow az
do dzisiejszego dnia. 16 A je-
dennascie uczniowie szli do Ga-
lileje na gore gdzie im byt posta-
nowit Jezus. 17 | ujrzawszy go
poktonili sie jemu, a owi watpili.
18 | przystapiwszy Jezus mowit
jim rzekac: Dana mi wszelka wta-
dza na niebie i na ziemi.



19

290
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S3edBY prieto vescie wHytkie pogdny nursa-
ige ie v imig oyca 9 fynas v swigtego ducha.
Ucsge fe ftrsec wBego ile voffasafem wam.
A oto fa sroami feftem po wHYtEL dni a3 do
fEoncsenia woiefu.

Fotokopie oryginatu sa dostepne
na stronie Wielkopolskiej Biblioteki Cyfrowej:
http://www.wbc.poznan.pl/publication/109713

Sktad i tamanie: Biblia.org.pl
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19 Szedszy przeto uczcie wszy-
tkie pogany nurzajac je w imie
ojca i syna, i Swietego ducha.

20 Uczac je strzec wszego ile
rozkazatem wam. A oto ja zwami
jestem po wszytki dni az do
skonczenia wieku.



